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Sio magistro darbo tema — LGBTQIA+ asmeny pozicija neapykantos raiskos atzvilgiu.
Nepaisant to, kad Lietuvoje istatymiskai yra apibrézta, kas yra neapykantos kalba, o uz ja yra
baudZiama, néra nei apibrézta, nei tirta daug jvairiy neapykantos raiskos daliy, o viena jy —
tapatybiniai jzeidimai, ypa¢ LGBTQIA+ kontekste. Kity Saliy tyrimai rodo, kad Sie zodziai patiria
atsiémimo procesa, o jy vertinimas skirtingose bendruomenése yra nevienareik$mis ir daznai jie veikia
ne vien kaip jzeidimai vienai ar kitai bendruomenei, o ir tos bendruomenés yra vartojami
pasididziavimui savo tapatybe ar saves kaip bendruomenés sustiprinimui.

Siame darbe buvo iSanalizuoti 5 LGBTQIA+ bendruomenés nariy interviu, siekiant
i$siaiskinti, kokia yra Siy asmeny pozicija neapykantos raiskos atzvilgiu. Tyrimas rodo, kad Lietuvoje
ir lietuviy kalbos kontekste taip pat vyksta atsiémimo procesas, o LGBTQIA+ asmenys tapatybinius
1Zzeidimus vertina daugiaprasmiskai: viena vertus, labai neigiamai, kai juos vartoja ne LGBTQIA+
bendruomenés nariai:és, kita vertus, teigiamai ar neutraliai, kai juos vartoja LGBTQIA+
bendruomenés nariai:és. Atskleista, kad tapatybiniai jZzeidimai i§ ne bendruomenés nariy daznai kelia
grésme ir nesauguma, o 1§ bendruomenés nariy gali sukelti pasididZiavimg savo bendruomene, savo
tapatumu, juoka ar tiesiog biiti vartojami neutraliai. Taip pat atskleista, kad, nors tapatybiniy jzeidimy
LGBTQIA+ bendruomenei lietuviy kalboje, informanty:¢iy teigimu, egzistuoja net 31, tik maziau nei
trecdalis jy eina atsiémimo link, o atsi€mimo tempas priklauso nuo konkretaus tapatybinio jzeidimo
ir daznai — nuo konkretaus:¢ios LGBTQIA+ asmens santykio su tuo zodziu.

Sis darbas gali biiti naudingas neapykantos kalba bei LGBTQIA+ temas tiriantiems:¢ioms
lingvistams:éms, sociologams:éms, psichologams:éms, jvairiuose aktyvizmo kontekstuose, taip pat
asmenims, dirbantiems:¢ioms su neapykantos kalbos ir neapykantos nusikaltimy prevencija ir

intervencija.
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Ivadas

Aktualumas ir naujumas. ,, Tarp serbenty, tarp agrasty pilni krimai pyderasty* — dar vis gana
daznai augant jaunuoliy girdima frazé, kurig galima iSgirsti ne tik mokyklose, einant gatve, bet ir rasti
ir socialiniy medijy komentary skiltyse. Tokie tapatybiniai jzeidimai (angl. slurs!) gali biiti laikomi
nepykantos kalbos arba bent neapykantos raiSkos dalimi, o jy poveikis Lietuvos LGBTQIA+
bendruomenei daznai yra destruktyvus ir keliantis neigiamas emocijas bei nesaugumo jausmag, o
neretai ir realig fizing ar psichologing grésme (FRA, 2020). Taciau Lietuvoje néra jstatymo ar
institucijy, kurios ginty LGBTQIA+ asmeny teises tapatybiniy jzeidimy kontekste. Nepaisant to, kad
Baudziamojo kodekso 170 str. draudzia vartoti neapykantos kalbg, apie tapatybinius jzeidimus
Lietuvos jstatyminéje bazéje kol kas iSvis néra kalbama, o neapykantos nusikaltimai daZnai nepasiekia
net ikiteisminio tyrimo proceso. Neretai LGBQTIA+ bendruomenés nariai:és dél tokiy nusikaltimy ir
visai nesikreipia ] teisésaugos institucijas (FRA, 2020).

Vis délto tapatybiniai jZeidimai yra vartojami ne vien homofobiskos visuomenés dalies, norint
1Zeisti ar sumenkinti neheteroseksualius:as asmenis — neretai juos galima iSgirsti ir pa¢ios LGBTQIA+
bendruomenés viduje. Viena vertus, taip yra, nes dalis tapatybiniy izeidimy lietuviy kalboje yra tape
gana jprastais keiksmazodziais, taciau kitas svarbus aspektas — daznai tapatybiniai jzeidimai susij¢ su
atsiémimo (angl. reclamation) procesu. Tapatybiniy jzeidimy atsiémimas — tai toks procesas, kai
zodis, prie§ tai vartotas kaip jzeidimas kokiai nors visuomenés grupei, tos visuomenés grupes yra
pradedamas vartoti bendraujant tarpusavyje, taip ji nugalinant ir parodant, kad yra didziuojamasi savo
tapatybe (Guliakaité-Daniseviciené, 2023, Brontsema, 2004 ir kt.) Pasaulyje, o ypa¢ anglakalbése
Salyse, vis daugéja tyrimy apie tapatybiniy jZeidimy atsi€émima: plg. Bronstema (2004) apie zodj queer
ir jo kelig nuo tapatybinio jZeidimo iki skétinio termino LGBTQIA+ bendruomenei apibreézti, Croom
(2010) apie tapatybiniy jZzeidimy semantinius pozymius bei jy skirtumus nuo jprasty biidvardziy ar
keiksmazodziy, Jeshion (2019) apie jvairiy simboliy bei zodziy (pavyzdziui, roZinio trikampio
LGBTQIA+ bendruomenéje, zodzio nigger juodaodziy bendruomenéje, etc.) atsiémimg skirtingose
bendruomenése ir jy galig atsiémus ir vartojant juos tarpusavyje ir kt. Ta¢iau Lietuvoje LGBTQIA+
lingvistika (angl. queer linguistics) kol kas yra labai mazai tirta sritis: plg. Ruzaité (2021), tyrinéjanti
neapykantos kalba, ar Baublinskaité (2023), tyrusi ly¢iy vaidmeny neatitikimo atsiskleidimg per

kalba. Tyrimy apie tapatybiniy jZeidimy atsiémima Lietuvos kontekste kol kas 1§ viso néra. Taciau

! Plg. LGBTQIA+ bendruomenés nariams:éms taikomi jvairiis tapatybiniai jZeidimai: anglakalbése bendruomenése
faggot, dyke, anksc¢iau buvo paplit¢ queer, gay; Lietuvoje — pydaras, lesbé, homoseksualistas:é ir pan.



Lietuvoje neapykantos raiska ir tapatybiniy jzeidimy atsiémimas LGBTQIA+ bendruomenéje yra
lygiai tokie pat aktuallis procesai kaip ir kitose Salyse ar kalbinése bendruomenése.

Dél Sios priezasties §io tyrimo objektas — tapatybiniai jZzeidimai ir LGBTQIA+ asmeny
pozicija Siy zodziy atzvilgiu, kai jie vartojami pacios bendruomenenés ir ne LGBTQIA+
bendruomenés nariy.

Darbo tikslas — isanalizuoti tapatybiniy jzeidimy, nukreipty prie§ LGBTQIA+ bendruomeng,
vartojimg ir poveikj bendruomenés nariams:éms bei LGBTQIA+ asmeny pozicija $iy zodziy atzvilgiu.

Tikslui pasiekti iSkelti Sie uzdaviniai:

1) sudaryti pusiau struktiiruotg interviu ir apklausti 5 asmenis, kurie:os
save identifikuoja kaip LGBTQIA+ bendruomenés narius:es;

2) interviu pagrindu sudaryti tapatybiniy jzeidimy sgraSa ir juos
suklasifikuoti;

3) nustatyti, kokia yra LGBTQIA+ asmeny pozicija ne LGBTQIA+
bendruomenés nariy vartojamy tapatybiniy jzeidimy atzvilgiu,

4) nustatyti, kokia yra LGBTQIA+ asmeny pozicija tapatybiniy jzeidimy
atzvilgiu, kai tie tapatybiniai jZeidimai yra vartojami pacios bendruomenés nariy;

5) iSanalizuoti, kokius lietuvi§kus tapatybinius jZeidimus galima laikyti
atsiimtais.

Tiriamoji medZiaga ir metodas. Siekiant iSanalziuoti tapatybiniy jzeidimy poveikj
LGBTQIA+ bendruomenei, buvo pasitelktas kokybinis metodas — parengtas pusiau struktiiruotas
interviu. Interviu klausimai apémé Sias temas: informanty:¢iy seksualiné tapatybé, pozicija jzeidziy
zodziy atzvilgiu ir patirtis patiems:¢ioms naudojant ar susidiirus su tapatybiniais jzeidimais. I$ viso
apklausti 5 panasaus amziaus (nuo 22 iki 33 mety) homoseksualiis:ios asmenys, dabar
gyvenantys:Cios Vilniuje. IStranksribavus beveik 3 val. 30 min. interviu, buvo atlikta interviu
medziagos teminé analizé. Visi interviu buvo sukoduoti ir isskirtos 8 temos, apimancios
informanty:¢iy pozicijos tapatybiniy jZzeidimy atzvilgiu, reakcijos ] tapatybinius jZeidimus bei
tapatybiniy jzeidimy vartojimo taisykliy ir kt. klausimus. Gauti atsakymai buvo lyginami,
identifikuojant LGBTQIA+ bendruomenés pozicija neapykantos raiskos atzvilgiu (placiau zr. 2.1.
skyriuje).

Darbo struktiira. Tyrimg sudaro jvadas, kuriame pristatomas tyrimo aktualumas, tikslas ir
uzdaviniai. Teoringje dalyje pristatomas tyrimo kontekstas ir iki Siol atlikti susij¢ tyrimai, O

metodologijoje plac¢iau komentuojami tyrimo metodai ir instrumentai bei informantai:és ir
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LGBTQIA+ bendruomenés Lietuvoje charakteristika. Taip pat darbg sudaro empiriné dalis, kurioje
pristatomi ir analizuojami tyrimo rezultatai, i§vados, pristatomos svarbiausios sgvokos, galiausiai —

literatiiros sarasas ir du priedai.



1. Teorinés tyrimo prielaidos

1.1. Neapykantos kalbos apibrézimai ir tyrimai

Diskusijos apie neapykantos kalbg prasidéjo dar XX amziaus viduryje, kai per ir po Antrojo
pasaulinio karo JAV Zmogaus teisiy aktyvistai:és prad¢jo kalbéti ir skatinti veikti pries§ §j reiskinj.
Tiesa, tada daugiausia kalbéta apie neapykantos kalba, nutaikyta prie§ skirtingy rasiy ar religijy
zmones (Waldron, 2012). Nuo to laiko neapykantos kalbos formy (pvz., neapykantos kalba internete)
atsirado kur kas daugiau, o ir termino apibrézimas kiek pasikeité ir prasiplété.

Neapykantos kalba yra laikoma ,,bet kokia neapykantos ir prievartos, nukreiptos | asmenj ar
ju grupe, kurstymo, skleidimo ar pateisinimo forma, pagrista tam tikrais pozymiais, pavyzdziui,
lytimi, lytine orientacija?, rase, etnine grupe, tautybe, kalba, socialine padétimi, religija ar kitais
jsitikinimais* (Zmogaus teisiy gidas, 2021). Neapykantos kalba taip pat yra jstatymiskai apibrézta ir
Lietuvoje: uz jg yra taikoma baudziamoji atsakomybé (BK, 170 str.), taciau svarbu paminéti, kad 170
BK straipsnis neapibrézia neapykantos, kuri paremta lytinés tapatybés ar iSraiskos pagrindu kurstymo
— tai reiskia, kad neapykantos kalba, nukreipta pries, pavyzdziui, transly¢ius:tes asmenis Lietuvoje
néra reglamentuojama (Guliakaité-Daniseviciene, 2023). Pagal Sellars (2016), neapykantos kalbg
galima apibrézti kaip tokius komunikacinius aktus, kai:

e kalbos turinys yra nukreiptas prieS kokig nors visuomenés grupe (kartais — prie§ kelias
tarpusavyje persidengiancias ar susijusias grupes) arba tos grupés atstova:¢ kaip tg grupe
reprezentuojant:¢ig asmenj;

e kalbos turinys ne tik iSreiskia, bet ir kursto neapykanta bei daZniausiai konkrecius prie§ ta
grupe¢ nukreiptus smurtinius veiksmus;

e kalbos turinys sukuria galimybe, prielaidas ir raginimg adresato smurtiniam atsakui (pvz.,
neapykantos nusikaltimams, uzpuolimams, grasinimams, etc.) | teksta;

e neapykantos kalba retai laikomi privatts kalbiniai aktai.

Nepaisant $iy neapykantos kalbos savybiy, néra visuomet iki galo susitarta, kg tikrai galima
laikyti neapykantos kalba, o teisés aktai ir priemonés pries neapykantos kalba ne visada reglamentuoja
visus jos aspektus. Prie to galimai prisideda tai, kad neapykantos kurstytojai:os neretai bana puikiai

kalbg jvalde:Ziusios asmenys, turintys:¢ios oratorystés gebéjimy. Su savo Klausytojais:omis tokie:os

2 Lietuvos teisés aktuose lytiné orientacija yra tas pats, kas seksualiné orientacija (Siame darbe j lyting orientacija
referuojama kaip i seksualing orientacija).

6



asmenys daznai yra sukire:usios gerg santykj (ypac tai aktualu ne virtualioje erdvéje vykstantiems
neapykantos kalbos atvejams; virtualioje erdvéje to santykio daznai gali ir iSvis nebiiti), kurj palaiko
per neapykantos kalbos dialogiSkumg, juokavimg, etc. Neapykantos kalboje taip pat daznai
pasitelkiamos atpazjstamos metaforos ir perkeltinés reikSmes (pvz., vieno pastoriaus kalboje zydai ir
komunistai prilyginami parazitams ir blogiui), ryskiis ,,mes* ir ,,jie* vaidmenys, o tokios kalbos
smurtinis efektas yra pastebimas ne is karto (Guillén-Nieto, 2022).

Teisinis neapykantos kalbos reglamentavimas ir reagavimo j ja mechanizmas daznai neduoda
nukentéjusiems:oms asmenims palankiy rezultaty. Taip pat ne visada lengva identifikuoti ir tirti
neapykantos kalbg. Nepaisant to, vis daugéja neapykantos kalbos tyrimy. Dalis jy daromi biitent tam,
kad biity galima sukurti neapykantos kalbos atpazinimo ir reagavimo ] §j reiskinj mechanizma, taciau
kitas svarbus aspektas yra ir jos poveikis visuomenei, pastaruoju metu — ir dirbtiniam intelektui
(Vasquez, Bel-Enguix, Andersen, Ojeda-Trueba, 2022). Be to, svarbu atsizvelgti ir | tai, kad
neapykantos kalba ir neapykantos nusikaltimai® daro didele Zalg ja patyrusiems:ioms asmenims ar
asmeny grupéms: zala apima tiek trumpalaikius ar ilgalaikius fizinius suzalojimus, tiek platy
psichologiniy problemy spektra: neapykantos kalbos ir nusikaltimy aukos daznai kencia nuo
depresijos, potrauminio streso sutrikimo, nerimo ir panasiy sutrikimy (Novotney, 2023). Ta¢iau biitina
atkreipti démesj ir | tai, kad neapykantos kalba veikia ne vien visuomenés grupes, pries kurias yra
nukreipta: ji suskaldo visuomeng, sukuria didziule nelygybe bei socialing atskirtj, o Sitokiu biidu kyla
grésme ir pamatinei demokratijos sgvokai (Europos taryba, 2024).

Staigiai iSaugus interneto vartojimui, neapykantos kalba taip pat tapo ,lengviau prieinama“ ir
daug placiau pasklidusi (Tontodimamma, Nissi, Sarra ir Fontanella, 2020), o interneto suteikiamas
anonimiSkumas leido daugeliui neapykantos kalbos atvejy likti nepastebétiems ar neiStirtiems.
Nepaisant to, kad augant neapykantos kalbos mastams, auga ir Sios temos tyrimy bei teisésaugos
institucijy reakcijy skaicius, kartais uzkirsti kelig ar atitinkamai reaguoti j neapykantos kalba trukdo
tai, jog ji daznai sugretinama su Zodzio laisve. DemokratiSkose visuomenése kiekviena:s visuomeneés
narys:e turi teise¢ nemegti bet kokio:s kito:s visuomenés nario ar grupés ir apie tai garsiai pasisakyti,
taciau tik iki tol, kol tai nesuvarzo kity asmeny laisvés, jy niekaip nesuzaloja ar neskatina to daryti
(Howard, 2019).

ElSherief, Kulkarni, Nguyen, Yang Wang ir Belding (2018) iSskiria dvi internetinés
neapykantos kalbos raiSis: tikslingg (angl. directed), t. y. nukreiptg j konkrety:¢ig asmenj, ir

3 Asmens uzpuolimas, Zalojimas, turto niokojimas ir pan. dél to:s asmens priklausymo vienai ar kitai visuomenés grupei,
pvz., 2022 metais Luko Svirplio ir jo partnerio Raimedo Latvio patirtas uzpuolimas (Stankeviciiite, 2022).
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generalizuotg (angl. generalized), t. y. nukreipta j kokig nors visuomenés grupe. Tikslinga
neapykantos kalba yra maziau formali bei agresyvesné (pvz., gausiau vartojami keiksmazodziai,
daugiau zargono, kreipiniy, etc.), o generalizuotoje neapykantos kalboje iSryskéja jvardziy ,jie ir
»mes® skirtis (dazniau koncentruojamasi j ,,juos®), démesys sutelkiamas j skirtingas visuomeneés
grupes, maziau iSskiriami neigiami (ar tokiais laikomi) jy pozymiai, taip pat maziau jzeidimuy,
nukreipty tiesiai prie$ vieng ar kitg visuomenés grupe.

Warner ir Hirschberg (2012) taip pat pazymi, kad, nesvarbu, j kokig konkre¢ig visuomeneés
grupe¢ yra nukreipta neapykantos kalba, nesvarbu, ar ji yra generalizuota ar tikslinga, dazniausiai ja
galima atpazinti pagal dazng jzeidzianciy zodZiy vartojimg. Tame paCiame tyrime taip pat paZymima,
kad tie Zodziai nebuitinai gali biiti vartojami neapykantai iSreiksti: kartais juos vartoja grupés, kurioms
izeisti Sie Zodziai yra skirti, o jy reikSme ir konotacija tokiu atveju i$ neigiamos pakinta j neutralig ar
teigiamg. Technau (2018) dalj (t.y., tokius ZodZius, kurie konkreciai kalba apie vieng ar kitg grupés
tapatybés dalj, o néra tiesiog skirti bendrai jZeisti ir sumenkinti (plg. angl. nigger, faggot ir dickhead,
cunt ar liet. pydaras:é, negras:é ir diichas:é, kiaulé, etc.)) tokiy Zodziy vadina tapatybiniais jzeidimais
(angl. slurs) ir teigia, kad juos butina atskirti nuo tiesiog jzeidimy, nes Sie nukreipti prie§
bendruomenes ir pabréZia kokig nors vieng asmens tapatybés dalj. Taip yra pabréziama ir tai, kad $i
tapatybés dalis yra savaime bloga ir todél yra vartojama kaip jzeidimas (Zr. Kremin, 2017; plg. angl.
nigger, dyke, bitch?, etc.). Nors tapatybiniai jzeidimai yra neapykantos kalbos dalis, ne visi kontekstai,
kuriuose jie yra vartojami, yra neapykantos kalba: Sie Zodziai taip pat biina vartojami ir kaip tiesiog

keiksmazZodziai ar tarp draugy ir jais jZeidziamos bendruomenés nariy (Techau, 2018).
1.2. Tapatybiniai jZeidimai ir neapykantos raiSka

Kaip jau minéta (Zr. 1.1. skryiy.), vienas i§ neapykantos rai§kos btidy yra tapatybiniy jzeidimy
vartojimas. Tai tokie leksiniai vienetai, kuriais apibiidinama konkreti kokios nors visuomenés grupés
tapatybés dalis, kuriai suteikiama neigiama ir jZeidi reikme®. Taip pat daZnai $ie ZodZiai biina labai
glaudziai susije su stereotipais apie visuomenés grupe, kuriai yra taikomi (plg. angl. chink®, taikomas
visiems:oms azijietiSky bruozy turintiems:¢ioms asmenims). Nors tapatybiniai jzeidimai kyla 18

neapykantos ir daznai egzistuoja neapykantos kalbos kontekstuose, ne visus juos galima laikyti

4 Pvz.: negras, lesbé, kale.

5 Pvz., pydaras, kurio senoji reik§mé yra vyras, lytidkai santykiaujantis su jaunuoliais; dabar naudojamas sumenkinti
homoseksualiems:oms asmenims.

® Liet. $nek. k. atitikmuo — kitaiska:s/siauraakis:é.



neapykantos kalba (plg. ,,pydaras‘ ir ,,degint pydarus®, kur pirmasis laikomas tiesiog jzeidimu, nes
tiesiog, kad ir menkinamai, jvardinama tapatyb¢; o antras — neapykantos prie§ LGBTQIA+ asmenis
kurstymu, nes raginama imtis smurtiniy veiksmy). Galimai dél Sios priezasties | tapatybinius
1zeidimus teisiSkai yra dar maZziau reaguojama nei } neapykantos kalba, o jy vartojimas tampa maziau
matomu neapykantos kurstymo jrankiu. Kaip teigia Swanson (2015), svarbu pabrézti, kad daznai
tapatybiniai jzeidimai pasitelkiami sustiprinti ar kurti politing ideologija, o diskriminacinés
ideologijos iSankstinis egzistavimas prisideda prie tapatybiniy jzeidimy neidentifikavimo kaip tokiy
ir plataus $iy zodziy vartojimo.

Ne visi:os mokslininkai:€s tapatybinius jzeidimus suvokia visiSkai vienodai. Dalis jy (zr. Hom,
2008) interpretuoja tapatybinius jzeidimus kaip semantinj reiskinj ir teigia, kad neigiama ir jzeidi jy
reik§mé yra dalis pacio zodzio reikSmés, vadinasi, nesvarbu, kur ir kaip tapatybinis jZzeidimas yra
pavartotas, jo reikSme vis tiek bus neigiama. Taciau vadovaujantis semantiniu poziiiriu nelabai
jmanoma paaiSkinti $iy Zodziy atsiémimo (placiau apie §j reiSkinj bus uzsiminta 1.3 skyriuje) ir
vartojimo nejzeidziuose kontekstuose atvejy (Croom, 2010). Kalbant apie semantines tapatybiniy
1zeidimy savybes svarbu i$skirti ir tai, kad tapatybinj jzeidima sudaro dvi dalys: kokios nors tapatybés
apibudinimas ir menkinanti ar neapykanta rodanti ekspresyviné reik§me (Cella, 2016).

Kitas poziiiris ] tapatybinius jzeidimus — pragmatinis. Pasak §io poZiiirio atstovy:iy, neigiama
Siy zodziy reikSmé néra tiesioginés reikSmes dalis, ji priklauso nuo pasakymo konteksto (Croom,
2010): pavyzdziui, ar Zodis vartojamas tos visuomenés grupés, kuriai jzeisti yra skirtas, ar ne. Cella
(2016) taip pat pazymi, kad kalbant apie tapatybiniy jZeidimy pragmatinius kontekstus, svarbu
atsizvelgti ir | stereotipy reikSme: vartojant tapatybinj jzeidima iSkart yra implikuojama apie
stereotiping ir neigiamg vienos ar kitos grupés tapatybés savybe (pvz., pydaras — géjus, tas, kuris
tvirkina vaikus). Taciau tas pats autorius pabrézia, kad pokalbio dalyviams:éms néra biitina zinoti
stereotipy apie kokia nors visuomenés grupe tam, kad bty galima suprasti tapatybinio jZeidimo
reik§me ar neigiama konotacijg. Jeshion (2013) ir Cella (2016) teigia, kad negalima sakyti, kad
tapatybiniai jzeidimai veikia vien tik stereotipy apie vieng ar kitg visuomeneés grup¢ pagrindu: tokiu
atveju taip pat turéty veikti ir neutralis ZodZiai vienai ar kitai grupei jvardinti (plg. He is a nigger. ir
He is black.” Nigger yra tapatybinis jzeidimas, nurodantis, kad asmuo yra juodaodis, o $i tapatybés
dalis yra neigiama; black semantiskai reiskia tg patj, taiau neturi stereotipinés neigiamos reikSmeés).

Pasak Croom (2010), tapatybinius jzeidimus reikty vertinti tiek semantiskai, tiek pragmatiskai:

Sie zodziai gali turéti (ir daznai turi) neigiamag reikSme, taciau ji egzistuoja ne visuose kontekstuose;

" Angl. Jis yra negras. Jis yra juodaodis.



Jy vartojimas daznai biina deskriptyvinis (vadinasi, apibiidinantis asmenj) ir emotyvinis (vadinasi,
iSreiskiantis emocijg ar pozilir]) vienu metu, o dalis tapatybiniy jzeidimy gali buti vartojami ne vien
diskriminuojamos grupés nariy tarpusavyje, bet kai kuriais atvejais ir likusios visuomenés be jokios
neigiamos reikSmés ar konotacijos (plg., zodziai queer ar gay).

Kitas svarbus tapatybiniy jzeidimy bruozas yra tai, kad jie dazniausiai biina nukreipti |
konkrecias ir dazniausiai diskriminuojamas visuomenés grupes. Pavyzdziui, viena didziausiy tokiy
visuomenés grupiy — moterys. Seksizmas ir diskriminacija prie§ moteris yra jsiSaknijusi daugelyje
visuomeniy, tod¢l kartais gali buti netgi sunku suprasti, kad vienas ar kitas zodis, kurj kalbétojai:os
daznai laiko keiksmazodziu, toks yra bitent dél to, kad yra nukreiptas j moters tapatybe ar jos dalj.
Dazniausiai ta tapatybés dalis buina seksualizuota arba susijusi su kitu netilpimu j patriarchalinés
visuomenés rémus (plg. angl. bitch, slut, liet. kalé, keksé, boba; visi Sie tapatybiniai jZeidimai kalba
apie ,laisvo elgesio”, nemoteriSkas moteris, kuriomis buti patriarchalin¢je visuomenéje néra
priimtina). Nepaisant to, kad tokie zodZiai ne visada yra vartojami tiesiogiai prie§ tg visuomenés
grupe, kurig apibiidina, o daznai yra vartojami neigiamoms emocijoms iSreiksti ar jzeisti kita asmen;,
kuris nebiitinai yra moteris, jy reikSmé galiausiai ta pati: biiti moterimi ar turéti kokig nors tapatybés
dalj, kuri néra stereotipiskai moteriska, jei esi moteris, yra blogai (Kremin, 2017). Cia taip pat svarbu
paminéti, kad ne visi tapatybiniai jZeidimai yra menkinancios reikSmes: dalis jy yra skirti
objektyvizuoti® moteris (plg. angl. bitch (pejoratyvinis) ir hot chick® (objektyvizuojantis)). Nepaisant
to, objektyvizuojantys tapatybiniai daZzniausiai yra labiau socialiai priimtini (Fasoli, Carnaghi ir
Paladino, 2015).

Kita grupé, prie§ kurig daznai taikomi tapatybiniai jZeidimai, yra religings, tautinés ir etninés
mazumos, kitos odos spalvos zmonés. Pavyzdziui, dar dabar Zodis Zydas:é ne visada turi neutralig
reik§me, nes istoriskai buvo vartojamas antisemitiskai ir siekiant sumenkinti'®. Nemazai tapatybiniy
jZzeidimy, nukreipty prie§ islamg iSpazjstanéius zmones, atsirado ar buvo pradéti gausiau vartoti po
rugsejo 11 jvykiy JAV (Bakali, 2016). Lietuvoje daznai galima iSgirsti zodj ,,lenkas:é“, vartojama
kaip jzeidima. Cia atsiranda ir kritiky: kas jei lenku:e (ar kitu tapatybiniu jZeidimu) pavadinta:s
Zmogus i$ tiesy yra $ios tautinés mazumos atstovas:é, tokiu atveju §j tapatybinj jzeidimg (kaip ir Kitus,

nes galiausiai jie visi apeliuoja | vieng i§ zZmogaus tapatybés daliy) biity galima laikyti tiesiog

8 Matyti kaip objekta, o ne subjekta, t.y., moterj matyti kaip vyro aistros ir seksualiniy poreikiy patenkinimo objekta, o
ne Zzmogy.

® Kalé ir karsta pupyte.

10 P1g. Jikeli, 2010, tyres zodzio jew pejoratyvinj naudojima vokieéiy ir pranciizy kalbose. Tyrime nustatyta, kad daznai
Siose kalbose naudojami Zodziai jvardinti Zydy bendruomenés nariams yra naudojami menkinancéia ir diskriminuojancia
reikSme, taciau j tai maziau kreipiamas démesys, nes patys zodziai nelaikomi tapatybiniais jzeidimais.

10



apibiidinimu. Taciau Croom (2010) teigia, kad tapatybiniy jzeidimy negalima laikyti tiesiog
apibiidinimais — jprasti buidvardziai ir apibiidinimai daZzniausiai savyje neturi neigiamos reikSmes, o
tapatybiniai jzeidimai ja turi (plg. She is an African-American ir She is a nigger?).

Dar viena grupé, pries kurig daznai vartojami tapatybiniai jzeidimai, yra seksualinés mazumos.
Nors tapatybiniai jzeidimai yra taikomi ir kitoms c¢ia jau paminétoms grupéms, LGBTQIA+
tapatybiniai jzeidimai daznai vartojami ne vien tiesiogiai su bendruomenés nariais:émis, bet ir norint
vienas:a kita jzeisti tarp heteroseksualiy asmeny (Burn, 2000). Tam daug jtakos turi
heteronormatyvumas: daznai LGBTQIA+ bendruomenés tapatybiniai jZzeidimai tarpusavyje vartoja
vyrai, kai vienas i$ jy padaro kazka, kas kity yra laikoma nevyrisku elgesiu. Toks tapatybiniy jzeidimy
vartojimas ne vien pabrézia, kad buvimas LGBTQIA+ bendruomenés nariu:e yra savaime blogai ir
nenormalu, bet ir toliau stumia visuomenge j seksistinius, binarinius ir patriarchalinius rémus, kurie
galiausiai turi neigiamg poveikj tiek diskriminuojamoms visuomenés grupéms i§ iSorés ir i§ vidaus
(pvz., stereotipai, kaip turi elgtis/atrodyti lesbieCiy pora ar transeksualus:i asmuo), tiek likusiai
visuomenés daliai (zZr. Snider, n.d., Idriss, 2022, Hansbury, 2022). Labai svarbu paminéti ir tai, kad
daznai LGBTQIA+ bendruomenés nariai:és turi ir kity stigmatizuojamy ar diskriminuojamy
tapatybiy, tod¢l neapykantos kalba ir raiSka pries juos dazniausiai biina labai intersekcionali problema

(zr. Leowen, 2015).
1.3. Tapatybiniy jZeidimy atsiémimas

PasiprieSinimas diskriminacijai bei kalbinei ir kitoms neapykantos formoms vienu ar kitu budu
vyksta visose minétose (LGBTQIA+ bendruomengje, jvairiose religinése, tautinése bendruomenése,
kity rasiy ar odos spalvos bendruomenése ir kt.) visuomenés grupése. Sie procesai vyksta ir tose
visuomeneés sluoksniuose, kurie tiesiogiai nepriklauso diskriminuojamai grupei, taciau palaiko
Zzmogaus teisiy jdéjas (plg. feminizmo judéjimas, Black lives matter, etc.). Viena i§ pasiprie§inimo
formy — tapatybiniy jZzeidimy atsiémimas (angl. reclamation of slurs).

Zodziy atsiémima Popa-Wyatt (2020) apibrézia kaip diskriminuojamos grupés atlickama
savotiSka kalbos ar jos vienety ,,pertvarkyma* taip, kad tie kalbos vienetai tapty vartojami pacios
grupés ir juos bty galima pasitelkti kitokiems — nediskriminaciniams — tikslams (pvz., Zodis queer,
angly kalboje vartotas kaip tapatybinis jzeidimas LGBTQIA+ bendruomenei, o dabar vartojamas kaip

skétinis terminas Sios bendruomenés nariams:éms apibiidinti). Sitoks jZeidzian¢iy zodziy vartojimas

11 Angl. ,Ji yra afro-amerikieté* ir ,,Ji yra negré.
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pakeicia galios santykj: kai tapatybinis jzeidimas vartojamas diskriminuojancio:s Zzmogaus, asmuo 18
vienokioje ar kitokioje priespaudoje esancios visuomenés grupés yra zemesnéje galios pozicijoje,
taCiau, pats:i vartodama:s tapatybinj jzeidima, ta:s asmuo ji (ir tuo paciu metu — ,,galinggja“
visuomeneés dalj) nugalina ir uzima arba aukstesne, arba tokig pacig galios pozicija. Tokiu bidu 18
1zeidzianCiy zodziy yra atimama skaudinanti galia, o pyktis ir neapykanta, kurios yra pripildyti Sie
zodziai, Sitaip tampa pasiprieSinimo priespaudai ir diskriminacijai varikliu (Brontsema, 2020, Popa-
Wyatt, 2020). Nepaisant teigiamy tapatybiniy jZzeidimy atsiémimo pasekmiy, dazniausiai tai biina
labai ilgas procesas ir dalyvauti jame turi visa diskriminuojama visuomenés grupé. Nepaisant to, kad
galiausiai vis tiek sunku nustatyti, kurie tapatybiniai jzeidimai yra visiSkai atsiimti, o kurie ne,
atsiimtais laikome tuos, kuriuos tokiais laiko visi:os (arba bent didzioji dalis) vienos ar kitos
visuomenés grupés nariy (Jeshion, 2019).

Svarbu paminéti ir tai, kad atsiémimas vyksta ne vien kalbinéje plotméje — daZnai atsiimami
simboliai ar kitokie konceptai. Vienas i$ tokio atsiémimo pavyzdZziy — rozinis trikampis, nacistingje
Vokietijoje naudotas kaip zenklinimas LGBTQIA+ bendruomenés nariams:éms. Dabar §is zenklas
naudojamas kaip vienas i§ bendruomenés simboliy, taip stengiantis gydyti nacistinio rezimo paliktas
traumas, nugalinti diskriminacijg ir vienyti bendruomene, o XX a. pabaigoje §is simbolis buvo
naudojamas ir AIDS prevencijai (Cepollaro ir de Sa, 2023, Waxman, 2018).%2

Dar vienas svarbus aspektas — kontekstinis tapatybiniy jzeidimy atsiémimas. Kai kurie
tapatybiniai jZeidimai, nors jy ir negalima laikyti visiSkai bendruomenés atsiimtais, vartojami
renginiuose bei demonstracijose siekiant i§sakyti kokig nors politing Zinutg ar kartais — identifikuoti
savo tapatybe ne tik sau, bet ir visuomenei, taciau jos pacios kurtais, kad ir Zeminanciais zodZiais
(Cepollaro ir de Sa, 2023, Brontsema, 2004). Taip pat kartais tapatybiniai jZzeidimai yra vartojami ne
norint panaikinti jy diskriminacing reikSme ir pakeisti galios santykj, o prieSingai — norint pabrézti
,neigiamas* diskriminuojamos tapatybés savybes. Pavyzdziui, $iikis ,.Better a faggot than a nazi*“,
kuriame pabréZiama, kad buiti LGBTQIA+ bendruomenés nariu:e yra labai blogai (ir yra tikimasi, kad
klausytojai:os supras §j zod] biitent taip), ta¢iau dar blogiau uz tai yra biti naciu — Sitaip, kitais zodziais
tariant, diskriminaciSkai iSreiSkiama antinacistiné pozicija (Cepollaro ir de Sa, 2023).

Kalbant apie tapatybiniy jzeidimy atsiémimg svarbu ir tai, kas biitent gali atsiimti Siuos

zodzius. Dazniausiai (plg. Cepollaro ir de Sa, 2023, Jeshion, 2020, Bronstema, 2020) Siy zodziy

12 XX a. viduryje buvo ir daugiau simboliy, kurie reiské priespauda ar blogj — dar vienas labai ry$kus to pavyzdys yra
svastika. Nors Europoje $is simbolis vis dar gana vienbalsiai yra laikomas naciy simboliu, Indija jj naudoja jvairiose
religinése praktikose bei Saliai svarbiose vietose. Svastika ten visada reiSké pasisekima, tad nors $i reikSmeé buvo pakeista
nacistinés Vokietijos, Indijos gyventojai:os gana tvirtai Zengia simbolio atsiémimo keliu (Schmidt, 2005).

18 Angl. ,,Geriau pydaras nei nacis.
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atsiémima vykdo diskriminuojama grupé, prie§ kurig yra nukreipti vartojami zodziai. Taciau kai
kuriais atvejais tuos Zodzius gali ,,atsiimti arba nugalinti ir galios pozicijoje esanti visuomenés grupé.

Pavyzdziui, prie§ moteris nukreipti tapatybiniai jzeidimai, tokie kaip bitch ar slut'

daznai yra
vartojami géjy vyry ne kaip jZzeidis, o kaip santykj stiprinantys ZzodZiai, nepaisant to, kad $i
visuomenés grupé néra ta, prieS kurig tiesiogiai vartojami Sie zodZiai. PanaSiai vyksta ir su
LGBTQIA+ bendruomenei skirtais tapatybiniais jzeidimais: pavyzdziui, 2010 LBTQIA+ eitynése
Ontarijuje dvi moterys laiké Zenkla, ant kurio buvo parasyta ,, These faggots kill fascists*°. Siuo atveju
tos moterys (nors ir gal¢jo buti LGBTQIA+ bendruomenés atstovés) néra grupé, kuriai taikomas
tapatybinis jzeidimas faggot, nes juo referuojama j géjus vyrus, taciau Siame kontekste j jo vartojima
buvo Zilirima teigiamai ir Zodis buvo laikomas visiSkai atsiimtu (Cepollaro ir de Sa, 2023). Tac¢iau
Jeshion (2019) teigia, kad, net kai tapatybiniai jZzeidimai yra vartojami be jzeidZios reikSmés ne tik
diskriminuojamos grupés ir visoje visuomengje yra laikomi atsiimtais, pirmas ZodZiy atsiémimo
zingsnis privalo biti Zengtas butent tais zodZiais jzeidZziamos grupés.

Jeshion (2019) taip pat iSskiria du zodziy atsiémimo ir tapatybiniy jzeidimy tipus:
pasididziavimo (angl. pride) ir izoliuotus (angl. insular). Pasididziavimo atsiémimas daugiausia yra
apie zodzius, kurie apibtidina visuomenés grupg ir ty zodziy pirminé reik§meé yra neigiama, taciau tos
grupés nariai:és identifikuojasi su tuo Zodziu ir didziuojasi biudami:os tos grupés
atstovais:émis/turédami:os ,blogaja” identiteto savybe. Pavyzdziui, ilga laikg anglakalbése
bendruomenése zodis black!® buvo tapatybinis jZeidimas, tadiau tada juodaodziy bendruomené
sistemingai identifikavo save su §iuo Zodziu; 1§ pradziy tai nepanaikino neigiamos jo reikSmés, taciau
parodé¢, kad buvimas juodaodZiu:e yra kazkas, kuo galima didZiuotis. Dabar §j Zod] vartoja ir kiti:os
visuomeneés nariai:es.

Kita vertus, izoliuotas atsi€mimas susij¢s su zodziais, kurie laikomi ,,stipresniais jZeidimais®,
0 jy atsiémimas yra ne apie pasididZiavimg blinant vienos ar kitos visuomenés grupés nariu:e, o apie
Sty ZodZiy vartojimg tarpusavyje, taip stiprinant tarpasmeninj santykj bei nugalinant Sio ZodZio
1zeidZig galig. PavyzdZiui, juodaodZiy Zmoniy bendruomenégje tokiu zodziu galima laikyti zodj
nigger’. Izoliuotai atsiimty tapatybiniy jzeidimy likusi visuomené dazniausiai nei vartoti, nei prisidéti
prie jy atsiémimo negali — santykio sustiprinimui ir nugalinimui jie veikia tik tarp konkrecios ir tais

70dziais diskriminuojamos visuomenés grupés nariy (Jeshion, 2019). Sie du Zodziy atsiémimo tipai

4 Angl. kale ir kekse.
15 Angl. , Sitie pydarai zudo faistus.*
18 Angl. juoda:s.
1 Angl. negras:é.
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(izoliuotas ir pasididziavimo) skiriasi ir tuo, kad atsiimant pasididziavimg stengiamasi pakeisti
visuomenés poziiirj ] neigiamag tapatybés savybe, ja konkrecioje visuomeneés grupéje laikant teigiama
ar neutralia. PrieSingai yra atsiimant izoliuotus jzeidzius Zodzius, nes juos vartojant pirminis tikslas
dazniausiai yra pasitycCioti 1§ ty, kurie:ios diskriminuoja, ir sustiprinti tarpusavio rysius (ten pat).
Reikia pabrézti, kad tapatybiniai jzeidimai néra vieninteliai zodziai, kurie veikia panasiu
principu. Pavyzdziui, dalis kreipiniy, ypac ty, kurie semantiSkai turi neigiama ar jzeidzig reikSme, taip
pat yra vartojami tarp zmoniy, turin¢iy artimg santyk]j, taiau ne tam, kad vieni:as kitus:as jzZeisty, o
priesingai — kad ta santykj sustiprinty (pvz., kreip. boludo® ispany kalboje). Kreipinio, kuris
semantiskai yra jzeidus, nepavartojimas gali reiksti, kad kazkas yra ne taip, o santykis tarp kalbétojy
yra prastas. Siuo atveju svarbu atsiminti, kad kalbant apie visus jvairiy socialiniy grupiy tarpusavyje

vartojamus zodzius labai svarbus yra pasakymo kontekstas (Stenstrom, 2019).
1.3.1. Tapatybiniy jZeidimy atsiémimas skirtingose socialinése grupése

Nemazai Zzodziy ir simboliy, kurie dabar atrodo kasdieni$ki ir yra vartojami ne vien aktyvizmo
— politinés kovos uz savo teises — kontekstuose, i$ tiesy seniau buvo tapatybiniai jZzeidimai. Be jau
minéty pavyzdziy, taip pat svarbu pakalbéti ir apie Zodj fat'®. Dar XX amziuje prasidéjes Fat
liberation/acceptance movement®® dar ir dabar siekia keisti groZio standartus bei dazniausiai neigiama
reik§me¢ turintj Zodj vartoja saviidentifikacijai. Nepaisant to, kad groZio standartai ir moralinis buvimo
lieknu:a klausimas néra visiSkai lingvistinis, $io zodzio atsiémimas ir drgsus vartojimas ne kaip
1zeidimo ar blogos asmens savybés pabrézimo padéjo bendruomenei bent dalinai atsiimti ne vien §j
zodj bet ir savo kiiny autonomijg — kas labai glaudziai susij¢ ir su kitais motery judéjimais, kur
atsiimami ne vien ZodZiai, bet ir galia pa¢ioms:tiems spresti, kaip atrodyti, elgtis ir egzistuoti (Jeshion,
2019).

Kitas, jau Siek tiek aptartas pavyzdys, seksistinis tapatybinis jzeidimas bitch?'. Antrosios
bangos feministé Jo Freeman ,,Kaliy manifeste (1968) rase, kad kalés yra ryztingos, dominuojancios,
turincios savo nuomong, fiziskai ir emociskai stiprios, nuo nieko nepriklausomos ir pacios sprendzia,
kaip turi atrodyti jy gyvenimas. Pasak autorés, zodis kalé daznai vartojamas vyry, norint sumenkinti

stiprias ir jy normy neatitinkan¢ias moteris, ta¢iau buvimas kale neturéty biti ir néra blogai, prieSingai

18 Isp. idiotas:eé.
19 Angl. storas.
20 Angl. Storuliy islaisvinimo/priémimo judéjimas.
2L Angl. kale.
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— tai yra motery siekiamybé. Nepaisant to, kad Siuo manifestu Freeman stengési atsiimti §j zodj, turéjo
praeiti dar keli deSimtmeciai, kol jo atsiémimas buvo kiek placiau priimtas: net ir dabar Sis zodis
dazniausiai teigiamai vartojamas feministiniuose kontekstuose, taciau daugéja ir emocinio kontakto
tarp motery sustiprinimui skirto vartojimo (Jeshion, 2019).

Panasiai j Fat liberation/acceptance movement zodzius mad, nutter ir psycho?? bando atsiimti
Mad pride? atstovai:és. Nepaisant to, kad judéjimas néra vien apie zodZius, o jo pirminé paskirtis —
mazinti stigmg ir Svesti zmones, patiriancius:as psichinés sveikatos problemas ar guléjusius:as
psichiatrinése ligoninése, didelé dalis stigmos naikinimo yra zodziy, jprastai vartojamy norint
paZeminti ar sumenkinti psichologiniy problemy turin¢ius:as asmenis, atsiémimas. Sio judéjimo
aktyvistai:€s ne vien sau atsiima Siuos zodzius, taciau bando pasiekti ir socialinio pokycio: iy zodziy
nebevartojimo spaudoje, vadovéliuose, jprastoje komunikacijoje, etc. (zr. Glaser, 2008, Reaume,
2008).

Svarbu paminéti ir tai, kad socialiai diskriminuojamos visuomenés grupés néra vieninteliai
7odziy ar simboliy atsiémimo pavyzdziai. Vienas ryskiausiy XIX meno judéjimy — impresionizmas —
savo vardg gavo bitent dél to, kad didelé dalis zmoniy tokj meno stiliy ir jo atstovus:es pasaipiai
vadindavo impresionistais:émis. Taciau galiausiai Sis Zodis buvo imtas vartoti saviidentifikacijai ir
galiausiai visiskai prarado neigiamg reikSme (zr. Cigainero (2014), Asselin, Lamoureux ir ROSS,
2008).

1.3.2. LGBTQIA+ bendruomenés tapatybiniy jZeidimy atsiémimas

«24 _ 1969 metais rasé P.

,»In essential ways, my homosexual needs have made me a nigger
Goodman eséje ,,The politics of being queer”. Tuo metu zodis queer? vis dar buvo vartojamas kaip
tapatybinis jzeidimas, norint sumenkinti ir/ar jzeisti LBTGQIA+ bendruomenés narius:es. Goodman
pasitelkia Zodj nigger, norédamas parodyti, kad abi Sias visuomenés grupes vienija dehumanizacija ir
priespauda. Toliau tekste autorius savo tapatybei nurodyti beveik visada vartoja zodj queer, taip jj
tapatindamas jau su zodZiu ,,black® ir tokiu biidu bandydamas parodyti, kad LGBTQIA+ asmenys

turéty nebijoti vadinti saves queer ir tuo didziuotis. (Goodman, 1969, Jeshion, 2019). Per kelis

22 Angl. beprotis:é, pamisélis:é, psichas:é.

2 Angl. beprociy pasididziavimas. beprotis:é, pamisélis:é, psichas:é.
23 Angl. beprociy pasididziavimas.

24 Angl. ,,Mano homoseksualiis poreikiai paverté mane negru.

2 Angl. kreiva:s, nenormalus:i, nejprasta:s.
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deSimtmecius Sis zodis tapo neutraliu skétiniu terminu, apibiidinanciu visas ar dalj LGBTQIA+
tapatybiy (nors ir néra taip vartojamas absoliuciai visy asmeny) (Jeshion, 2019).

Zodis queer buvo atsiimtas per kelis deSimtmeéius. I§ pradziy aktyvistaiz:és jj vartojo,
sakydami:os, kad ,taip, mes queer, ir kg jis mums padarysit?* ,,The Queer nation manifesto
autoriai:és 1990-aisiais kvieté pykti, kovoti, ir, jei esi queer, netyléti, o visiems apie tai skelbti. Tame
paciame tekste raginama nepamirsti, kad LGBTQIA+ Zmongés yra queer ir nebijoti Sios etiketés: ji
reiSkia, kad LGBTQIA+ Zzmonés nepklusniis:ios, nukrypsta nuo normos riby ir niekada nenustoja
kovoti (The queer nation manifesto, 1990, Jeshion, 2019).

Dabar zodis queer yra beveik visiskai atsiimtas. Visy pirma, jis yra akronimo LGBTQIA+
dalis, visy antra, nuo 5 iki 20 procenty visy neheteroseksualiy asmeny identifikuojasi biitent kaip
queer asmenys (Worthen, 2023). Taciau tai nereiskia, kad kai kurie:ios bendruomenés nariai:és §j zodj
vartoja kaip visiskai neigiamy konotacijy neturintj skétinj terming; pasak dalies, jis vis dar yra jzeidus,
o kartais dar vis heteroseksualiy asmeny Vvartojamas kaip jZzeidimas LGBTQIA+ bendruomenei
(Worthen, 2023).

Vyrai visuomengje vis dar uzima labiau privilegijuotg padéti nei moterys ir néra priespauda
patirianti grupé — dél Sios priezasties néra ir tapatybiniy jzeidimy, kurie biity taikomi tik jiems. Taciau
géjai vyrai nesidalina ta pacia prabanga (Hall, 2020). Nemaza dalis tiek dabar, tiek anks¢iau vartoty
tapatybiniy jzeidimy, skirty LGBTQIA+ bendruomenei, atsiranda d¢l to, kad $i bendruomen¢ iSeina
18 ,,normaliy* — binariSky — lyties ir jos iSraiSkos rémy (Slaatten ir Gabrys, 2014). Vyriskumas kaip
konceptas yra laikomas daug labiau trapiu nei moteriSkumas, todél bet kas, kas nors Siek tiek
nukrypsta nuo patriarchalinés normos yra laikoma smerktinu elgesiu, o tapatybiniai jZeidimai
pasitelkiami stengiantis ,,grazinti* vyrus j rémus. Kad tai galioty, nebutina biiti suaugusiu vyru: daznai
berniukai, kurie savo amziui yra per smulkiis ar per Zemi, yra vadinami faggots?®, nes jy fiziné i§vaizda
neatitinka vyriSkumo standarty (Hall, 2020). Kartais tokiy tapatybiniy jzeidimy vartojimas yra
pasitelkiamas tam, kad biity galima jrodyti savo vyriSkuma: daZnai vyrai, jei jauciasi ,,nevyriski* ir
bijo bati tokiais palaikyti savo draugy grupéje, tapatybinius jzeidimus vartoja kaip apsaugos
mechanizmg. (Corbett, 2001, Plummer, 2001). Nepaisant to, kaip apsaugos mechanizmg tai
greiiausiai mato tik jie patys: moterys, pasak tyrimy, daZnai tai suvokia kaip nereikalinga neapykanta
ir nebrandumo pozymj (Pascoe, 2014). Nepaisant to, kad angliska zodj faggot galima isgirsti ir
pamatyti daug kur (ir ne vien vartojamg LGBTQIA+ bendruomenés), jis vis dar laikomas labai stipriu

tapatybiniu jzeidimu ir néra atsiimtas (Hall, 2020).

2 Angl. pydarais.
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Biiti moterimi, o juolab LGBTQIA+ bendruomenés nare, kaip jau minéta, neapykantos raiskos
atzvilgiu yra dar pavojingiau. Visy pirma, feministinio judéjimo atstovai:és, o ypa¢ moterys, kadangi
kelia grésme nusistovéjusiam patriarchatui, dar dabar daznai vadinamos ,,vyry nekencianciomis
lesbietémis®, kurioms taikomas dar vienas tapatybinis jzeidimas — dyke?’. Nepaisant to, kad ne visos
feministés yra lesbietés, o ne visos lesbietés yra feministés, homofobiSka visuomeneés dalis ¢ia nedaro
didelio skirtumo (Hall, 2020). Nepaisant to, lesbés $j zodj vartoja vieSuose protestuose,
saviidentifikacijai, mene ir kitur, taip jj politiSkai jgalindamos savo naudai, atimdamos i§ jo opresing
jéga ir tam, kad sustiprinty tarpusavio rysius (plg. Currans, 2017, Dykes on bikes?®). Nepaisant to, kad
lesbietéms duodama ,,daugiau laivés* vieSai rodyti savo seksualing orientacijg ir ji bendrai yra Siek
tiek labiau priimama nei géjy vyry (ar juolab nei kitos seksualinés orientacijos), daznai pries moteris
pasitelkiami jy paciy kiinai: buvimas per ar nepakankamai seksualiomis, riiby pasirinkimas, lyties
iSraiska, etc., taCiau tai leidZia moterims naudotis pries jas nutaikytomis priemonémis, taip sustiprinant
savo jégas (Currans 2017, Peplau ir Garnets 2000, Rupp 2014). Galiausia, svarbu paminéti ir tai, kad
Siuo metu dyke, nors vis dar laikomas stipriu tapatybiniu jzeidimu, yra kur kas labiau atsiimtas, nei,
pavyzdziui, faggot, o lesbietés kaip bendruomené, pasak tyréjy, jprastai tapatybinius jzeidimus atsiima
greiciau ir efektyviau nei kiti:os LGBTQIA+ bendruomenés nariai:és (Hall, 2020).

Nepaisant to, kad Lietuvoje LGBTQIA+ bendruomené patiria kartais net didesne
diskriminacijg nei dalyje likusio pasaulio (FRA, 2020), o lietuviSki tapatybiniai jzeidimai (plg.
pydaras:é, homoseksualistas:é, lesbé, etc.) yra aktyviai vartojami kartais net vieSojoje erdvéje, tyrimy
ar atsako | tai kol kas vis dar yra mazai. 2021 metais VLKK pateiké sprendima, kad zodis pederastas
yra menkinantis ir dél to yra nevartotinas, taciau, nors ir beveik iSnyko vieSame diskurse, jo ar panasiy
zodziy daznai pasitaiko gatvése, graficiuose ar per LGBTQIA+ bendruomenés eitynes ar protestus
pries jas (Gruodyte, 2017, Ruzaiteé, 2021). Vis délto LGBTQIA+ asmeny pozicija $iy zodziy atzvilgiu
lieka neaiski, nors iSgirsti $iy Zodziy galima ir bendruomenés viduje.

Trumpai tariant, dél nejtilpimo j patriarchalinius ir binarinius visuomenés rémus ir ,,grésmes
tokiai visuomene¢s santvarkai kélimo, LGBTQIA+ bendruomené¢ patiria labai daug diskriminacijos, o
viena i$ gajausiy jos formy — neapykantos raiSka. Nepaisant to, visame pasaulyje LGBTQIA+
asmenys néra link¢ gyventi baiméje ir priespaudoje — kaip ir su kitomis diskriminacijos apraiSkomis,
su neapykantos raiSka yra kovojama, daznai pasiémus ta raiskg sau ir garsiai Saukiant: ,,We‘re here,

we'‘re queer, get used to it.*?°

21 Angl. lesbe.
2 Angl. Lesbés ant motocikly — lesbiediy motociklininkiy aktyvis¢iy bendruomené.
2 Angl. ,Mes ¢ia, mes gé&jai/kreivi:os, pripraskit.
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2. LGBTQIA+ asmenu pozicijos neapykantos raiSkos atzvilgiu tyrimas

2.1. Tyrimo medziaga ir metodologija

Daugiau nei pus¢ LGBTQ+ asmeny Lictuvoje vis dar vengia atvirai rodyti savo
neheteroseksualuma vieSose vietose, bijodami:os uzpuolimy, jzeidingjimy ar priekabiavimo (FRA,
2020). Lietuva taip pat pirmauja tarp Europos Sajungos Saliy, kuriose LGBTQ+ asmenys yra
patyre:usios verbalinj smurtg dél savo tapatybés. Nepaisant to, tik 5 proc. jvairias prie§ tapatybe
nukreiptas smurto formas patyrusiy zmoniy kreipési | teisésaugos institucijas (ten pat). Tai reiskia,
kad didelé bendruomenés dalis néra atsiskleidusi arba yra atsiskleidusi tik labai artimiems:oms
Zmonéms, su kuriais:omis jauciasi saugiai. Nepaisant to, ar asmuo yra atsiskleides:usi, ar ne,
LGBTQIA+ bendruomenés nariu:e yra laikomi visi:os, kurie:os save taip identifikuoja.

Svarbu paminéti ir tai, kad LGBTQIA+ tapatybés apima ne vien seksualing orientacija, bet ir
lyting tapatybe, tad Siai bendruomenei asmuo priklauso nebiitinai, jei jaucia potrauki tos pacios lyties
asmenims, o ir jei kitaip nukrypsta nuo heteronormatyviy, binariniy ir patriarchaliniy visuomeneés
normy. Kaip jau minéta, LGBTQIA+ bendruomenés nariais:émis laikomi tokie:os asmenys, kurie:os
patys:Cios save tokiais:omis laiko. Tai taip pat nepriklauso ir nuo zZmogaus romantiniy santykiy
statuso: jei asmuo yra heteroseksualiose santykiuose, bet save identifikuoja kaip LGBTQIA+
bendruomenés narj:¢, tai ir yra tokiu:ia laikoma:s. Svarbu pabréZzti, kad aseksualiis:ios asmenys taip
pat laikomi §ios bendruomenés dalimi.

Kitas svarbus Sios bendruomenés bruozas — tarpkalbiavimas (angl. translanguaging)®.
Daugiausiai Lietuvoje jo vyksta lietuviy-angly k. deriniu. Taip yra dél keliy priezas¢iy: visy pirma,
angly kalba yra tapusi LGBTQIA+ bendruomenés Zargonu, sukurianc¢iu bendruomeniskumo ir
saugumo jausmg: angly kalbg ne visg laikg supranta Zmonés, kuriems:oms gali buti pavojinga ir
nesaugu atsiskleisti ar netgi Salia jy kalbéti LGBQTIA+ temomis. Be to, angly kalba yra daugiau
zodziy savo tapatybei jvardinti, dalis jy yra maziau jpareigojantys (plg. queer ir lesbieté) ir
apibréziantys. Viena i$ informanciy taip pat prideda, kad angliski zodziai, vartojami savo tapatybei
jvardinti, taip pat yra maziau medikalizuoti ir maziau oficialiis, daznai turi maziau neigiamy
konotacijy net lietuviski. Nepaisant to, kad daznai LGBTQIA+ bendruomené tarpusavy save jvardina

kaip tiesiog queer bendruomeng, daznai bandoma §j zodj perkelti ir j lietuviy kalba, todél apie Sia

%0 Sis bruozas atsispindi interviu transkripcijoje ir tiriamojoje darbo dalyje; didZiojoje dalyje informanty:&iy atsakymy yra
vartojamos ir angly, ir lietuviy kalbos.
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bendruomeng paciy jos nariy daznai kalbama kaip apie ,,kreivg®, ,,nukreivavusig® ir pan. Nemaza dalis
meno bei aktyvizmo bendruomenéje vyksta vartojant zodzius queer, kreiva:s, tiek lietuviskus, tiek
angliskus zodZius tapatybei jvardinti ar lietuviskus ir angliskus tapatybinius jzeidimus®.

Informantai:és buvo 5 LGBTQIA+ bendruomenés nariai (2 lesbietés, 2 géjai, viena informanté
identifikavosi tiesiog kaip queer; informanty:¢iy lytiné tapatybé bei lyties iSraiska buvo skirtingos).
Visi:os informantai:és yra nevienodai atsiskleide:usios: kai kurie yra atsiskleide tik artimiausiems:éms
draugams:éms, kiti:os yra atvirai homoseksualiis:ios. Informanty:¢iy amziaus spektras — nuo 24 iki 33
mety. Informanty:¢iy duomenys buvo nuasmeninti ir jiems:oms suteikti slapyvardziai: Stefanija
(queer, ji/jos), Rapolas (géjus, jis/jo), Jaunius (géjus, jis/jic). Dvi informantés — Julija (lesbieté, ji/jos)
ir Lina (lesbieté, ji/jos) — pasirinko Siame tyrime savo tapatybés neslépti ir tyrimo duomeny
nenuasmeninti. Interviu transkripcijas galima rasti antrame priede.

LGBTQIA+ bendruomenés nariy pozicija tapatybiniy jzeidimy atzvilgiu buvo analizuojama
pasitelkus kokybinj pusiau struktiiruotg interviu. Interpretuojant tyrimo rezultatus buvo pasitelktas
kokybinis analizés metodas. Interviu klausimai suskirstyti j tris temines grupes: tapatybiniy jzeidimy
jvairové, pozicija tapatybiniy jzeidimy atzvilgiu, kai jie vartojami kity LGBTQIA+ bendruomenés
nariy, ir pozicija tapatybiniy jzeidimy atzvilgiu, kai jie vartojami ne LGBTQIA+ bendruomenés nariy.
Interviu klausimai pateikiami pirmame priede. IStranskribavus beveik 3 val. 30 min. interviu
medZiagos, ji buvo sukoduota j temas ir smulkesnes potemes, kurios buvo tokios:

1. Tapatybiniy jZzeidimy jvairove
a. Pydaras vs géjus
2. Pozicija ir reakcija susidirus su tapatybiniais jZeidimais
a. kiek tapatybiniai jZeidimai vartojami LGBTQIA+ bendruomenés nariy
b. reakcija ir jausmai, kylantis girdint/matant tapatybinius jzeidimus i§ i$ kity
LGBTQIA+ bendruomenés nariy
c. kiek tapatybiniai jzeidimai vartojami ne LGBTQIA+ bendruomenés nariy
d. i$ ne LGBTQIA+ bendruomenés nariy
I. adresuoti informantui:ei
Ii. adresuoti ne informantui:ei
3. Kiek patys:€ios informantai:és vartoja tapatybinius jZzeidimus

a. Pasnekovy:iy reakcijos | tapatybinius jzeidimus

31 Plg. Queer filmy festivalis ,,Kreivés®; menininkés Ievos Kotrynos Ski ir fotografés Janinos Sabaliauskaités projektas
»Dyke Into“, MO muziejaus paroda ,,Sito pas mus néra®“, kur LGBTQIA+ bendruomenés asmenys ir tematika daznai
jvardijama ir apibréziama kaip queer, etc.
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4. Kontekstai, kuriuose susiduriama su tapatybiniais jZeidimais
5. Tapatybiniy jzeidimy vartotojo:s paveikslas
6. Tapatybiniy jzeidimy vartojimo etiketas
a. Kokiy tapatybiniy jzeidimy informantai:és niekada nevartoty
7. Cislyciy heteroseksualiy asmeny teisé vartoti tapatybinius jzeidimus
8. Svarbiis komentarai, nepriskirtini nei vienai temai
Ribotumai. Svarbu atsizvelgti j $io darbo ribotumus. Visy pirma, buvo apklausta tik labai
nedidelé ir gana homogeniska LGBTQIA+ bendruomenés asmeny grupé — visi:os informantai:és turi
aukstaj] iSsilavinimg, yra panaSaus amziaus, be to, tyrimo dalyviai:és buvo tik keliy LGBTQIA+
tapatybiy. Tyrimo rezultatai ir procesas galimai biity kiek kitokie, jei tyrimo informantus:es sudaryty
maziau amziaus, lytinés tapatybés ir seksualinés orientacijos prasme homogeniska grupé. Dél Siy
priezaséiy §j darbg kol kas galima laikyti tik zvalgomuoju LGBTQIA+ asmeny pozicijos neapykantos

raiSkos atzvilgiu tyrimu.
2.2. Tapatybiniy jZeidimy klasifikacija

Lietuvoje néra oficialios tapatybiniy jzeidimy klasifikacijos ar sgraso, kuriame buty jvardinti
visi zodziai, kuriuos galima laikyti tapatybiniais jzeidimais. TeisiSkai baudziamajame kodekse (170
BK str.) yra apibrézta, kas yra neapykantos kalba, taciau apie tapatybinius jzeidimus néra kalbama,
pabréziama tik tai, kad draudZiama kurstyti neapykanta prie§ vieng ar kita visuomenés grupe ar
atskirus:as asmenis®. Kadangi nei lingvistiskai, nei jstatymiskai pries atliekant tyrima nebuvo galima
atrinkti zodziy, kurie laikytini tapatybiniais jzeidimais, nukreiptais prie§ LGBTQIA+ bendruomeng,
informanty:¢iy buvo paklausta, kokius zodzius jie:os laikyty jZeidziais LGBTQIA+ bendruomenei.
Apklausus 5 informantus:es i§ viso buvo i$skirtas 31 Zodis, laikytinas tapatybiniu jzeidimu. Sie

ZodZiai, suskirstyti j atskiras tapatybiniy jzeidimy kategorijas, pateikiami 1 lentel¢je.

%2 Kitose $alyse (pvz., JAV, Kanadoje, Australijoje) tapatybiniai jzeidimai taip pat néra apibréziami jstatymiskai, tatiau
yra atvejy, kai tapatybinio jzeidimo panaudojimas laikytas neapykantos kalba (plg. 2021 JAV vykes teisminis procesas
dél zodzio nigger naudojimo darbe) (Williams, 2021).
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1 lentelé. Tapatybiniy jZeidimy klasifikacija®

Nuo konteksto Nuo Atsiimti Tapatybiniai
nepriklausantys konteksto v . . — tS"Q.q t'. . iZeidimai ne
tapatybiniai jZeidimai | priklausantys Zodziai, artimi T} ta.'?a.t ypinial Lietuvos
(T I 1zeidimal kontekste
gaidys géjus* bybciulpys dyke faggot
homikas* lesbé galu varomas gay* fairy
homoseksualistas* lesbieté iSkrypélis* lesbian fruit
pederastas* iSsigimélis queer* poof
pedikas* ligonis
pydaras/pyderas*3* lochas*
transeksas nesveikas
tranny/trané pedofilas*
vaivorykstinis* Siknalaizys
vaiky tvirkintojai®®
zydras

Visus lenteléje pateiktus zodzius galima laikyti tapatybiniais jZzeidimais, taciau jie skiriasi
pagal paciy informanty:¢iy iSskirta jy klasifikacija. Nuo konteksto nepriklausancius tapatybinius
jzeidimus informantai:és jvardina kaip stiprius zodZzius, Kkurie, vartojami ne LGBTQIA+
bendruomenés asmeny, visada turi jZeidzianc¢ig ar menkinancig reikSme. Nuo konteksto priklausantys
1zeidimai yra tokie ZodZiai, kurie gali turéti jZeidzianCig ar menkinancig reikSme, taciau gali biiti
vartojami ir neutraliai. Sie ZodZiai, pvz., géjus ar lesbieté, tiesiog nurodo asmens seksualine
orientacija. Zodziai, artimi tapatybiniams jZeidimams — tokie Zodziai, kurie daznai prilyginami
tapatybiniams jzeidimams, taciau nepriklausantys né vienai kitai kategorijai. Pasak informanty:¢iy,
tai tokie zodZiai, kuriy vienareik§Smiskai negalima laikyti tapatybiniais jzeidimais, nes jie ne visada
tiesiogiai nurodo homoseksualig tapatybe (pvz., pedofilas, vaiky tvirkintojai ar ligonis) arba neturi
aiskiai iSreiksStos neigiamos reikSmeés (pvz., Zydras). Taip pat §ie zodziai néra ir labai daznai vartojami.
Taciau kai vartojami, i§ konteksto suprantama, kad kalbama butent apie neheteroseksualius:as
asmenis, ir kad bandoma juos:as jzeisti, sumenkinti ar prie$ juos:as nuteikti likusig visuomenés dalj.
Pasak informantés Julijos, kartais prie tokiy ZodZiy galima priskirti ir tokius leksinius vienetus kaip

homoseksualas:é, biseksualas:¢ ir pan. Jie, informantés teigimu, rodo kalbétojo:s nepagarba

LGBTQIA+ bendruomenés nariams:éms ir juos:as nuzmogina: vietoj Zzmogaus, kuriis yra

3 Zvaigzdute pazyméti tie, kurie gali biiti taikomi visoms lytims ir/ar lytinéms tapatybéms ir/ar seksualinéms
orientacijoms.

34 Vartojama tiek pyderas, tiek pydaras, reik§mé ta pati.

% Dazniausiai vartojamas daugiskaita.
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LGBTQIA+ bendruomenés narys:é, lieka tik viena suredukuota to:s Zmogaus tapatybés dalis. Atsiimti
tapatybiniai jzeidimai — tokie tapatybiniai jZzeidimai, kuriuos informantai:és laiko atsiimtais ir laisvai,
be jokiy neigiamy konotacijy vartojamais tiek visuomenés, tick LGBTQIA+ bendruomenés.
Nepaisant to, kad visi pateikiami leksiniai vienetai yra angliski, jie yra vartojami ir laikomi atsiimtais
ir lietuviy kalbos kontekste. Cia svarbu paminéti zodj dyke — nors jis laikomas visiskai atsiimtu zodziu
bendruomenés viduje, jo vartojimas kitai visuomenés daliai néra toks priimtinas. Taip galimai yra
todel, kad Sis Zodis seniau buvo labai stiprus tapatybinis jzeidimas, nes tur¢jo labia stiprig neigiamag
konotacijg. Informantai:és taip pat jvardino ir tuos tapatybinius jzeidimus, kurie yra labiau aktualis ir
vartojami ne Lietuvos kontekste. Pasak informanty:¢iy, Sie tapatybiniai jZeidimai daugiausia yra/buvo
vartojami anglakalbése bendruomenése.

Nepaisant to, kad informantai:és iSskyré nemazai tapatybiniy jzeidimy rusiy ir pateiké daug
skirtingy tapatybiniy izeidimy, toliau kalbéjo ne apie visus, o tik apie kelis konkrecius tapatybinius
1zeidimus. Tam jtakos galéjo turéti §iy ZodZiy vartojimo daznumas, reikSmés ir konotacijos, taip pat
skirtingi informanty:¢iy socialiniai ratai.

Nepaisant to, kad nemaza dalis lenteléje 1 pateikty zodziy turi vyriskos giminés galiines, o
Julija priduria, kad, homofobiskos visuomenés dalies pozitiriu, ,,egzistuoja tik géjai vyrai®, didzioji
dalis tapatybiniy izeidimy, vartojamy prie§ Lietuvos LGBTQIA+ bendruomene, yra ly¢iai neutraliis
(pvz., taip pat gali biiti vartojami pyderastas ir pyderasté, homoseksualistas:é ir pan.; zodis pydaras
ar iskrypélis daznai vartojami visoms lytims net nekeiciant galiinés). Neutralumu ly¢iai nepasiZzymi
tik keli, j labai konkrecias seksualines orientacijas, lytines tapatybes ar lyties iSraiSkas nutaikyti
tapatybiniai jzeidimai (pvz., lesbé lesbietéms, trané/tranny translytéms moterims, galu varomas
géjams vyrams). Nekaitomi ir tik vienai LGBTQIA+ bendruomenés daliai Sie ly€iai ir seksualinei
orientacijai neneutralis jZeidimai yra tokie dél to, kad konkreciai kalba apie vieng (ar tik kelias) labai
konkrecias seksualines ir lytines tapatybes: pavyzdziui, tranny ar trané vartojama konkreciai prie$
translycCius:tes asmenis ir kitiems:oms asmenims apibiidinti tiesiog netinka. Dauguma jzeidimy, skirty
géjams vyrams (pvz., bybciulpys, SiknalaiZys, galu varomas), kaip uzsiminé ir informantas Rapolas,
yra ,.kas daznai biina su genitalijom®, kalbama apie lytinius organus, lytinj akta, nukrypimus nuo
normos ar psichinius bei kitus iSkrypimus.

Kalbant apie jau atsiimtus tapatybinius jZeidimus matyti ir gana rySkus angly kalbos
dominavimas. Pasak Stefanijos, ,,angly kalboj yra daug platesnis variety.>® <.> lietuviy kalboj

daugelis ty zodziy (pavyzdziui, géjus, lesbieté ir pan.) turi stipresnes neigiamas konotacijas. Lietuviy

3 Angl. pasirinkimas.
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kalboje neretai zodZiai, kurie turéty buti neutralts (plg. géjus, lesbieté, translytis:é asmuo arba daznai
vartojamas transeksualas:é, etc.), vis dar taip daznai vartojami kaip jzeidimai ir patyCioms, kad
Jprastai vis tiek turi neigiama konotacija: daznai tokj neigiama zodziy géjus ar lesbhé vartojima galima
iSgirsti mokyklose, ka liudija ir informantai:és Lina su Rapolu. Jdomu tai, kad lietuviai:és
informantai:€s prie atsiimty tapatybiniy jZzeidimy priskiria tuos, kurie taip pat jau yra atsiimti ir angly
kalboje. Jaunius taip pat piduria, kad bitent angliski ir daugiau tapatybiy apibtdinantys jzeidimai yra
vartojami tarpusavyje pacios LGBTQIA+ bendruomenés, taip pat, pasak jo, tai rodo, kad ,,zmogus
kazkiek labiau zitri j ta [platesne LGBT kulttrg], ne vien tik tai, kas Lietuvoj vyksta, ar sakykim net
Europoj. <...> Jeigu tai yra ir vartojama, tai néra kaip jZzeidimas.* Taciau, pasak to paties informanto,
tokie zodziai net ir bendruomenés viduje kol kas yra reti, o su neigiamomis konotacijomis ir norint
jzeisti dazniausiai blina vartojami lietuviSki ir lokallis apatybiniai jzeidimai.

Pasak Julijos, nepaisant to, kad tapatybinius jzeidimus ir artimus tapatybiniams jzeidimams
zodzius sieja tai, kad ,,jie vis tiek galiausiai susiveda ] queer tapatybe ir jy visas veikimo principas
yra, kad tu pasiimi queer tapatybe, tada ja suredukuoji iki arba labai labai basic®’ kokio nors dalyko,
<...>, arba <..> suredukuoji iki sekso.“ IS esmés, vartojant Siuos tapatybinius jzeidimus, | Zmogy yra
ziurima tik kaip | vieng 1§ jo:s tapatybés daliy. Ta dalis dazniausiai yra apibréziama tik seksu ir i§
esmes teigiama, kad LGBTQIA+ bendruomenés nariai:és ,,<...> nieko kito nedaro tiktai uzsiima seksu
ir tvirkina vaikus.* Toks sumazinimas dazniausiai yra viena pagrindiniy tapatybiniy jzeidimy savybiy.
Taip ne vien iSrySkinama viena ,,bloga® Zzmogaus tapatybés dalis, su kuria sutapatinama:s asmuo,
nepriklausomai nuo kity jo:s tapatybés daliy, bet taip pat dazniausiai bandoma parodyti, kad $i
tapatybé arba pavojinga (taip kvie€iant nuo jos saugotis ir gintis), arba ,,neteisinga* ir netelpanti }
patriarchalinius visuomenés rémus.

Kalbédama apie tapatybinius jzeidimus, Julija taip pat iSryskina ir savo asmeninj skirtuma tarp
jZzeidimy ir suzeidimy. Informantei ,,jzeidimas labiau yra apie tai, kad ¢ia nesu a§ ir a§ dabar pykstu,
nes tu mane pavadinai kazkokiu labai neigiamu dalyku. Tai to nebus, jeigu tu esi queer, tu tiesiog
jausies nesaugiai ir liidnai ir galbit pyksi, nes egzistuoja homofobija, bet mostly tu tiesiog jausies
kaip suZeistas zmogus, meanwhile®® jeigu kazkas heteroseksualy zmogy pavadinty bet kuo i ty
i1zeidziy zodziy arba slurs, tai tada greiciausiai Cia biity jzeidus Zodis, nes nu, galbiit tas zmogus ten ir

t39

susizeis viduj, bet nu vis tiek esminis momentas tai bus numesti an insult™ ir sakyti: ,,tu esi Sitas

blogas dalykas.* Ir tas Zmogus greiiausiai tai priims kaip jo, vat ¢ia yra ziauriai blogai, kad mane kg

37 Angl. labai paprasto, nesudétingo.
38 Angl. tuo metu.
3 Angl. jZeidimg.
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tik pavadino gé¢jum.” Galima daryti iSvadg, kad i§ esmés tapatybiniai jzeidimai, jei biina nukreipti
pries LGBTQIA+ bendruomeng, daznai neatlieka jprastos jzeidimo funkcijos — ne pykdo ar tiesiog
skaudina, o vercia jaustis nesaugiai ir blogai apie savo tapatybés dalj, kurios néra jmanoma pakeisti.
Savo jprastg funkcijg tokie jzeidimai atlieka tada, kai biina nukreipti prie§ vienaip ar kitaip cis ir
heteronormatyvios visuomenés normy neatitinkanc¢ius:ias asmenis, kurie visgi yra cisly¢iai:tés ir/ar
heteroseksualiis:ios, ir kai jy paskirtis i§ esmés yra parodyti tiems:oms asmenims, kad jie:os pazeidé

kazkokig norma ar jsitikinima, ir grazinti juos atgal i binaring visuomenés sistema.

2.3. Tapatybiniy jZeidimy vartojimas LGBTQIA+ bendruomenéje ir tarp kity visuomenés

nariy

Informant:¢iy taip pat buvo klausiama, kaip daznai, pasak jy, tapatybinius jzeidimus vartoja
jie:os, LGBTQIA+ bendruomené, ir kaip daznai juos vartoja kiti visuomenés nariai. Du:dvi
informantai:és atsaké, kad tapatybinius jzeidimus vartoja daznai arba labai daznai. ,,Probably every
day.*® Ka as zinau, <...> sunku suskaiiuot, bet a§ tikrai néra, kad jy vengiu, <...> jeigu tai tinka mano
keistam juokeliui, ar dar kazkam, I’ll use it*!, arba tiesiog kokj nors random off-comment.*>* — sako
Stefanija. Rapolas taip pat teigia, kad tiek jis, tiek jo socialiniai ratai tapatybinius jzeidimus
tarpusavyje vartoja labai daZnai, i§ esmes, jie net néra labai pastebimi. Jaunius sako, kad su partneriu
taip pat labai daznai vartoja tapatybinius jZzeidimus, daZniausias jy — pydaras, taciau su kitais:omis
LGBTQIA+ bendruomenés asmenimis stengiasi jy nevartoti. Julijos santykis su tapatybiniais
1zeidimais kiek iSsiskiria i§ kity informanty:Ciy: ji juos vartoja, taciau kokius ir kur labai priklauso
nuo konteksto. Pavyzdziui, zodzius dyke, lesbé, lesbieté ir géjus ji vartoja daznai ir tai yra tape
,.kasdienés kalbos dalim®, ta¢iau kiti Zodziai, pavyzdziui, pydaras — yra gerokai retesni. Dazniausiai
panasaus ,,stiprumo** tapatybinius jZeidimus informanté vartoja nebent aktyvistiniuose ir politiniuose
kontekstuose. Visi:os informantai:és sako, kad, nepaisant to, kad nevengia vartoti tapatybiniy
1zeidimy savo kalboje, niekad jiems nesuteikia neigiamos reik§més ar sumenkinancios vertés: ,.tai
tiesiog gaunasi toksai kaip biidvardis, <...> nesukeliantis per daug emocijy‘“. Lina, kita vertus, sako,
kad tapatybiniy jzeidimy iSvis nevartoja, taciau taip pat pridiiré¢ nezinanti, kod¢l tiksliai taip yra.

Kiti:os LGBTQIA+ bendruomenés nariai, pasak informanty:¢iy patyrimo, taip pat gana daznai

vartoja tapatybinius jZeidimus, bendraudami:os tarpusavyje, tafiau taip pat gali skirtis vartojimo

4 Angl. Turbit kasdien.
4 Angl. as juos naudosiu.
42 Angl. Siaip kokj nors/bet kokj komentarqg [sakydama).
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kontekstai. PavyzdZiui, Sapfo*® festivalyje, kur temos yra politinés ir aktyvistinés, gana daznai galima
iSgirsti jvairiy, taciau dazniausiai prie$ lesbietes vartojamy tapatybiniy jzeidimy. PanaSiai vyksta ir
per Vilnius/Baltic Pride eitynes: ,,<...> per Pride‘a, Zinai, buvo visa pasisakymy scena, ir sakys kazkas
garsiai: ,,AS esu pydaras ir as tuo didziuojuosi.*“

Kita vertus, pasak informanty:¢iy, neretai tapatybiniai jzeidimai vartojami pacios
bendruomenés ir kasdiené¢je leksikoje. Lina iSskiria du vidinius tapatybiy jzeidimy vartojimo
kontekstus: ,,Pirmas dalykas, kartais irgi i$ to paties noro galbiit paZzeminti, kartais gali biiti naudojami,
nes, man atrodo, tai tapes toksai klasikinis zodis, kurj tiesiog visi naudoja, jau net be reikSmés
kazkokios, kai kurie su reikSme naudoja, o kiti naudoja be reikSmes, o kitas dalykas, man atrodo, yra
naudojama ironiSkai pazvelgti j tuos zmones, kurie menkina <...> bendruomeng ir tada tu tiesiog
pasinaudoji Situo. <...> Bet tada zino [tie:os, kas naudoja], kodél yra tas naudojama, ne norint kazkaip
tai jzeisti, bet kazkaip <...> pabrézti kazkurig vietg ir panaSiai.“ Informantés teigimu, tapatybiniai
1zeidimai yra tape tokiais jprastais ir kasdieniais keiksmazodziais, kad jy neigiama reikSmé ir
konotacija kartais neiSnyksta net tada, kai jie yra vartojami pa¢ios LGBTQIA+ bendruomenés. Nors
ir nebiitinai Sie ZodZiai yra vartojami tieisogiai kaip tapatybiniai jZzeidimai, kartais jie pakeicia kokj
kitg iStiktuka ar keiksmazodj. Nepaisant to, pasak tos pacios ir kity informanty:¢iy, dazniausiai
tapatybiniai jzeidimai bendruomenés viduje néra vartojami su noru jZeisti ar su neigiama konotacija:
ji buina arba neutrali ir Zodis né nebiina pastebimas kalboje, arba tapatybinio jzeidimo konotacija gali
biti netgi teigiama: ,,<...> a$ labai myliu zodj dyke,* ,.tai néra kaip jzeidimas, o tai tiesiog yra tas vélgi
pride** dalykas.* — nurodo Julija ir Jaunius.

Kalbant apie Lietuvos visuomeng, didziosios jos dalies santykis su tapatybiniais jzeidimais ir
juy vartojimas yra kitoks nei LGBTQIA+ bendruomen¢je. Pasak informanty:¢iy i§ visuomenés
tapatybiniai jZeidimai, visgi, yra girdimi/matomi ar kitaip sutinkami daug dazniau nei 1§ kity
homoseksualiy/necisly¢iy asmeny, be to, jy reikSme ir konotacija beveik visada biina neigiama. Julija
sako, kad su tapatybiniais jZeidimas susiduria tiesiog ,kalbédama su Zmonémis*: Kkiti:os
informantai:és priduria, kad turbiit populiariausia vieta, kur galima rasti tapatybiniy jzeidimy, yra
socialiniai tinklai, interneto portaly komentary skiltys, ypac jei straipsniai yra susij¢ su LGBTQIA+
temomis. Lina teigia, kad komentarus skaityti vengia, taCiau ir taip kartais nepavyksta iSvengti

neapykantos raiSkos: paveiklse 1 galima pamatyti Linos gautg asmening zinutg.

3 Feministinis lesbieciy festivalis, anks¢iau vadintas PiLeFe (Pikty lesbieciy festivalis), prasidéjes dar 2012 metais.
4 Angl. pasididziavimo.
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Sakykit, kodél PEDERASTAI
pyksta kai PEDERASTUS
pavadini PEDERASTAIS ???

Sakykit ar tiesa kad
PEDERASTAIS tampama po to
kai berniukai paciulpia $tding
bybj???

1 pav. Linos gauta asmeniné Zinuté

Nepaisant to, kad didzioji dalis tapatybiniy jzeidimy dabar yra persikélusi j virtualig erdve, tai
nereiskia, kad jy netenka iSgirsti gyvai: pasak Linos, turbit daZniausias gyvas susidiirimas su
tapatybiniais jzeidimais, nukreiptais prieS LGBTQIA+ bendruomeng, nutinka per Pride eitynes:
nepaisant to, kad aplink biina labai daug palaikanciy, bet ,,vis tiek biina ty anti visy Sity.* Taciau tam,
kad susidurty su neapykantos raiSka LGBTQIA+ bendruomenés nariams:éms néra biitina dalyvauti
Pride eitynése ar skaityti komentarus internete. Rapolas pasakoja, kad zodzio géjus kaip jZzeidimo
vartojima daznai girdi mokykloje per pertraukas, viena kolegé (kuriai Rapolas néra atsiskleides)
bepasakodama jam istorijg zodj pydaras pavartojo triskart. Julija dalinasi, kad buvo pavadinta
pederaste einant per Gedimino prospekta Vilniuje ir neSantis LGBTQIA+ véliavélg. Julija taip pat
prideda, kad ,,when | think about it*, tai realybéje labai mazai zmoniy man ever®® yra pasake kokius
nors konkrecius slurs kaip jzeidimus.* IS tiesy, beveik visi:os informantai:és pritaria, kad dazniausiai
gyvai tapatybinius jZzeidimus tenka i8girsti gerokai re€iau, nei kad su jais yra susiduriama virtualioje
erdve¢je. Taciau Julija, aiSkindama, kodel Zmonés gyvai retai sako tapatybinius jZeidimus, taip pat
teigia: ,,Bet ne dél to [nesako tapatybiniy jzeidimy], kad zmonés visada biity accepting®’, o nes dazniau
sako ne slurs, o Siaip kazka nesmagaus.” Tad nepaisant to, kad gyvai tapatybiniai jzeidimai yra
iSgirstami ir sutinkami reCiau, kita neapykantos raiSka ir kalba, o kartais ir fiziniai ar
emociniai/psichologiniai neapykantos nusikaltimai labai gajis tiek virtualioje, tiek realioje erdvése.

Kitas svarbus aspektas — dalies tapatybiniy jzeidimy virtimas ekspresyvais ar keiksmazodziais.
Lina teigia, kad tapatybiniai jzeidimai, ypa¢ géjus ar pydaras, dabar yra tape ,tiesiog kasdieniniais
7odziais vairuojant masing“. Kartais juos vartodami:os heteroseksualiis:ios ir cisly¢iai:és asmenys jy

nevartoja visiskai kaip jzeidimy —jie yra tape keiksmazodziais. Nepaisant to, kad jy Saknys ir pamatiné

4 Angl. kai geriau pagalvoju.
4 Angl. kada nors.
47 Angl. priimantys:¢ios.

26



reikSmeé vis tiek yra jZzeidzianti LGBTQIA+ bendruomenei, ne visi Siai bendruomenei nepriklausantys
asmenys sieja tapatybiniy jzeidimy vartojimg su $ia visuomenés grupe. Julija pasakoja, kad viena jos
draugiy ,,naudojo zodj pydaras i$ esmés kaip jzeidima, bet ne queer zmonéms, o tiesiog kaip bendrg
jzeidimg visiems. <...> Kaip nors ne pagal taisykles vaziuoja masina, nu tai vairuotojas pydaras,
nesvarbu, ar queer Zmogus, ar ne, bet tiesiog jZeidimas. <...> AS neZinau, kaip tai tiksliai veikia jos
galvoj, <...> as jai pasakiau, kad nesijauciu gerai ir patogiai, ir jinai man saké, kad kai vadina Zzmones
pydarais, tai jinai neturi omeny, kad jie géjai, jinai tiesiog nori juos jZeisti. Ir <...> pats zodis pydaras
jai niekaip nesisieja su homoseksualumu. <...> Man vis tiek siejasi, <...> vis tiek kelia nepatogumg ir
nesauguma.* I§ Sio pavyzdzio matyti, kad tapatybiniai jzeidimai kai kuriais atvejais tikrai yra tapg
gana jprastais keiksmazodziais, bent daliai LGBTQIA+ bendruomenés nariy jie vis tiek gali kelti
nesaugumo jausma: nepaisant to, kad ne bendruomenés nariai:és Siuos zodzius sau atsieja nuo
jZzeidziamy tapatybiy, jy giluminé ir pradiné reikSmé vis tiek lieka ta pati — asmuo, turinti:s

homoseksualig tapatybe, yra blogai.

2.3.1. Tapatybiniy jZeidimy vartotojo:s paveikslas

Su informantais:émis kalbant apie tai, kur, kokiuose kontekstuose ir kaip dazniausiai tenka
susidurti su tapatybiniais jZeidimais ne LGBTQIA+ bendruomenés viduje, paaiskéjo, kad i§ esmés
visi informantai:és turi susikiire savo tipinio:€s tapatybiniy jzeidimy vartotojo:s paveiksla, arba net
kelis, vienas kitg papildancius. IS esmés tai — ,,konfliktine maike apsirenggs, raudono vézio jdegiu i$
Palangos, tris alaus i§géres Serioza* ar panasus ] ji ,.eilinis Jonas 1§ Kauno rajono, kuris turi savo tkj,
tris vaikus ir zmona, vardu Vilma.“ Abu Sie apibiidinimai kalba apie panaSy Zmoniy tipg — grei¢iausiai
ne per daug auksto iSsilivanimo ir/ar socialinés padéties, gyvenantys:Cios ,tradicinj gyvenima

,tradicinése*®

Seimose ir neretai intoksituoti:os asmenys. Pasak Linos, tie:os, kurie:os tapatybinius
1zeidimus vartoja internete, dazniausiai irgi biina panaSaus tipo zmonés: tik tiek, kad informante ¢ia
dar prideda, kad dazniausiai jie tebiina laido riteriai:¢s, arba Zmones, kuriems:oms ,,yra labai litidna
arba pikta, arba tiesiog nesiseka gyvenime ir norisi kazkam iSsiventiliuot.” Tiek internetingje erdvéje,
tiek gyvai tapatybinius jzeidimus, pasak informanty:Ciy, daZniausiai vartoja asmenys, kuriems:oms
yra kazkur per 40 mety. [domu ir tai, kad dazniausiai, nors ir ne visada, tipinis tapatybiniy jzeidimy

vartotojas biina biitent ,,cislytis heteroseksualus baltaodis vyras.*

48 Pagal binarinj, heteronormatyvy ir monogaminj modelj sudaryta.
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Nepaisant to, kad toks vaizdas galimai patvirtina kai kuriuos strereotipus apie skirtingas
socialines grupes, svarbu atkreipti démesj ir | tai, kad kuo toliau, tuo mazesné visuomenes dalis
LGBTQIA+ asmeny yra matoma kaip potencialiai pavojinga. Nepaisant to, kad pamacius SerioZos
tipo zmones LGBTQIA+ bendruomenés nariai:€s grei¢iausiai tikésis i$ jy iSgirsti neapykantos kalbg
ar tapatybinius jzeidimus, yra ir nemaza visuomenés dalis, i§ kurios to a priori nebesitikima. Taip pat
informantai:és pazymi, kad kai tapatybinius jzeidimus vartoja zmones, kurie:os néra ,,agresyvesn[és],
baugesnés iSvaizdos <..>, kur jauti tam tikra pavojy,” yra jmanoma sustabdyti jy vartojima,
pasikalbéti su tais zmonémis ir pranesti jiems:oms, kad yra jauCiamasi nesaugiai ar bent jau, kad tai,
ka jie:os daro yra ,,not cool* .« Tad trumpai tariant, zmogus, i§ kurio:s yra tikimasi igirsti tapatybinj
izeidima, dazniausiai, informanty:¢iy nuomone, atrodo pavojingai ir atgrasiai, o jei kalbétoja:s taip
neatrodo ir nekelia akivaizdaus pavojaus, atsiranda galimybé kalbétis ir kai kuriais atvejais iSvengti

tolimesnio tapatybiniy jZzeidimy vartojimo.

24. Reakcijos ir jausmai, kylantys susidiirus su tapatybiniais jZeidimais

Analizuojant pokalbius su informantais:émis iSryskéjo ir nevienalyté jy pozicija neapykantos
raiSkos vartojimo atzvilgiu: daliai informanty:¢iy tapatybiniai jzeidimai nekelia beveik jokios
neigiamos reakcijos ar nesaugumo jausmo arba minétas reakcijas sukelia tik kai kuriuose
kontekstuose, kitiems:oms tapatybiniai jzeidimai beveik visada sukelia nesaugumo ar pyk¢io jausmus.
,»Turbit priklauso nuo slur. Ir nuo to, kas sako ir kokiam kontekste sako®, — teigé Julija. Kas ir
kokiame kontekste sako galima iSskirstyti ] tris grupes: 1) tapatybiniai jzeidimai i§ ne LGBTQIA+
bendruomenés nariy, 2) tapatybiniai jZeidimai i§ LGBTQIA+ bendruomenés nariy ir 3) paciy

informanty:¢iy vartojami tapatybiniai jZeidimai.

2.4.1. Tapatybiniai jZeidimai, vartojami ne LGBTQIA+ bendruomenés nariy

Turbtt placiausia ir daugiausiai skirtingy reakcijy sukelianti yra neapykantos raiSka i§ ne
LGBTQIA+ bendruomenés nariy. Informanty:¢iy pozicija $iy Zodziy atzvilgiu néra visisSkai
vienaprasmiska: viena vertus, Julija sako, kad ,,jeigu mane pavadinty pydaru, pyderaste, pedike, <...>

tai tada bus tas aukS¢iausias nesaugumo lygis ir man SlyksStu, ir man nefaina, ir a$ noriu iSeit i§ ¢ia,*

4% Angl. nesmagu, negerai.
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kita vertus, Jaunius teigia, kad ,,jau esu tam taSke, kur tai manes galbiit taip nebeveikia.” Nuo ko tai
priklauso?

Visy pirma, kai kurie:os informantai:és sako, kad i§ esmés, kai tapatybiniai jzeidimai yra
vartojami pries juos:as, tai jy nebeveikia taip, kaip veiké anksciau, arba jie j juos ziiiri per kiek kitokia
prizme nei ,,mane kg tik jzeidé*. Rapolas teigia, kad kai ,,man pasako, kad a$ esu pydaras ir panasiai,
man neskauda. Man $iti Zodziai [tapatybiniai jzeidimai] tikrai neskauda <...> Ir ka? Toksai kyla i§
karto. <...> Taip? Ir ka tu tuo nori pasakyti? <...> Pats zodis nejzeidzia, bet kartu, kai vartoja tg zodj,
kartu ir nesmagu, labai keista.” Nepaisant to, kad $is informantas pazymi, kad kartais visgi biina Siek
tiek nesaugu ir nesmagu i$girsti jam sakomus tapatybinius jzeidimus, dazniausiai kylanti reakcija néra
isizeidimas ar skausmas, o greiciau tiesiog kyla klausimas, koks yra tokio jzeidimo tikslas ir kg tuo
norima pasakyti. Kiek kitokia yra Rapolo pozicija, kalbant apie tapatybinius jzeidimus, nukreiptus
prie§ kitus:as LGBTQIA+ bendruomenés narius:es. Tada Rapolas teigia, kad ,,bina sumisSes,” o
emocija labai priklauso kas ir kokia prasme tg jzeidimg vartoja. Jei tai yra asmenys i$ artimos aplinkos,
kurie:os lyg ir nenori nieko jZeisti, tac¢iau vis tiek ka nors pavadina, pavyzdziui, pydaru, ,, yra tas mano
jsitikinimas, kad nu, kadangi nerpiklausai [LGBTQIA+ bendruomenei], gal tu ir to nenaudok.*

PanasSios pozicijos laikosi ir Jaunius: pasak jo, anksciau, kol dar nebuvo atsiskleidgs,
tapatybiniai jzeidimai keldavo daugiau neigiamy emocijy, ypatingai baimés — jie reiské, kad ,,0h shit*®,
Sia ad. Reikia apsimesti, reikia uzsimesti kazkokia kauke.“ Sis informantas teigia, kad ankséiau jam
tapatybiniai jzeidimai reiské didelj pavojy. Taciau, pasak paties informanto, ,,vis tiek [reikia] kaZkaip
su tuo gyvent, su tuo dealint®, ta girdint ganétinai daznai, <...> kazkaip atbunki tam jausmui ir <...>
priimi, kad nu taip, nefaina, not cool, ir tikrai nuo to fainiau nepasidaro, bet kita vertus, kazkaip néra
to, kad asmeniskai tg priimc¢iau ir <...> kad tai jzeisty kazkaip, tiesiog tu priimi, nes tai yra Salis,
kurioje gyvenam. Ir tokia kol kas 3alies kultiira. Cia galima pridurti ir tai, kad daznai LGBTQIA+
bendruomenés nariai:és patiria susitaikymo su diskriminacija fenomena: dél ilga laika patiriamos
diskriminacijos ir homofobijos jvairiose gyvenimo srityse galiausiai yra priprantama prie to, kad
gyvename visuomenéje, kur kartas nuo karto vis vien teks iSgirsti tapatybiniy jZeidimy. Ir nors
pradzioje tai labai skaudina ir labai ggsdina, su Siais jausmais galiausiai susitaikoma, nepaisant to, kad
jie niekur nedingsta, i§ esmés j juos atkreipiamas maZzesnis démesys®2. Nors ir idgirdus pydaras ar kita

tapatybinj jZeidimg vis tiek dazniausiai kyla kokie nors nemaloniis jausmai, galiausiai jie tampa

0 Angl. o, velnias.
51 Angl. susitaikyti.
52 Plg.: Williams ir Clarke (2019) kalba apie desensebilizacijos (angl. desensitization) procesg, kai ilgainiui yra maZiau
reaguojama j vienokj ar kitokj neigiama stimula; de Lira ir de Morais kalba apie LGBTQIA+ bendruomenés psichologinj
atsparuma (angl. resilience).
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maziau akivaizdziais ir ne tiek aktyviai skaudinanciais, o tapatybiniai jzeidimai ,,<...> neutraliau
veikia negu anksciau.*

PanaSy santykj su tapatybiniais jZeidimais turi ir informanté Stefanija. ,,Jie manes neveikia
taip skaudziai, kaip tas kitas zmogus mano, kad jis mane paveiks. <...> Ta prasme, jis mano, kad tas
zodis turi man daugiau jtakos, negu iS tikryjy yra. Realiai, kad jis naudoja tg zodj, man tai pasako
daugiau apie ji negu apie mane, nes man tai dzin, nu gerai, tu manyk taip, ¢ia tavo reikalas, bet. He
does not have that power over me.*>*“ I3 atsakymo matyti, kad kai tapatybiniai jzeidimai vartojami
pries Stefanija, ji nesiidentifikuoja su jais, greiCiau jg tai pastato j savotiSskg galios pozicijg pries
tapatybinj jzeidima pavartojusj:ig asmenj. Nepaisant to, kad ta galios pozicija ne visada yra tiesiogine,
emociSkai Stefanija jauciasi esanti stipresné uz jai tapatybinj jzeidima pasakiusj:ig zmogy. Taciau,
nepaisant to, ,,jeigu tas [pavartojes tapatybinj jzeidima] Zzmogus atrodyty gatavas®* man pist> j snukj,
tai as$ tiesiog neziureciau ir bandyciau tai ignoruot.“ Informanté taip pat iSskiria ir Seimos konteksta,
kur taip pat tenka i8girsti tapatybiniy jZeidimy: pasak jos, dabar jos reakcijos jprastai biina ramesnés,
ji nebesistengia ginéytis ar kazko jrodyti, ta¢iau vis tiek ,,biina tiesiog mostly sad®®, also®’ biina visg
laika urge®® pasakyt: ,,0 a$ géjus, ka jiis blet dabar?*““ Stefanija priduria, kad jei igirsta tapatybiniy
1zeidimy ne artimoje aplinkoje, o tie jZzeidimai néra skirti jai, dazniausiai tiesiog biina juokinga ir apie
tai ji paraso savo draugams:éms.

Kiek kitokj — profesinj — santykj su tapatybiniais jZzeidimais turi Lina. Pasak jos, kadangi
dazniausiai vengia erdviy, kur galima susilaukti daug neapykantos kalbos ar tapatybiniy jzeidimy, tai
dazniausiai juos ir girdi savo darbo ir mokymy kontekste ir savo pozicija su jais jvardina kaip keista.
»Kadangi mano darbin¢ aplinka yra susijusi su §itom temom, a$ nebereaguoju j tai kazkaip asmeniskai,
todé¢l kad man jau yra toksai darbinis fonas, ] kurj a§ turiu reaguoti i§ darbinés puseés, kur tu turi
paaiskint zmoném, kad ¢ia va ne okay, zinai. Ir a$ tada suprantu i$ tos biitent darbinés pusés, kodél jie
yra vartojami.“ Kadangi Lina dirba lytiSkumo ugdymo sferoje ir daznai veda mokymus jvairaus
amziaus zmonéms, susidurti su jvairiais tapatybiniais jzeidimais ir neapykantos kalba jai tenka tikrai
daZnai, taciau ne visada vien i§ neigiamos pusés, kai Sie ZodZiai vartojami norint jZeisti: daZnai
jauni:os Zmonés tiesiog nori iSsiaiSkinti, kodel kazkg vartoti yra priimtina ar ne, kaip teisingai reikty

vadinti skirtingas visuomeneés grupes ir panasiai, tad tapatybinius jZeidimus vartoja ne nukreiptus pries

53 Angl. ,,Jis neturi tokios galios prie§ mane.*
5 Angl. pasiruoses.
55 Angl. trenkti.
% Angl. daugiausiai liiidna.
57 Angl. taip pat.
%8 Angl. didelis noras.
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kazka, o labiau kaip mokymosi jrankj. Galimai dél to, kad yra jpratusi dirbti su besimokanciais:iomis
asmenimis, Linos santykis su visais:omis zmonémis, kurie:os vartoja tapatybinius jzeidimus, yra
panasus. Informanté teigia, kad Zino, kodél Zzmonés naudoja biitent Siuos zodzius ir i§ kur tie zodziai
atsiranda. ,,AS$ nesiidentifikuoju su tais Zodziais, kad jie mane kazkaip tai zeisty*, — sako ji.

Nepaisant to, informanté taip pat priduria, kad, jei susiduria su tapatybiniais jzeidimais,
nukreiptais pries kitus:as asmenis — savo draugus:es ar ypac jaunus:as Zzmones, — jos reakcija biina
kiek kitokia. ,,Suplaka ta $irdis, Siaip tai a$ supykstu ir galvoju, kiek dar galima. <...> Atsiranda pyktis
ir turbiit nusivylimas apie tai, kad jie vis dar yra vartojami <...>. Turbiit i§gyvenu labiausiai, jeigu,
pavyzdziui, ten kazkokie mano pazjstami biina apvardziuojami. <...> Arba koksai jaunas zmogus,
<..> a$ taip galvoju: what the fuck?>® Man kyla pyktis, noras toksai apsaugoti, galvoju, 0000, k3 &ia
padaryt dabar?“ Tad nepaisant to, kad informanté neidentifikuoja tapatybiniy jzeidimy su savimi ir
asmeniskai jie jos neveikia, aiSkiai matosi, kad neapykantos raiSka, nukreipta prie§ kitus:as
LGBTQIA+ bendruomenés narius:es, skaudina ir kelia pyktj, norg veikti ir kazka keisti. Vis d¢lto,
Lina priduria, kad ,,tada supranti, kad nieko negali padaryt. Ir nusivylimas zmoném tada ateina“. Cia
vél galima minéti jau ankciau aptartg pripratimg prie diskriminacijos.

IS visy informanty:¢iy jautriausiai } tapatybinius jZzeidimus reaguoja Julija, nes jai jie kelia
didelj nesaugumo jausmag. ,,Jis [tapatybinis jzeidimas] labai smarkiai signalizuoja pavojy®, — sako ji.
Siuo — taip pat kaip ir Rapolo — atveju issiskiria keli skirtingi tapatybiniy jZeidimy vartojimo
kontekstai. Visy pirma, kai tapatybiniai jzeidimai yra vartojami ne pries j3 pacia, o pries kitus:as jos
bendruomenés narius:es, ,,jauciuosi Slyksciai ir nesaugiai. Nes net jeigu tai néra konkreciai apie mane,
tai vis tiek tai yra apie mano bendruomeng, ir yra nesaugu tiek i§ tos pusés, kad what if they find out
that I'm gay®, tiek i$ tos pusés, kad $iaip primena, kad nei man, nei mano bendruomenei mostly®!
niekur néra saugu.” Siuo atveju, kaip ir mingjo kiti:os informantai:és, vél stipriai jau¢iamas nuolat
patiriamos diskriminacijos jausmas bei litidesys ar baimé (plg. Jauniaus: ,,vis tiek [reikia] kaZkaip su
tuo gyvent, su tuo dealint®? <...> kazkaip atbunki tam jausmui ir <...> priimi, kad nu taip, nefaina.
<...> Tai yra $alis, kurioje gyvenam. Ir tokia kol kas $alies kultora.” ir Stefanijos: ,,biina tiesiog mostly
sad®®).

Kita vertus, jei pacia Julija pavadina kokiu nors tapatybiniu jzeidimu, ji, prieSingai nei kiti:os

informantai:és, jauciasi ,,nepatogiai ir nesaugiai*. Tik informanté iSskiria skirtinga nepatogumo ir

% Angl. Kokio velnio?

0 Angl. kas, jei jie:os suZinos, kad as lesbieté.
81 Angl. dazniausiai.

62 Angl. susitaikyti.

8 Angl. dazniausiai liiidna.
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nesaugumo lygj. Pavyzdziui, pasak informantés, jei kas ja pavadinty ,,pydaru, pyderaste, pedike, tai
tada bus tas aukSc¢iausias nesaugumo lygis ir man SlyksStu, ir man nefaina, ir a$ noriu iSeit i§ ¢ia“.
Taéiau taip pat Julija priduria, kad ta vieng karta, kai ja ,,diedukas®®, kuris vos vaik$&iojo*, pavadino

pederaste, jai tiesiog buvo juokinga, nors pripazjsta, kad tai grei¢iau buvo jveikos mechanizmas®

, 0
ne nuoSirdus juokas. Kitokig Julijos reakcija sukelia kiti tapatybiniai jzeidimai. Pavyzdziui, jei jg kas
pavadinty lesbe, viena vertus, informanté jaustysi nesaugiai ir nepatogiai, taciau, kadangi ,/esbé
konkreciai turi Salia paniekinimo dar ir kazkokj seksualizavimo momenta, tai bus tikriausiai §lykstu
ir 18 tos pusés. <...> Tai taip viskg manyje suredukuoja iki sekso, kad yra Slykstu.

Kaip pries tai min¢jo Rapolas, daznai tapatybiniai jzeidimai biina susij¢ su lytiniais santykiais
ir/ar lytiniais organais, Cia taip pat verta paminéti ir tai, kad, nors visi:os LGBTQIA+ bendruomenés
nariai:és patiria diskriminacija, lesbieCiy patiriama diskriminacija yra kiek kitokia, nei, pavyzdziui,
géjy vyry. Pastarieji yra tiesiog nekenCiami, o lesbietés neretai yra objektyvizuojamos ir
fetiSizuojamos, jy seksualin¢ orientacija daznai yra matoma kaip kazkas, kas skirta cislyCiy
heteroseksualiy vyry akiai ir gali patenktinti jy seksualines fantazijas®®. Julija taip pat teigia, kad
konkreciai apie lesbietes kalbantys tapatybiniai jzeidimai ne vien kelia nesaugumo jausma, o ir vercia
jaustis Slyksciai — tai 1§ esmés yra tapatybinis jZzeidimas ne vien dél seksualinés orientacijos, o ir del
lyties, kuri didZigjg dalj istorijos buvo (ir kartais vis dar yra) laikoma tiesiog vyry aistros ir seksualinio
potraukio objektu. Nepaisant to, kad vyrai taip pat biina objektyvizuojami, tai nutinka reciau, o ir vyry
neheteroseksuali seksualiné orientacija re€iau tampa seksualiniy fantazijy objektu. Be to, svarbu
paminéti ir tai, kad informanté iSryskina, jog ,,visko suredukavimas iki sekso yra Slykstu.“ Nepaisant
to, kad seksualiné orientacija yra ne vien apie lytinius santykius su kitais:omis Zmonémis, daznai
homofobiski:os asmenys sumazina $ig tapatybés dalj iki vieno jos aspekto, kuris, galy gale, néra pats
svarbiausias — seksualiné orientacija yra apie romantinius santykius su kitais zmonémis, o lytiniai
santykiai téra tik viena ty santykiy sfera.

Informantai:és iSskiria ir dar vieng tapatybiniy jzeidimy ypatybe: jy turimg savotiska
hierarchija. Julija teigia, kad ,,visi kiti jZeidlis ZodZiai grei€iausiai vis tiek turés kazkokj neigiamg
poveikj, bet jis bus mazesnis. <...> Jeigu mane homoseksuale pavadinty, tai tada a$ turbut labiau
jausciau ne tiek nesauguma, kiek labiausiai turbiit pyktj, kad mes vis dar turim Sitg Zodj ir <..>

nesuprantam, kas yra pagarba, ir negerbiam queer zmoniy kaip visuomené.” Tad ¢ia informantés

64 Past.: diedukas vartojamas jvardinti Zmogaus amziui, su informante nesusijes Seiminiais rysiais.

8 Strategijos, (ne)samoningai naudojamos neigiamoms emocijoms sumazinti.

6 Plg. Annati ir Ramsey (2021) tyrimas apie stereotipinj ir seksualizuota lesbie¢iy vaizdavimg medijose arba Tebbe,
Moradi, Connelly, Lenzen ir Flores, M (2018) tyrimas apie neheteroseksualiy motery patiriama objektyvizacijg ir
dehumanizacijg.
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pozicija primena Linos: 1§ esmés, girdint kitus tapatybinius jZeidimus kyla mazesnés nei susiduriant
su kitais tapatybiniais jzeidimais, taciau vis tiek neigiamos — pykcio, apmaudo ir nesaugumo —
emocijos.

Galima daryti iSvada, kad girdédami:os tapatybinius jzeidimus i§ ne LGBTQIA+
bendruomenés nariy, visi:os informantai:és dazniausiai patiria jvairiy neigiamy jausmy. Nepaisant to,
kad ne visus:as juos:as tapatybiniai jZzeidimai veikia vienodai, dalis jy saves netapatina su ty zodziy

reikSmémis, dazniausiai jie vis tiek kelia pyktj, nusivylimg ar nesauguma.

2.4.2. Tapatybiniai jZeidimai, vartojami LGBTQIA+ bendruomenés nariy

Nors informanty:¢iy pozicija tapatybiniy jzeidimy, vartojamy ne LGBTQIA+ bendruomenés
nariy, atzvilgiu yra daugiausiai neigiama, poziiiris | tapatybinius jzeidimus, kuriuos vartoja pati
LGBTQIA+ bendruomené yra visiSkai kitoks. Ne visy informanty:¢iy pazjstami LGBTQIA+
bendruomenés asmenys tapatybinius jzeidimus vartoja tiek pat daznai, taip pat skiriasi ir tai, kokius
tapatybinius jZzeidimus pasirenkama vartoti, taCiau visais atvejais jie dazniausiai nesukelia nesaugumo
ar pykcio,

Stefanija sako, kad jos reakcija ,,priklauso nuo level of familiarity.%” <...> Jei [artimi Zmonés]
man pasako ,,géjau tu* arba ,,pydare”, arba ten ,,you faggot” ir taip toliau, fun, all good.®® Jeigu as

r%, arba mes kg tik susipazinom, <..> nebiity taip, kad man ten PTSD’®,

nesu su kazkuo familia
flashbackai’ ar dar kazkas, bet a$ grei¢iausiai su tuo Zmogum nenorédiau toliau labai bendraut, nes
vis tiek tai yra ZodZiai, kurie kai kuriem zmoném gali turét pakankamai sensitive’? konotacijy.* Panasy
santykj turi ir Julija, kuri teigia, kad jei tapatybinius jZeidimus sako jai artimi Zmonés, tai grei¢iausiai
ji jausis neutraliai, taciau i$skiria Zodzio pydaras vartojimg — pasak jos, jei tai sako labai artimas
zmogus, tada irgi nekils neigiamy emocijy, taciau jei $is Zodis bus pavartotas labai daug karty arba ji
sakys nelabai artimas Zmogus, tada ,,bus turbiit toks vos ne, nezinau, Soko momentas? Ir <...>
greiciausiai pradésiu jaustis nesaugiai.” Ta pati informante prideda ir tai, kad daug kas priklauso nuo

to, su kokia intencija tas zodis sakomas. Viena vertus, pasak visy informanty:¢iy, daZniausiai

tapatybiniai jzeidimai LGBTQIA+ bendruomenés viduje vartojami juoko forma, kaip tiesiog

67 Angl. artimumo lygio.
8 Angl. smagu, viskas gerai.
8 Angl. artima.
0 Angl. PTSD (Post-traumatic stress disorder) — potrauminio streso sutrikimas.
"L Angl. skaudiis, trauminiai prisiminimai.
2 Angl. jautriy.
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apibiidinimai ar norint atimti i§ jy jZeidziancig galig ir vartoti juos pasididziavimui tuo, kas esi, tad,
kitais Zodziais tariant, yra vykdomas Zodziy atsiémimo procesas. Kita vertus, kartais visgi pasitaiko,
kad jie yra vartojami jzeidziai. ,,Jeigu, ateity lesbieté ir sakyty: ,,Nu vat zinok $ita, nu lesbé tokia, nu
ta prasme, nu tu pazitrék j jg, nu ji tokia lesbé, nu pizda‘“, — tai nu grei¢iausiai irgi buty kazkaip keista,
arba Zinai, jeigu vartoty Zodj pydaras kaip jzeidima ir kaip keiksmaZodj i§ esmés.* Sis informantés
pavyzdys parodo ne vien tai, kad ne visada tapatybiniai jzeidimai pacioje LGBTQIA+ bendruomenéje
vartojami zodziy atsiémimo ir saves sustiprinimo kontekste, bet ir tai, kad dazniausiai reakcija |
neapykantos raiskg priklauso ne tiek nuo paties pavartoto Zodzio, kiek nuo to, kaip ir kokiu tikslu jis
buvo pavartotas.

Lina, Stefanija, Rapolas ir Jaunius pazymi, kad daznai tapatybiniai jZzeidimai tarpusavyje
LGBTQIA+ asmeny vartojami kaip tiesiog jprasti biidvardziai ar skirti pajuokauti, ironiskai pazvelgti
] homofobus:es, tad i§ esmés, nesukelia jokios reakcijos, o tiesiog yra neutrali pokalbio dalis,
pavyzdziui, Lina sako, kad ,,[Sie zodziai] nekelia jokiy kazkokiy neigiamy emocijy, a$ priimu tg kaip
pokalbio dalj, kuri atspindi tam tikrg musy pokalbio tema.*

Apibendrinant galima teigti, kad ne visi:os informantai:és j tapatybinius jzeidimus pacios
LGBTQIA+ bendruomenés viduje reaguoja visiskai vienodai, o skirtingi jZeidimai kartais gali turéti
kiek skirtingg svorj ir konotacijas. Tai ypac aktualu, jei tapatybiniai jZeidimai pacios bendruomenés
nariy yra vartojami su noru jZeisti. Taciau, kita vertus, dazniausiai Sie zodziai nesukelia nevilties ir
nesaugumo jausmy, o tiesiog egzistuoja ir yra vartojami neutraliai, taip ne tik sustiprinant

pasididZiavimo tuo, kas esi, jausma, bet ir po truputj atsiimant §iuos ZodZius sau.

2.4.3. Informanty:¢iy vartojami tapatybiniai jZeidimai ir kity LGBTQIA+

bendruomenés nariy reakcijos i juos

Kaip jau minéta (24 p.), paklausti:os, ar patys:¢ios vartoja tapatybinius jzeidimus, daugiausiai
informantai:és teigé vartojantys:¢ios. Lina sakeé, kad mano, jog tokiy Zodziy, bendraudama su
kitais:omis savo bendruomenés nariais:émis, nevartoja, taciau neturi tam jokios konkrecios
priezasties. Jaunius teigé, kad su partneriu tapatybinius jzeidimus vartoja tikrai daznai, o su kitais:omis
LGBTQIA+ bendruomenés nariais:émis ,,nenaudoju, galbiit kartais tikrai iSsprusta, bet tikrai, kad
niekada su noru jzeisti.“ Sis atvejis rodo ir tai, kad ne visada tapatybiniy jzeidimy vartojimas yra
visiSkai sgmoningas, kaip jau minéta, kartais tai gali buti tiesiog ekspresyvas. Likg¢:usios
informantai:€s teigia, kad kasdien¢je leksikoje daznai vartoja tapatybinius jzeidimus, skiriasi tai,

kokius butent zodZius pasirenka.
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Svarbu paminéti, kad visi informantai:és pabrézia, kad niekada nevartoja tapatybiniy jzeidimy
su kitais:omis LGBTQIA+ bendruomenés nariais:émis, norédami:os juos:as jzeisti. Stefanija teigia,
kad vartoja tik tokius tapatybinius jzeidimus ir tik jei zino, kad kita:s pokalbio dalyvis:é nesijaus
jzeistas:a. Jaunius pabrézia, kad ,kiekvieno LGBT bendruomenés zmogaus kelioné, su savo
acceptance’ labai skirtinga, vienus gali tai visi§kai neveikti ir su jais galima labai labai laisvai naudoti
tuos slurs, nes [jie:os] zino, kad tai néra jzeidu, kitiems gali net ir, sakykim, juoko forma tai bati labai
asmeniskas dalykas.“ Tad, nepaisant to, kad nebitina artimai pazinoti kito:s LGBTQIA+
bendruomenés nario:és, norint Salia jo:s vartoti tapatybinius jZzeidimus, yra batina Zinoti, ar tam:ai
asmeniui Sie Zodziai nekelia kokiy nors neigiamy reakcijy. [zeidziy Zodziy vartojimo daznumas ir tai,
kokius zodzius renkasi vartoti, beveik visy informanty nuomone, priklauso nuo kity pokalbio dalyviy.
Paasak jy, vartojant Siuos zodzius su kitais:omis LGBTQIA+ bendruomenés asmenimis, tie:os
asmenys nesijaucia blogai, nepatogiai, ar nesaugiai: ,,Mano draugy grup¢;j tai labai priimtinas zodis,"
— sako Rapolas ir priduria, kad ,,niekada neatsimenu situacijos, kad pasaky¢iau pydaras ir man kitas
zmogus sakyty ,.¢, sustok.*

I$ Siy pavyzdziy galima spresti, kad paciy informanty:¢iy tapatybiniy jZzeidimy vartojimas yra
ganétinai neutralus, ar, kaip ir kity LGBTQIA+ bendruomenés nariy, daznai skirtas pajuokavimui ar
ironiSkam pazvelgimui j homofobiska visuomeng. Julija teigia, kad kai vartoja tapatybinius jZzeidimus
bendraudama su kitais:omis LGBTQIA+ asmenimis, ,,jie turi kaZzkokig pozityvig reikSme arba politing
reik§me. Bet irgi pozityvig. <..> Man siejasi su empowerment’®.“ Tad trumpai tariant, patys:&ios
informantai:és tapatybinius jzeidimus vartoja panasiai kaip ir likusi LGBTQIA+ bendruomenés dalis:
saves ir kity sustiprinimui ar tiesiog kaip neutralig pokalbio dalj, o jy paSnekovai:és biitent taip Siuos

zodzius ir supranta.
2.5. Santykis su konkreciais tapatybiniais jZeidimais ir ju vartojimo taisyklés
Kalbant su interviu dalyviais:émis iSryskéjo ir paciy informanty:¢iy susidéliota tapatybiniy

1zeidimy hierarchija. Visy pirma, informantai:és buvo paklausti, kuo jiems:oms skiriasi zodziai géjus

ir pydaras. Atsakymai buvo panasis, ta¢iau ne visiSkai vienodi: didZiajai daliai géjus yra Zodis, kuris

8 Angl. saves priémimu.
" Angl. jgalinimu.
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gali ir turéty biti neutralus, skirtas tiesiog jvardinti seksualing orientacijg, o pydaras yra zodis, skirtas
jzeisti’®.

»Moksliskai tai vienas yra seksualiné orientacija, o kitas yra jzeidimo Zodis. <...> Pyderas yra
tas, kuris iSnaudoja vaikus realiai, o géjus yra seksualiné orientacija, kuri yra nesusijusi visiskai su
vaiky iSnaudojimu. Tai man atrodo, Cia toksai labiausiai dalykas, kad vienas yra tiesiog zodis,
naudojamas apibudinti seksualing orientacijg, o kitas norint tave paZzeminti ir sumenkinti®, — teigia
Lina. I8 tiesy, Zodzio pydaras pirminé reik§mé yra priligynama zodziui pedofilas:é, 0 su LGBTQIA+
asmenimis, ypac¢ géjais vyrais, §is Zodis yra daznai tapatinamas dél seny ir neteisingy stereotipy,
homofobijos ir diskriminacinio poziirio j bendruomene. Siuo ZodZiu LGBTQIA+ asmenys yra
vaizduojami kaip pavojus, ypa¢ vaikams, tad nuo jy reikia saugoti visuomeng, jie:os a priori yra
Slystas, ligoti ir i$sigime.

Visi:os informantai:és pripazjsta, kad pydaras gali turéti labai neigiamg reikSmg, ypac
visuomenéje, taciau Stefanija sako, kad jai paciai, bendraujant su kitais:omis LGBTQIA+
bendruomenés nariais:émis, zodZziai géjus ir pydaras yra praktiSkai sinonimai. Pasak Julijos, Sie
7odZiai skiriasi savo intesnyvumu: ,,jeigu tu vadini zmogy géjum, tai priklausomai nuo to, koks ten
kontekstas, kokia intonacija, kas jiis esat viena kitai ir taip toliau, tai ten gali bti arba Zodis su
neigiama konotacija, ir gali gal ne tiek jZeisti, kiek tiesiog suzeisti. <...> Gali buti tai, arba gali buti
tiesiog apibiidinimas, Zinai, vat, tu esi Suny mylétoja, tu esi géjus. Meanwhile pydaras yra Zodis, kuris
yra daug maziau reclaimed’® negu géjus, ir dél to yra daug daugiau situacijy, kur jisai ir suzeis, ir
1Zeis, ir taip toliau.” Pasak Jauniaus, $iy Zodziy vartojimas skiriasi priklausomai nuo to, apie kuria
visuomenés grup¢ kalbame, koks tos visuomeneés grupés iSsilavinimas ir kolektyviné patirtis: ,,Jeigu
mes, sakykim, tarpusavy bendruomenés viduj pagalvojam, kad, pavyzdziui, vyras miega su vyru, tai
0, géjai, jeigu tai yra straight’’, heteroseksualios, heteronormatyvios bendruomenés viduje, tai
dazniausiai tai vis tiek dar pydaras dazniau naudojamas, ir tai galbit net nebus su ta jZzeidZia prasme,
bet tiesiog tai yra tap¢ labai labai daznu daiktavardZiu arba net ir biidvardziu jvardinti ta dalyka.*
Pasak informanto, $is zodis yra tiesiog jsiSaknijes kolektyvinéje pasagmonegje, o apie jo vartojima giliau
susimasto tie:os asmenys, kuriy socialiniuose ratuose yra daugiau neheteroseksualiy asmeny ar tie:os,
kurie:os yra labiau i$silaving:usios: ,,Zmogus, kuris labiau i$silavines, daugiau suprantantis, arba turi

artimoj aplinkoj Zmoniy artimy, kurie yra bendruomenés dalis, jis gal <...> sakys géjus ir bijos, Zinai,

> Géjus — (3nekamosios kalbos Zodis, teikiamas, bendrinéje kalboje vartojamas Zodis homoseksualas, -¢) Zmogus,
jaucianti:s lytinj potraukj savo lyties Zmogui, heteroseksualo prieSybé. Pederastija — 1. (menk.) homoseksualumas 2.
(istor.) antikos pasaulyje — homoseksualus suaugusio vyro santykis su jaunuoliu. (VLKK)
6 Angl. atsiimtas.
7 Angl. heteroseksualus:i asmuo.

36



tg zodj [pydaras] naudoti.“ Svarbu atkreipti démesj, kad Siuo atveju bijos turbiit ne dél sau kylancio
nesaugumo ar nepatogumo jausmo, o dél nenoro jzeisti kitus:as asmenis. Rapolas taip pat priduria,
kad taip pat skiriasi $iy zodziy formalumo laipsniai: oficialioje ir formalioje aplinkoje dazniau galima
sutikti zodj géjus nei pydaras. Tad apibendrinant galima teigti, kad pacioje LGBTQIA+
bendruomenéje daznai zodziai pydaras ir géjus turi panasig reikSme ir neturi savyje jokios neigiamos
konotacijos, taciau likusioje visuomenés dalyje pydaras dazniausiai yra labai neigiamos reikSmeés ir
homofobiskuose kontekstuose vartojamas zodis.

Taciau tas pats informantas taip pat jzvelgia ir iy zodziy panaSumy. Pasak jo, ,,gal panasesni
tuo, kad abudu gali bti tiek jZeidimas, tick ne jZeidimas, labai priklausys. Atrodai géjiskai. Zinai, ir
a$ galiu priimt kaip komplimenta, bet gal tai nebuvo komplimentas. <...> Man labiausiai skirtumas
tai, kaip yra naudojama. Nuo naudojimo viskas priklauso.“ Tad trumpai tariant, visi:os informantai:és
pritaria, kad nepaisant to, jog Sie zodziai skiriasi konotacijomis ir kartais reikSmémis, stipriausias jy
skirtumas ir panaSumas yra vartojimo kontekstai — kartais jie gali reiksti visiskai tg patj (tiek neigiama,
tiek teigiama prasmémis), kartais buti visiSkai skirtingi, viskas priklauso nuo to, kas ir kaip Siuos
zodzius vartoja.

Taciau géjus ir pydaras, nors ir labai daznai informanty:¢iy minimi, néra vieninteliai
tapatybiniai jzeidimai, kuriuos vienaip ar kitaip vartoja patys:¢ios LGBTQIA+ bendruomenés
nariai:és. Pasak informanty:¢iy, daznai visiskai laisvai jie:os vartoja zodj queer ar dyke, taciau prie to
gali prisidéti ir tai, kad Sie ZodZiai yra beveik visiskai atsiimti anglakalbése bendruomenése; taip pat
neretai vartojamas ir Zodis lesbé.

Julija pazymi, kad skirtinguose kontekstuose vartoja beveik visus taptybinius jzeidimus, ypac
jei jos kalbe¢jimo kontekstas turi politinj ar aktyvistinj atspalvij, taciau iSryskina, kad jei ,,Sneku su
zmoném, kuriy galbiit nelabai paZzjstu, ir Sneku viesai, tai tada naudociau turbt tik tuos slurs, su
kuriais pati jauciuosi patogiai“. Visi informantai:és iSrySkina, kad beveik visi tapatybiniai jZeidimai
gali buti ir yra vartojami pacios LGBTQIA+ bendruomenés tarpusavyje, ta¢iau taip pat pabrézia ir tai,
kad jy vartojimas ir pasirinkimas labai priklauso nuo pokalbio dalyviy: kaip jau minéta anksciau,
kiekvieno:s LGBTQIA+ bendruomenés nario:€s kelioné su saves (taigi taip pat ir su tapatybiniy
izeidimy) priémimu yra skirtinga, tad pries vartojant juos svarbiausia jsitikinti ir paklausti, ar visi:os
pokalbio dalyviai:és jauciasi gerai ir patogiai tuos tapatybinius jZeidimus girdédami ir matydami.

,,consent is key.”® — pabrézia Stefanija.

8 Angl. Sutikimas yra svarbiausia.
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Nepaisant to, kad pasak informanty:Ciy, praktiskai visus tapatybinius jZeidimus patys:¢ios
gana laisvai vartoja su kitais:omis bendruomenés nariais, taip pat iSskiria ir kelis, kuriy niekad
nevartoty. Stefanija teigia, kad i§ esmés nevartoty nieko, kas turi kitiems:oms ,,kazkokiy nesmagiy
konotacijy.* Taciau yra ir keli konkrettis Zodziai, kuriuos informantai:és mini kaip nevartotinus. Tarp
ju — pyderastas, issigimélis, iskrypélis, vaiky tvirkintojai ir tranny. Dalis jy, pasak informanty:¢iy,
jiems:oms ,,niekada neprilipo,* kita dalis ,,Slyksc¢iai skamba‘ ar turi ,,rimtesniy‘ neigiamy konotacijy.
Cia svarbu isskirti odZio tranny/trané atvejj: informantai:és pabrézia, kad $io ZodZio nevartoja, nes
jis néra skirtas jiems:oms — §is zodis nutaikytas prie§ translyc¢ius:tes asmenis, todél tik translyciai:tés
asmenys turi teis¢ jj atsiimti ir vartoti tarpusavyje. PanaSiai informantai:és géjai vyrai kalba ir apie
tokius jzeidimus kaip lesbé — juos vartoja tik tada, jeigu jauciasi pakankamai zinantys jy kontekstg ir
istorija.

Trumpai tariant, informantai:és teigia, kad visi tapatybiniai jZeidimai gali biiti ir yra vartojami
LGBTQIA+ bendruomengje, taciau yra vidinés taisyklés, kokius ir kokiuose kontekstuose Zodzius
vartoti galima (pvz., pydaras, géjus, Zydras), o kokiy geriau vartoti nereikéty (pvz., pedofilas, tranny,
kartais — lesbé, etc.). Pagrindiné taisyklé yra suprasti zodZio kontekstg ir istorijg bei gerbti Zmones, su
kuriais:omis kalbi, nepamirsStant, kad ,,mes visi skirtingi ir labai graziis, <...> turim labai panaSius ir
tuo paciu labai skirtingus i§gyvenimus,* o tai, kaip Zmonés jauciasi su skirtingais savo i§gyvenimais,
tad ir su skirtingais tapatybiniais jZeidimais, visada priklauso nuo individualaus konteksto, kuriame

pagrindinis jrankis iSsiaisSkinti, kas veikia, o kas ne, yra tiesiog kalbétis.
2.6. Ne LGBTQIA+ bendruomenés nariy teisé vartoti tapatybinius jZeidimus

IS analizes paaiskéjo, kad LGBTQIA+ asmeny pozicija tapatybiniy jZeidimy atzvilgiu ir Siy
zodziy vertinimas priklauso nuo to, kokiame kontekste tie tapatybiniai jzeidimai buvo pavartoti ir kas
biitent juos vartojo. Paklaustas, ar ne LGBTQIA+ bendruomenés nariai:és gali tarpusavyje ir su
LGBTQIA+ bendruomenés nariais vartoti tapatybinius jZzeidimus, Jaunius atsako, kad ,,a§ manau, kad
neturéty niekad tureti tos teisés [ne LGBTQIA+ bendruomenés nariai vartoti tapatybiniy jzeidimy],
tai yra daugiau biitent bendruomenés viduje Zmonéms tuos zodzius atsireclaiminti’®, paversti juos,
kad tai néra jzeidimas, tai yra kazkoks net jgalinantis [Zodis].” KategoriSkos ,,ne* pozicijos Siuo

klausimu laikosi ir kiti:os informantai:és.

 Angl. atsiimti.
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Stefanija pazymi, kad galbiit kada nors visgi ateis toks laikas, kai Sie zodziai bus visiskai
atsiimti ir nebeturés jokiy neigiamy konotacijy, tada juos galés vartoti ir bendruomenei
nepriklausantys zmonés, taciau dabar tapatybiniy jzeidimy iSorinéms grupéms vartoti nederéty. Julija
priduria, kad, nors toks noras ir néra jmanomas, ji labai noréty isvis i§ ne LGBTQIA+ bendruomenés
nariy zodyno iSimti tapatybinius jZzeidimus. Lina uZsimena ir apie zodzio laisv¢. Pasak jos, Zodzio
laisvé galioja tik tol, kol uz sakomus zodZius sakantysis:¢ioji prisiima atsakomybg: ,,visi Zodziai, kad
ir kokius tu naudotum, jie turi tam tikrg svorj, tam tikrg atsakomybe, ir jeigu tu juos naudoji, tai
vadinasi tu tg atsakomybe prisiimi. Jeigu tu neprisiimi, tai kodél tu juos tada i$ viso gali naudot? Nes
jeigu tu pasakai kazkam, kad tu esi iskrypélis ar taip toliau, tai tada prisiimk atsakomybe, jeigu tau
ateina kazkoks backlashas®’, <...> o jeigu tu tiesiog vemi ant zmoniy, tada jsizeidi, kad ten kazkas tau

81« nu tai tada ¢ia nesagmoné.*

pasaké ,,hey, it‘s not okay

Ta pati informanté uzsimena ir apie konteksta, kur kartais Zzmonéms, kurie:ios néra kokios nors
bendruomenés nariai:¢s, visgi leidziama vartoti tai bendruomenei skirtus tapatybinius jZeidimus,
taCiau tai, pasak jos, labai priklauso nuo konteksto. ,,[Jeigu] tu su tais zmonémis dirbi, tu turi jy
pasitikéjima, tu gali su jais naudoti, nes tu zinai apie kg tie Zodziai, kg jie reiskia, kokj svorj turi.” Tad
1§ esmés, kartais vienos ar kitos — Siuo atveju LGBTQIA+ — bendruomenés nariai:és gali leisti ne
bendruomenés nariams:éms vartoti tapatybinius jzeidimus tokiu atveju, jei tais:omis Zmonémis
pasitiki, o tie:os Zzmoneés pakankamai zino apie ty zodziy reikSmg ir vartojimo kontekstus.

Nepaisant to, kad Sie zodziai turi potencialo biti visiS8kai atsiimti, vienas 1§ informanty
pabréZia, kad net ir atsiémimo atveju, jei juos sakyty ne LGBQTIA+ bendruomenés narys:¢, jie turés
diskriminacijos ir homofobijos atspalvj: ,,net ir panaikinus t3 jZeidimo vert¢ tai neturéty biiti iSorineés,
sakykim, placiosios bendruomenés normalizuotas dalykas. <..> AS esu straight®?, vadinu
[LGBTQIA+ bendruomenés narj:¢] pydaru, vis tick yra tas prieskonis, kad a$ esu visuomenés

t8 heteroseksualus bi¢as®*, o tu esi

luomuose ir lygiuose auks$ciau taves, nes as esu tas idealas, straigh
géjus, tai reiskia, tu vis tiek esi pagal visuomeng Siek tiek Zemiau mangs, ir pydaras ta jgalina, tg tokia
atskirt].” Tad galima daryti iSvada, kad nepaisant skirtingy konteksty ir kartais skirtingy tapatybiniy
1zeidimy vartojimo aplinkybiy ir susitarimy dél jy vartojimo, Sie ZodZiai per daug stipriai atspindi
visuomenés stereotipus ir daznai neapykanta LGBTQIA+ bendruomenés atzvilgiu, tad ir jy vartojimas

1§ ne LGBTQIA+ bendruomenés nariy néra priimtinas.

8 Angl. neigiama reakcija.
8L Angl. klausyk, cia negerai.
8 Angl. heteroseksualus asmuo.
8 Angl. heteroseksualus.
8 Angl. vaikinas, vyras.
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Taigi, nepaisant keliy i§imc¢iy, ne LGBTQIA+ bendruomenés nariai:és tapatybiniy jzeidimy,
pasak informanty:¢iy, vartoti negali. Tai vis dar sukelia nesaugumo ir kitus nemalonius jausmus, o
patys zodziai savyje vis tiek visada turi diskriminacijos ir homofobijos prieskonj. ,,Heteroseksualus
asmuo niekada nesupras, kaip jauciasi homoseksualus asmuo, ir prieSingai.” — sako Rapolas. Ir nors
tai nereiskia, kad LGBTQIA+ bendruomen¢ ir likusi visuomenés dalis niekada negalés vieni:os su
kitais:omis visiskai su(si)tarti ar sékmingai koegzistuoti, taciau reikia pripazinti, kad visi:os Zzmongés
turi skirtingas patirtis ir santykj su jomis. Nemarginalizuotoms zmoniy grupéms, nors ir galima
empatiSkai ir logiSkai suvokti marginalizuoty grupiy iSgyvenimus ir santykj su jais, nepatyrus
neapykantos ir diskriminacijos néra jmanoma iki galo suprasti, kaip konkreciai tapatybiniai jzeidimai
paveikia vieng ar kit LGBTQIA+ bendruomenés narj:¢, tad ir tapatybiniy jZzeidimy vartojimas, ypac
be LGBTQIA+ bendruomenés nariy leidimo, néra priimtinas. Taciau ¢ia svarbu paminéti ir tai, kad
tapatybiniai jZzeidimai daznai ir yra vartojami biitent dél to, kad LGBTQIA+ bendruomenei tai néra

priimtina ir sukelia nesaugumo ar pykc¢io jausmus.
2.7. ,Pydarams taip*“: baigiamosios pastabos

,Pydarams ne‘ — tokj $uikj daznai galima isgirsti i§ homofobiSkos visuomenés dalies, jei tema
pasisuka apie LGBTQIA+ bendruomeng. ,,Pydarams taip*, — sako Julija, paklausta, ar nori dar kg nors
pridurti prie miisy pokalbio. Sio $ikio perdarymas ir zodzio pydaras bei kity tapatybiniy jzeidimy
atsiétmimas galiausiai yra dar vienas kasdien vykstanc¢ios nepailstamos kovos prieS homofobija,
transfobijg ir diskriminacijg jrodymas.

Nepaisant to, kad informantai:és teigia, kad i§ esmeés visgi néra vieno teisingo atsakymo ]
tapatybiniy jZzeidimy keliamus klausimus, o ir jy pozicija tapatybiniy jzeidimy ir kitos neapykantos
raiSkos atzvilgiu néra vienareikSme, galiausiai galima prieiti iSvados, kad tapatybiniai jZzeidimai — ,,ir
nuodas, ir vaistas.” Nuodas, kai girdimi 1§ ne LGBTQIA+ bendruomenés nariy, vartojami norint
1zeisti, sumenkinti ir grazinti j patriarchato ir binariSkumo rémus, vaistas, kai atsiimami pacios
bendruomenés ir vartojami, norint jgalinti ir didZiuotis tuo, kuo esi.

,,Queer is beautiful®® — interviu pabaigoje sako Stefanija, teigianti, kad myli Zodj queer uz
tai, kad jis yra jtraukesnis ir gerokai maziau ribojantis nei visi kiti ZodZiai, apibréZiantys queer

86¢¢

bendruomeng. .,/ don ‘t owe you my identity.°* — sako ji, pabrézdama, kad jos tapatybé yra jos vienos

reikalas ir niekas kita:s neturi teisés j ta tapatybe, paty¢ias ar neapykanta dél jos. Zodis, kuris dar ne

8 Angl. Queer yra nuostabus Zodis.
8 Angl. 45 jums neskolinga savo tapatybés.
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taip seniai buvo vartojamas kaip tapatybinis jZeidimas, dabar tapo zodziu, kuriuo save apibrézia didelé
dalis queer bendruomenés nariy. Galima daryti iSvada, kad panaSiu keliu Lietuvoje juda ir kiti
tapatybiniai jZzeidimai. Galiausiai, kad ir kokia linkme pasisukty Siy Zodziy likimas, pasak tos pacios
informantés, svarbu nepamirsti, kad ,,ZzodZiai turi galig tiktai tokia, kokig mes jiem suteikiam. Ir if

you re fine and comfortable, use it, don’t use it if doesn 't belong to you ir it’s not yours to reclaim. “®’

87 Angl. Ir jei tau viskas gerai ir jautiesi patogiai, naudok juos, nenaudok jy, jei jie tau nepriklauso ir ne tavo teisé yra
juos atsiimti.
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Isvados

Siame darbe tiriama LGBTQIA+ asmeny pozicija tapatybiniy jzeidimy atzvilgiu. Tiriamaja
medziagg sudaré 5 interviu su LGBTQIA+ bendruomenés nariais:émis. Analizuojant interviu
medziaga buvo atlikta teminé analizé, siekiant nustatyti informanty:¢iy jvardintos pozicijos
tapatybiniy jzeidimy atzvilgiu skirtumus ir panaSumus. Kadangi Lietuvoje néra oficialios tapatybiniy
1zeidimy klasifikacijos, informanty:¢iy taip pat buvo prasyta nurodyti, kokius zodzius jie:os laikyty
tapatybiniais jzeidimais LGBTQIA+ bendruomenei. Atlikus analize, galima daryti tokias iSvadas:

1. Informantai:és jvardino 31 Zodj, kurj galima laikyti tapatybiniu jzeidimu. Sie zodZiai
buvo suklasifikuoti j penkias kategorijas: nuo konteksto nepriklausancius tapatybinius jzeidimus
(pvz., pydaras, vaivorykstinis, trané), nuo konteksto priklausanéius tapatybinius jzeidimus (pvz.,
géjus, lesbé, lesbieté), zodzius, artimus tapatybiniams jzeidimams (pvz., bybciulpys, galu varomas,
vaiky tvirkintojai), atsiimtus tapatybinius jzeidimus (pvz., queer, gay, lesbian, dyke) ir tapatybinius
jzeidimus ne Lietuvos kontekste (pvz., fruit, fairy, faggot). Nuo konteksto nepriklausanciais
tapatybiniais jzeidimais laikomi tokie Zodziai, kuriy vartojimas i§ ne LGBTQIA+ bendruomenés nariy
visad laikomas neigiama konotacijg turin¢iu. Nuo konteksto priklausantys tapatybiniai jZzeidimai — tai
tokie zodziai, kuriy konotacija ir reik§mé priklauso nuo pasakymo tono, konteksto ir kalbétojo:s.
Zodziai, artimi tapatybiniams jzeidimams, yra tokie, kurie arba neturi aikiai suvokiamos
menkinancios reikSmes, arba jy reikSmeé néra akivaizdziai apie homoseksualig tapatybe, taciau jy
vartojimo atveju galima suprasti, kad jie vartojami LGBTQIA+ bendruomenés nariy sumenkinimui.
Paskutinés dvi kategorijos — atsiimti tapatybiniai jzeidimai ir tapatybiniai jZeidimai ne Lietuvos
kontekste — buvo sudarytos vien i§ anglisky zodziy. Ne Lietuvos kontekste egzistuojanciy neatsiimty
tapatybiniy jzeidimy informantai:és beveik nekomentavo. Analiz¢ atskleidé, kad atsiimti tapatybiniai
jZzeidimai (i8skyrus dyke) yra vartojami be menkinancios reik§més ne vien LGBTQIA+ bendruomenés
nariy, bet ir kity visuomenés nariy.

2. Kai tapatybiniai jzeidimai yra vartojami pa¢ios LGBTQIA+ bendruomenés nariy, $ios
bendruomenés pozicija jy atzvilgiu yra teigiama arba neutrali. Daznai tai biina tiesiog jprastas
budvardis ar daiktavardis ar jprasta, daug reikSmés neturinti pokalbio dalis. Kitais atvejais
tapatybinius jzeidimus bendruomenés nariai:és vartoja, norédami:os juos nugalinti, pajuokauti ar
pasijuokti i§ homofobiskos visuomenés dalies ar norédami:os pasidziaugti ir pasididZiuoti tuo, kas
yra. Nepaisant to, kad tapatybiniy jzeidimy vartojimas LGBTQIA+ bendruomenés viduje yra
priimtinas ir jprastas reiSkinys, jis taip pat turi sava etiketa: analizé atskleidzia, kad tapatybiniai
jzeidimai bendruomenés viduje naudojami zinant, Kaip su vienu ar kitu zodziu jauciasi skirtingi:os
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bendruomenés nariai:és, o tapatybiniy jzeidimy vartojimas norint sumenkinti ar nusikeikti néra
priimtinas ir i§ kity LGBTQIA+ bendruomenés nariy. Taip pat svarbu nevartoti zodziy, kurie yra
vartojami prie§ Kitag bendruomenés dalj (pvz., ne translyciai:tés asmenys negali vartoti zodzio
trané/tranny). Tokius zodzius atsiimti ir vartoti gali tik jy menkinamas tapatybes turintys asmenys.

3. Kai tapatybiniai jzeidimai yra vartojami ne LGBTQIA+ bendruomenés nariy, Sios
bendruomenés nariy pozicija jy atzvilgiu yra neigiama. Analizé atskleidzia, kad dalis LGBTQIA+
bendruomenés nariy saves neidentifikuoja su tapatybiniy jzeidimy reikSmeémis ir iSgirsti ar pamatyti
tapatybiniai jzeidimai nesukelia labai stiprios neigiamos reakcijos. Taciau kita dalis Sios
bendruomenés nariy teigia, kad dazniausiai Siy zodziy vartojimas sukelia nesaugumo, pykcio ar
liidesio jausmus. Tokius pacius jausmus sukelia beveik visi tapatybiniai jZzeidimai, tac¢iau kai kurie
tapatybiniai jzeidimai (pvz., pydaras, lesbé) sukelia stipresng neigiamg reakcija nei kiti (pvz., géjus,
Zydras). Dalis informanty:¢iy taip pat pabrézia, kad jy pozicija tapatybiniy jzeidimy vartojimo
atzvilgiu gali priklausyti ir nuo to, kam buvo adresuotas tapatybinis jZzeidimas: jei Zodis adresuotas
jiems:oms patiems:¢ioms, reakcija gali biiti maziau neigiama nei tuo atveju, jei tapatybinis jZzeidimas
adresuotas kitam:ai LGBTQIA+ bendruomenés nariui:ei. Atlikta analizé taip pat rodo, kad,
informanty:¢iy nuomone, LGBTQIA+ bendruomenei nepriklausantys:¢ios asmenys neturi teises
vartoti tapatybiniy jzeidimy nei pries LGBTQIA+ bendruomenés narius:es, nei tarpusavyje (kaip
keiksmazodziy ar kity zodziy), o $iy Zodziy atsiémimas ir vartojimas yra vien tik pacios bendruomenés
galioje.

4. Tapatybiniai jZeidimai laikomi pilnai atsiimtais, kai juos tokiais laiko visa
bendruomené, o Lietuvos LGBTQIA+ bendruomenéje $is procesas kol kas néra pilnai jvykes su nei
vienu tapatybiniu jzeidimu. Skirtingy tapatybiniy jZeidimy atsiémimo lygis labai priklauso nuo
kiekvieno:s LGBTQIA+ bendruomenés nario:és, tad galima teigti, kad tapatybiniy jZeidimy
atsiémimo procesas Lietuvos LGBTQIA+ bendruomenéje yra dar tik prasidéjes. Nepaisant to, kad
tyrimas atskleidZia, jog beveik visi tapatybiniais jzeidimais laikomi ZzodZiai LGBTQIA+
bendruomenés yra vartojami tarpusavyje be jokios neigiamos reikSmeés, yra ir tokiy zodziy, kuriuos
patiems:¢ioms LGBTQIA+ bendruomenés nariams:éms vartoti yra nemalonu (plg. pydaras, lesbé vs
iSkrypélis, tranny). Lietuviy kalboje kol kas néra né vieno neheteroseksualiai tapatybei jvardinti skirto
zodzio, kuris biity visiSkai prarades neigiamg ar menkinancig konotocija, ypac jei tas Zodis yra
pasakytas ne LGBTQIA+ bendruomenés nario:¢s. Tad galima daryti iSvada, kad kol kas visi Zodziai,
skirti jvardinti homoseksualioms tapatybéms, gali biiti tapatybiniais jzeidimais. Dalis lietuvisky

tapatybiniy jzeidimy (géjus, lesbé, lesbieté) yra kiek labiau atsiimti uz kitus, o kity zodziy, pvz.,
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pydaras, pyderastas, homoseksualistas, atsiémimo procesas kol kas téra tik prasidéjes. Visiskai
atsiimti Sioje bendruomeng¢je yra tik angliski zodziai, kurie kazkada buvo tapatybiniais jzeidimais,
taciau dabar yra atsiimti ir anglakalbése bendruomenése. Nepaisant to, kad tapatybiniy jzeidimy
atsiémimo procesas Lietuvoje dar tik prasidéjes, LGBTQIA+ bendruomenés nariai:és uztikrintai sako:
,Pydarams taip.*

D¢l palyginti homogeniSkos ir mazos informanty:¢iy grupés §j tyrima galima laikyti tik
zvalgomuoju, taciau rasti désningumai ir atskleistos i§vados gali pasitarnauti ateities tyrimams apie
tapatybiniy jzeidimy atsiémimg. Nors tyrimo kontekstas buvo, palyginti, siauras, analiz¢ atskleide,
kad informanty:¢&iy pozicija tapatybiniy jzeidimy atzvilgiu néra vienoda. Sio tyrimo metu taip pat buvo
lietuviy kalbai adaptuotas ir jvestas tapatybiniy jzeidimy (angl. slurs) terminas. Sis tyrimas galéty bati
tesiamas jtraukiant daugiau skirtingy seksualiniy ir lytiniy tapatybiy informanty:¢iy, didinant
informanty:¢iy amziaus spektrg ir jtraukiant informantus:es i§ jvairesniy gyvenamyjy viety, taip pat
ateities tyrimai galéty biiti didesni tiriamosios medziagos apimtimi. Sio tyrimo rezultatai galéty biiti
naudingi neapykantos kalbg bei LGBTQIA+ temas tiriantiems:¢ioms lingvistams:éms,
sociologams:éms, psichologams:éms, jvairiuose aktyvizmo kontekstuose, taip pat asmenims,

dirbantiems:¢ioms su neapykantos kalbos ir neapykantos nusikaltimy prevencija ir intervencija.
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Svarbiausios savokos®®

Aseksualus:i — asmuo, kuri:s nejaucia arba i§ dalies nejaucia seksualiniy jausmy ar potraukio,
nesidomi seksualiniu gyvenimu. Aseksualiis asmenys dazniausiai kuria emocinius ir (ar) romantinius
santykius, gali turéti savo unikalius susizavéjimo, susijaudinimo biidus.

BinariSkumas — dviejy — vyro ir moters — ly¢iy ir konkre¢iy jy vaidmeny bei iSraiSkos bidy
iSskyrimas.

Cislytis:é — apibudina asmenj, kurio:s lytin¢ tapatybé sutampa su lytimi, priskirta gimus; lyties
iSraiska gali biti jvairi (vyras=vyras, moteris=moteris).

Cisnormatyvumas — nuostata, teigianti, jog lyting tapatybe lemia lytis, paskirta gimus, o ne savistaba,
saviindikacija. Cisnormatyvumas gali sukelti iSankstinémis nuostatomis paremtg pozidr] ir
diskriminacinj elgesj prie$ asmenis, kurie:os licka uz tradicinés dvinarés lyties sistemos.

Gimimo metu priskirta lytis — Iytis (vyr. ar mot.), paprastai priskiriama gimus (arba nustatoma prie$
gimstant naudojant ultragarso tyrima), atsizvelgiant i iSoriniy lytiniy organy pozymius. Kartais, kai
iSorinés lytinés sistemos pozymiai yra dviprasmiski, ly¢iai priskirti naudojami kiti indikatoriai (pvz.,
vidinés genitalijos, organizmo chromosomy ir hormony atspindima lytis), kurie jprastai atitinka vaiko
lytine tapatybe.

Heteronormatyvumas — kultiirinémis bei socialinémis normomis pagristas pozilris, teigiantis, kad
vyry ir motery heteroseksualumas yra vienintel¢ jmanoma ir priimtina seksualin¢ orientacija bei
sociokultiiring norma. Siam poziiiriui bidinga i§skirti dvi lytis: vyro ir moters, bei pabrézti §ioms
lytims buidingg elgesj bei seksualumo israiSkos biidus visuomengje.

Homofobija — iSankstinis nusistatymas bei neigiamos stereotipinés nuostatos homoseksualumo ir (ar)
homoseksualiy asmeny atzvilgiu. Homofobijai biidinga baimé ir (ar) pyktis homoseksualiy Zmoniy
atzvilgiu bei Siy Zmoniy poreikiy bei problemy nepripazinimas. Homofobija gali biti internalizuota,
kai turima seksualiné orientacija neigiama ir (ar) susitaikoma su heteroseksualumu kaip vieninteliu
»teisingu® seksualumo modeliu. Kai translyciai asmenys laikosi neigiamos pozicijos apie save dél
savo lytinio tapatumo, tai vadinama internalizuota transfobija.

LBGTQIA+ — lesbietés, géjai, biseksualls, translyéiai, kvestionuojantys ir queer, interlyciai,
aseksuallis asmenys. Pliusas (+) Zymi nebaigtinj tapatybiy spektra, kai kuriais atvejais jtraukia ir

artimuosius:gsias, draugus:es.

8 Pagal Baltrusaityte ir Janudkeviciiite (2023).
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Lyties iSraiSka — buidai lyc¢iai iSreiksti, tokie kaip iSvaizda, apranga, kalba ir elgsena. Kiekvieno
asmens lyties raiSka yra itin individuali ir gali tiek atitikti, tiek neatitikti to asmens lytinés tapatybés.
Lytiné tapatybé — apibiidina unikaly kiekvieno asmens lyties pajautimg bei su tuo susijusj saves
(ne)priskyrimg konkreciai ly¢iai, psichologinis pojiitis esant vyru, moterimi, jais abiem ar né vienu i$
Ju.
Patriarchatas — visuomenés santvarka, kurioje moterys yra nugalinamos, o vyrai turi visg galig.
Queer — skétinis terminas, vartojamas zmoniy tapatybei jvardyti, kvestionuojant heteronormatyvuma
ir ly¢iy binariSkuma. DaZniausiai terminas vartojamas nurodyti asmenims, kuriy seksualiné orientacija
ir (ar) lyties identitetas, ir (ar) raiSka skiriasi nuo kulttiriSkai priimtos normos. Terminas queer apima
visus:as zmones, kurie néra heteroseksuals ir (ar) cisly¢iai.
Seksualiné orientacija — tapatybés komponentas, apimantis asmens romantinj, emocinj ir (ar)
seksualinj potraukj kitam asmeniui ir elgesj, ir (arba) socialing atsakomybe, kuri gali atsirasti dé¢l Sios
traukos.
Seksualinis identitetas — savo seksualinés orientacijos pripazinimas, priémimas ar saves priskyrimas
savastj atspindin¢iai seksualinei orientacijai.
Tapatybinis jZeidimas — (angl. slur) Zodis, vartojamas jzeisti ir sumenkinti kokig nors konkrecig
visuomeneés grupe¢ dél vienos ar kitos jos tapatybés dalies.
Tapatybiniy jZeidimy atsiémimas — (angl. reclamation of slurs) procesas, kai tapatybiniai jzeidimai
yra pradedami vartoti tos bendruomenés, pries kurig yra nutaikyti, norint juos nugalinti, pasididZiuoti
savo tapatybe ir pan.
Transfobija/translytiSkumui prieSiSkos nuostatos — neigiamos nuostatos nukreiptos } asmenis,
kuriy lytiné tapatybé ir (arba) lyties iSraiSka neatitinka biologinés lyties priskirtos gimimo metu.
TranslytiSkumui prieSiSkos nuostatos gali pasireikSti diskriminaciniu elgesiu, sglygoti patycias,
priekabiavima ir smurta.
Translytis:é —vartojamas apibiidinti Zmogy ar visg Zmoniy grupe, kurios lytinés tapatybés ir (ar) lyties
vaidmuo neatitinka to, kas paprastai biidinga jy ly¢iai, priskirtai gimus:

Translytis vyras — vyras, kuriam gimus buvo priskirta moteriska lytis.

Translyté moteris — moteris, kuriai gimus buvo priskirta vyriska lytis.
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Summary

Queer linguistics is a severely underresearched area in Lithuania and the Lithuanian language.
Despite this, the processes occurring in the world-wide queer community are also relevant in the
Lithuanian context. One of these processes — the reclamation of slur words — was chosen as the
research topic for this paper. This paper aims to analyze the queer people’s position towards slur words
and its main objectives are to analyze the position of queer people towards the usage of slurs by other
queer people; to analyze the position of queer people towards the usage of slurs by cishet people; and
to analyze which Lithuanian slurs words can be considered as reclaimed.

The data for the analysis was comprised of 5 interviews with 5 queer people of different
identities, but of similar age and education. After the interviews were transcribed, a thematic analysis
of the interview data was conducted. The analysis revealed that, in general, queer people’s position
towards slurs is a multifaceted one: one the one hand, it is neutral and slur words are perveived as a
normal part of conversation when they are uttered by other queer people. Additionally, when it’s the
queer community who uses these slurs, they gain a connotation of empowerment and pride. On the
other hand, when slurs are used by cishet people, they mostly result in negative emotions of unsafety,
anger or being upset. Furthermore, according to the participants of this research, cishet people should
not be allowed to use slur words, as they are not theirs to reclaim. Finally, the Lithuanian language
has a vast array of slur words used against the queer community, however, only a few ones — e.g.
homoseksualistas:é, pydaras:é, lesbé (with their respective variations) — exhibit the traits of a typical
slur word. The research reveals that, even though the slurs in Lithuanian are undergoing the process
of reclamation, it is quite slow and some, less harsh slur words are reclaimed somewhat faster than
the other, harsher ones.

The findings of this research could be useful for linguists interested in hate speech and queer
linguistics, sociologists, psychologists, queer activists, as well as people who work with the prevention

and intervention of hate speech and hate crimes.

Keywords: hate speech, queer community, slurs, reclamation of slurs
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Priedai

1 priedas. Interviu Klausimai

Pradiniai klausimai

1. Kaip jauciatés? 2. Kokiy yra teke girdéti slurs, bendraujant su queer bendruomenés
nariais:émis? 3. Kokiy yra tekg girdéti slurs, bendraujant su ne queer bendruomenés
nariais:émis? 4. Kaip jauciatés, iSgirde/pamate slurs? 5. Kokiose
vietose/erdvése/domains dazniausiai iSgirstate/pamatote slurs?

Pagrindiniai klausimai

1. Slurs 4 jvairové 4
a. kokius zodzius laikytuméte jzeidzianciais queer bendruomenei?
Kontekstai?
I.  Kuo jums skiriasi zodziai géjus ir pydaras?
b. Kaip manote, kiek $ie Zodziai yra naudojami pacios queer
bendruomenés? Follow up: kiek jie yra naudojami visuomenés? Kodél?
2. Slurs naudojimas tarpusavy su kitais:omis queer bendruomenés nariais:émis
a. Kaip daznai naudojate slurs, bendraudama:s su Kkitais:omis queer
bendruomenés nariais:émis? Follow up: kaip manote, kokig reakcijg ar
jausmus jiems:joms tai sukelia? O jums?
b. Jei jums kas nors i§ queer bendruomenés nariy pasako kokj nors slur,
kaip reaguojate, kg jauciate? Nuo ko tai priklauso?
c. Kokiy slurs niekada nevartotuméte, kalbédami su kitais:omis queer
bendruomenés nariais:émis? Follow up: kaip manote, kodél?
3. Slurs, by cishet ppl
a. Kaip jauciatés, kai iSgirstate a slur, kuris néra directed towards you?
(pvz, pydarams ne viesojoje erdvéje (derogatory vs non-derogatory))
b. Kaip jauciatés, jei jums kas nors pasako a slur? (follow up example
slurs: géjus, lesbé, pydaras, gaidys)
c. Kaip manote, ar ne queer people turi teis¢ naudoti slurs taip pat, kaip
juos tarpusavy naudoja queer bendruomenés nariai:és? Why?

Apibendrinimas
Ar yra dar kas nors, kg norétuméte pridurti?

Dalyvio:és:
Pseudonimas:
AmZius:
ISsilavinimas:
Ivardziai:

Seksualiné orientacija:
Interviu data:
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2 priedas. Interviu transkripcijos

Stefanija
25, aukstasis, ji/jos, queer
S: Kaip jautiesi, S?
Z: Eh.
S: Sitg istranskribuosiu. Kokiy tau asmeniskai yra teke girdét slurs? Kalbant konkregiai, tiek
lietuviskai, tiek angliskai, kalbant konkreciai apie géjus?
Z: I mean, galima pradét nuo to, kad gay kazkuriuo metu buvo a slur; nu tai is lietuvisky tai gaidziai,
pydarai, pyderastai, visi §iti grazis Zodziai, lesbé irgi néra naudojama kaip grazus zodis. Lictuvisky
gal daugiau labai nesugalvoju. Nu tada jau ten biina ty Seimy grupiy homoseksualistai ir taip toliau,
kur, ta prasme, a$ nezinau, kur jie randa tokiy Zodziy, o angly kalboj tai [inaudible] queer irgi buvo
for sometime used as a slur, dabar zmonés, kurie treatina queer as a slur, yra praktiskai visi terfs, tai
irgi nice. Lesbian was a slur, dyke, faggot, gay, fairy, poof, fruit, the list goes on and on. Tai...
S: Okay.
Z: Platus pasirinkimas.
S: Spektras, beveik kaip autizmo.
Z: *juokiasi* Ant kurio a$ irgi grei¢iausiai esu. *finger guns*
S: Gera biit visuose spektruose. *abi juokiasi* Ming¢jai, kad tai, ta prasme, pavyzdZiui, Zodj queer
dabar daznai naudoja terfs, as a slur.
Z: Ne, jie treatina jj as a slur.
S: Oh. Okay. Bet $iaip nemazai ity ZodZiy naudoja ir gay people, tai Cia dar...
Z: Taip.
S: Tai kokius dazniausiai matai, girdi, nezinau, naudoji 1§ ty, kurie buvo slurs, bet kuriuos LGBT
bendruomenés Zmonés naudoja ne kaip slurs?
Z: Nu, pavyzdziui, man labai patinka zodis queer. Nes jis pasako, ta prasme, realiai tau pasako nieko,
ir tipo, fuck you, I don’t owe you my identity, ir man dél to, pavyzdziui, netgi labiau patinka LGBT
zmones vadint Queer community, nes tai yra daug labiau inclusive, ir also I don’t owe you my identity.
Kas man, kaip Zmogui, kuriam savo identity kartais sau sunku paaiskint, yra labai patogu. Uh, ka a$
Zinau, tas pats dyke, faggot, gay ir taip toliau, realiai, at this point, ypa¢ tose Internet queer spaces,
kuriose a$ biinu, practically visi gay slurs biitent yra sort of reclaiminti arba bent jau kartais naudojami
in a jokey way. Nu ir yra tas, kad jo, aS pati naudoju tik tai tuos variantus, kurie kinda tinka ir man

paciai, ta prasme, a$ nesirenku naudot, tarkim, ten slurs that are against trans people as a joke, because
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as$ nesijauciu that [ have the right to do it, nes that’s not mine to reclaim. Nu ir tas pats, kas, pavyzdziui,
the n-word, black people, yes, they use it, it’s their word, mum - it’s not our right. Tai va.

S: Noriu pasakyt, kad tu a) atsakei beveik j visus mano likusius klausimus, [inaudible], juos
pakartosim, galési iSsiplést, for two, tu man ¢ia Siaip tiek daug lingvistinei analizei providini dalyky.
Nu dabar tai a$ analizuosiu turinj, bet oh god.

Z: AS tau galiu atsiyst tumblés posty.

S: Omg. Jeigu tau pasidarys sunku kalbét at some point, as in dél balso, nu arba Siaip jeigu paliesim
sensitive topics, tai sakyk.

Z: Gerai.

S: Kaip tu pati jautiesi iSgirdus slur? Bet ta prasme, Cia ir i§ gay people around you, ir i§ not gay people
around you?

Z: Gerai, jei kalbam apie gay people around me, nu, tai néra labai didelé grupg, i.e., nes a$ beveik
niekam nesu out normaliai, bet Siaip it’s chill, it’s a joke, ta prasme, kai mane kas nors pavadina “you
dumb faggot”, man yra juokinga *juokiasi*, nu arba a§, ta prasme, a$ pati save vadinu pyderaste ir
taip toliau ir taip toliau, nes ha, juokinga, ir also, nu ta prasme, a§ nemeaninu to nei, nu ta prasme, a$
nesuteikiu tam neigiamos prasmés. Man tai yra tiesiog juokingas Zodis, kaip save vadint dalbajobe.
Kai girdi tai i§ Zmoniy, kurie tau meanina harm, i§ kit. Uh. Gerai. Cia bigkj bus keista, bet manes tie
zodziai taip... Jie manes neveikia taip skaudziai, kaip tas kitas zmogus mano, kad jis mane paveiks,
nes nu tipo, kai a$ iSgirstu ten 1§ kokio konfliktine maike apsirengusio, raudono vézio jdegiu 18
Palangos tris alaus i§gérusio SerioZos *juokiasi* komentarg “géjus” ar dar kazka. ..

S: Specific.

A: Ta prasme, jis mano, kad tas Zodis turi man daugiau jtakos, negu tai i$ tikryjy yra. Ta prasme,
realiai, kad jis naudoja tg Zodj, man tai pasako daugiau apie jj negu apie mane, nes nu man tai dzin, ta
prasme nu gerai, tu manyk taip, ¢ia tavo reikalas, bet. He does not have that power over me. Nu tai
va.

S: AS apsiverksiu per §itg interviu ir tada transkribuosiu “*verkiu*”.

Z: *juokiasi*

S: Kokiose vietose, erdvése, whatever, dazniausiai girdi, arba naudoji, arba matai slurs?

Z: Uh, jeigu in the fun jokey way, tumblé. Tiesiog, a$ ten praleidZiu daugiausiai laiko, nu gerai, ir 1§
dalies youtube’as, nes a$ vis tiek basically ziiiriu daug queer essayists, kurie irgi mégsta ir save
identifyint ir taip toliau, ir taip toliau. Tai, basically, queer internet spaces, uh, kur girdziu ty negatyviy

varianty, tai... Nu gerai, a$ Siaip mazai laiko labai praleidZiu Facebooke arba lietuviskuose portaluose
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ir taip toliau, bet ten gali rast; dazniausiai irgi iSkarpyty kaip “zitirékit  Sitg diichg.” Uh, nu ir also,
*finger guns® giminés.

S: (abi juokiasi) Idésiu | transkripcijg “finger guns.” (vél juokiasi) Cool. Tai ¢ia buvo miisy intro
klausimai, kurie buvo skirti to set the mood.

Z: Dabar zvake gal uzdegt.

S: Galima. AS [inaudible] prie pagrindinés interviu dalies, kuri labai blogai susiformatavo, as§ galéciau
maziau $Snekét, nes man reikés daugiau transkribuot, bet hey.

Z: Tiesiog, “zvaigzduté, kalba, zvaigzdute.”

S: Blet, tu genijus. Tai misy pirma dalis yra “jzeidzianciy terminy naudojimas tarpusavy su Kkitais
LGBTQ+ bendruomenés nariais.” Tai, visy pirma, kaip pati tu daznai naudoji slurs, bendraudama
konkreciai su queer people?

Z: I mean. Probably every day. K3 a§ Zinau, nu ta prasme, sunku suskaiciuot, bet as tikrai néra, kad jy
vengiu, ir sakau, jeigu tai tinka mano keistam juokeliui, ar dar kazkam, I’ll use it, arba tiesiog koki
nors random off-comment. Nevengiu, daznai.

S: Kaip manai, kokig reakcijg, arba kokius jausmus tai sukelia tiems zmoném, kuriem tu sakai tuos
zodzius?

Z: 1 mean, kadangi tai yra Zzmongs, kuriuos again a$ paZzjstu labai ilgg laika, and I feel safe around
them, nes, again, mazai Zmoniy Zino apie mano $itg puse, tai as zinau, that they’re fine with me using
those words, because they also use those words, nu ir, ta prasme, jeigu kazkas viena kitag makeina
uncomfortable, as Zinau, kad a$ nenaudosiu tos frazes ir taip toliau, nes it’s all for fun and jokes, niekas
neturi hittint hard.

S: Okay. Jeigu. Nu, again, tu kinda j tai atsakei, bet as dar kartelj tai uzduosiu, for clarity’s sake, jeigu
uzpis ] tuos pacius klausimus atsakinét, tai sakyk: “Simona, nahui, gé¢jau tu, uzpisai.” *abi juokiasi*
Jeigu tau i§ queer bendruomenés nariy kazkas pasako kokj nors jZeidziantj terming, pavyzdziui, géjau
tu, kaip tu pati reaguoji ir kaip jautiesi?

Z: Uh, again, man tai priklauso nuo level of familiarity, nes nu, pavyzdziui, tu arba [vardas] man
pasako “géjau tu” arba “pydare”, arba ten “you faggot” ir taip toliau, fun, all good. Jeigu as nesu su
kazkuo familiar, arba mes kg tik susipaZinom ir taip toliau, mmm, nebuty taip, kad man ten PTSD,
flashbackai ar dar kazkas, bet a$ grei¢iausiai su tuo Zmogum nenoréciau toliau labai bendraut, nes nu,
vis tiek tai, tai yra ZodZiai, kurie kai kuriem Zmoném gali turét pakankamai sensitive konotacijy, ir
taip toliau, ir tu nickada nezinai ir nemanau, kad nezinodamas zmogaus comfort lygio tu turétum

naudot tuos Zodzius right out of the bat.

56



S: Blet, nahui, a8 noriu i$ taves paraSyt straipsnj. *abi juokiasi*

Z: Psychology [inaudible]

S: Honestly.

Z: Carnally.

S: I mean Zinai, tu sakai kind of common sense basic dalykus, bet nu jie taip néra common sense
zmoném, kad holy shit. Um. Kokiy slurs tu niekad nevartotum, kalbédama su queer Zmoném
konkreciai? Net ir su familiar queer zmoném?

Z: Nu, slurs kurie jiem kazkokiy turi nesmagiy, uh, nesmagiy konotacijy. Siaip jaudiu néra, arba tai
yra kazkokie, apie kuriuos a$ net nezinau, nu ta prasme, kazkas, kas biity tiesiog taip mean-spirited ar
atakuojant... Nu, again, nesugalvoju kazko.

S: Mhm.

Z: Nu, gerali, ta prasme, if I was talking to a trans person, I wouldn’t call them the t-word, tarkim. Ar
ten nu visokie she-male ir taip toliau. Nu nes again, not my identity, not mine to reclaim, that’s it. Bet
Siaip...

S: Okay. Antroji dalis, jzeidzian¢iy terminy jvairové. Noriu pridét, kad “jvairové” paraSyta su
sparkles. *abi juokiasi* Kuo tau asmeniSkai skiriasi zodziai “géjus” ir “pydaras”?

Z: Uh. I mean. Kaip a$ juos naudoju savo spaces, tai praktiSkai yra sinonimai, bet bendroj erdvej
“géjus” yra dabar jau sort of neutral, tai néra daugeliui Zmoniy neutralus terminas, bet tarkim. Jeigu
kalb... Jeigu vieSoj erdveéj kalbéciau, as naudocCiau zodj “géjus”. “Pydaras” yra vieSoj erdveéj turi labai
daug neigiamy konotacijy ir nemanau, kad $itg Zodj Siaip vieSoj erdvej reikty métyt, naudot, tai jisai
turi daugiau savy neigiamumo, nu ir also tg labai nice implication apie vaikus ir Zmones.

S: Arvydas fone, kuris aiSkina, kuo skiriasi géjus, pydaras ir pyderastas.

Z: Mhm. Which is also not true ir tai buvo net ne tiesa Senovés Graikijoj.

S: AS idésiu: “Z...” Ne, pala, man tavo varda reikés pakeist, biisi kokia.

Z: Stefanija.

S: Stefanija. *abi juokiasi* Stefanija rodo fuck’us. *juokimosi ir atsikvépimo pertraukéle™®

S: Um. AS labai nesupratau savo pacios klausimo, bet hey.

Z: Buna.

S: Kokius Zodzius lay. Ka. Kokius ZodZius laikytum jzeidZianciais queer bendruomenei?

Z: Jeigu again tai eina i§ outside perspective - bet kas, kas néra dabar generally accepted, nu kaip,

pavyzdziui, ten géjus, lesbieté ir taip toliau. *reikSmingas nusikos€jimas™* Biseksualas. *juokiasi* Tai
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realiai anything asides from that, as sakyciau, kad tai néra iSoriniy ty grupiy Zodziai naudot ir jie neturi
teisés jy naudot.

S: AS atrakinsiu telefong, nes man baisu, kad jis nustos. Nu, nenustos. Gerai. Um. Kod¢l ¢ia literaliai
kartojasi tie patys klausimai, wtf, Simona.

Z: *juokiasi*

S: Jo, paskutinis klausimas, kuris turéjo bit ¢ia, bet kazkodél yra kazkur kitur, kaip manai, ar yra
kazkoks skirtumas tarp angly ir lietuviy kalbos ¢ia konkrec¢iai? Tau asmeniskai?

Z: Uh. Nu gerai. Angly kalboj yra daug platesnis variety. More to choose from! Gal, saky¢iau, bent
jau dabar, tai ¢ia gal jtraukiant ne tik kalbas, bet ir communities that use them, kad lietuviy kalboj
daugelis ty zodziy turi stipresnes neigiamas konotacijas, tas pats “géjus”, uh negu, tarkim, angly
kalboj, nes nu, vélgi, zitirint apie kurig vieta tu kalbi, apie kurig social class, dar kazka imi, kurj regiong
ir taip toliau, tai gali skirtis, bet generally, a§ many¢iau, kad, tarkim, “gay” yra labiau neutralu negu
lietuviskai “geéjus.” Jeigu zitrint 1§ tos pusés, kaip jy galig kaip slurs, ¢ia sakyciau, kad gal, nu, angly
kalboj jie turi ilgesn¢ istorijg ir kai kurie turi didesne galig galbiit, nes nu vis tiek Lietuva kaip buvus
posovietiné Salis ir visi kiti dalykai, nu, miisy ta gay community yra pakankamai jauna ir a§ nezinau,
ar pilnai turinti savo identiteta ir visi kiti tie fancy zodziai. Kai tuo tarpu, basically, American-British
side, nes kas yra pasaulis, jeigu ne Amerika, nu ir dar kartais UK, turi ilgesne istorija. Gal ne gilesne,
bet atviresng homofobija, bent jau ilgiau trunkancia, ir nu tiesiog, velgi, daugiau Zmoniy, daugiau ty
terminy, daugiau jvairiy reikSmiy ir specifiniy terminy kiekvienai sub klasei. Tai va.

S: O kai, tebiinie, tu bendrauji su tais paciais queer zmoném, arba kai queer Zmonés bendrauja su
tavim, labiau tam bendravime pasirenkat angliSkus terminus ar lietuviskus?

Z: Gerai, ¢ia gal nuskambés keistai, bet i§ kitos pusés ir ne, kadangi mano experience su queer
community ir taip toliau yra mostly from the Internet ir mostly online, ir dalykai, kuriuos as suZinau,
kuriuos skaitau ir taip toliau dazniausiai yra angliskai, a§ renkuosi angliSkus terminus i$sireiskimui,
nes lietuviski terminai, kaip tas pats “biseksualas,” man skamba labai clunky, bet tai galbtt yra velgi,
kad as nesu prie to labai daug pripratus.

S: Mhm.

Z: Ir retai tai girdZiu. Ir kai tu tai i8girsti, tai daZniausiai biina per kazkokj official channel ir taip toliau,
nes faktiskai a$ nelabai esu jokiuose lietuvisSkuose queer spaces, nes Discord’as man yra per daug
difficult, Facebook’u nesinaudoju, lietuviska tumblé yra 5 blogai, vienas i$ jy yra dedikuotas Daliai
Grybauskaitei. Tai... *juokiasi*

S: Misy biseksualé.
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Z: Ji ir Helen Mirren turi romana.

S: Faktas.

Z: Tai va. Tai tai as renkuosi angliSkus terminus, nezinau, kiek tai yra dél to, kad pirma, jy yra daugiau,
ir dalis jy man jauciasi tikslesni ir closer to my heart, kitas dalykas, tiesiog, a$ turiu daugiau patirties
ir tiesiog daugiau exposure. Jiem.

S: Mhm. Okay.

Z: Also sakyt “faggot” yra linksma.

S: Tu neklysti. Cia yra vienas i3 linksmiausiy ZodZiy. Treéia, ir paskutiné, i§ esmés, dalis, jzeidZiantys
terminai by non-LGBTQ+ people.

Z: Mhm.

S: Love it.

Z: My favorite.

S: Kaip jautiesi, iSgirdus a slur, kuris néra directed towards you, neZinau, pavyzdZziui, eini gatve ir
Siaip kazkas $neka: “nachui, tie gaidziai.”

Z: Mostly, juokinga. Nu nes tipo, gerai, as esu sort of privil. Gal, nezinau. Nu jo, sort of privileged,
nu tipo, outwardly as neatrodau labai gejus. Most of the time. Ir, nu.

S: *tyliai* Sure. VisiSkai.

Z: Géjam - taip. Straight Zmoném - ne.

S: Gerati, atleisk. AS géjus, man sunku pazvelgt kitom akim.

Z: Jo. Tai tipo, tai sort of man ne, netriggerina kazkokios baimes, kad kazkas gali nutikt, tai dél to
man mostly biina tiesiog juokinga, nes nu tipo, ta prasme, the ignorance ir kodél tu varginiesi savo
gyvenime biit piktas dél kaZko, kas taves visiSkai nelie€ia, tai jo, dazniausiai biina tiesiog ha, juokinga,
paraSysiu | chata.

S: Mhm. O ¢ia, again, atsakyk tik jeigu nori, kai tebtinie biina, Zinai, family dinners arba family
settings, jeigu tévai arba Siaip giminés ir artimieji pradeda Snekét apie “tuos pydarus” ir jo, kaip tada
jautiesi?

Z: Nu tada biina tiesiog mostly sad, also biina visg laikg urge pasakyt “O a$ géjus, kg jiis blet dabar?”
Bet dazniausiai laikausi, nes mociuté uzversty kanopas. *juokiasi* Ir dazniausiai biina tiesiog, nu toks
sadness, kad nu tipo, tai tavo Seima, nu jo, a$ Zinau, kad basically jie neturi biitinai buti tie Zzmonés,
kurie tave ten supportina no matter what ir taip toliau ir taip toliau, bet also, taip objectively speaking,
dalim niuansy mano Seima néra tokia bloga, tipo, I’m grateful ir taip toliau for them, ypa¢ immediate

family. Tai sort of sad tai girdét i§ jy, anksciau ypac, kai a$ buvau labiau konfliktiné. *juokiasi* Jeigu
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galima taip apibiidint. Tai ypac su tévu daznai jsiveldavau j gincus d¢l to. Dabar dazniausiai tiesiog
iSeinu i§ kambario ir | ji pazitriu judginandiai ir jis jau Zino, kg tai reiskia. *juokiasi* Tai va. Mostly
tiesiog sadness, kartais Siek tiek agresijos.

S: Sakyciau, visai zavus miksas. I mean, jo galéty nebut, jeigu viskas biity gerai, bet. Here we are.
Kaip jautiesi, I mean, tu | tai sorta atsakei, bet jeigu tau kazkas pasako slur, bet tu jau kalb¢&jai apie
lietuviSkus slurs, ypatingai kai girdi i§ kity zmoniy, ¢ia jeigu kalbam konkreciai ne apie LGBT
zmones, jeigu tau pasakyty, pavyzdziui, angliskai, nezinau, tu eitum ir sakyty: “Haha, faggot” arba,
nezinau , “dyke”, whatever.

Z: 1 mean. Gerai. Kitas dalykas, sunku judgint tipo, does the person belong to the queer community,
or they don’t, nes, I mean, grei¢iausiai, jeigu tas Zzmogus neatrodyty pasiruoses man pist j snukj, biity
“haha, taip” *finger guns*. Jeigu tas zmogus atrodyty gatavas man pist | snukj, tai a$ tiesiog
nezitiréciau ir bandyc¢iau tai ignoruot. Tai, again, sp¢ju, priklauso nuo situacijos, nu also nuo mano
nuotaikos.

S: Gerai, konfliktine Z.

Z: AS jau dabar ne konfliktiné Z. Dazniausiai.

S: Dazniausiai. Raktinis zodis. I§skyrus tada, kai biini vairas. *abi juokiasi*

Z: Ten kita situacija.

S: Kaip manai, ar ne queer people turi teise i§vis naudot $ituos jzeidziandius Zmon. ZodZius, ne
zmones. Tiek tarpusavy, tiek towards queer people?

Z: Tarpusavy ne. Bet nemanau, kad tai ever. Nu, gerai. Never say never, kaip saké Justin’as Bieber’is.
*juokiasi* Bet manau, kad tarpusavy tikrai reikia daug daug laiko ir visuomeniniy poky¢iy, kad tai
1Snykty, vieSoj erdveéj a§ manau kad jie, Siti Zodziai 1Svis neturéty biit naudojami, nebent nu jau labai
po ilgo laiko, kai jie visiSkai praranda ta neigiamg konotacijg ir taip toliau. O su queer people tai,
again, jeigu tai yra familiari erdvé, jeigu tu gerai ta Zmogy pazjsti, jeigu zino, kad they’re fine with
you using those, those sort of words, viskas gerai, ta prasme, funny talk, ir taip toliau ir taip toliau.
Mane jokingly vadina autiste, I’'m perfectly fine with that, Cia tipo, viskas gerai, jei jeigu tu turi to
kito. Nu praktiskai, jeigu tu turi to kito Zzmogaus consent, it’s okay.

S: Dieve, kaip a$ dZiaugiuosi, kad mes galiausiai atéjom j tiesiog: consent is key.

Z: Jo. | mean.

S: Honestly, grazi iSvada. Ar norétum dar kg nors pridét arba pasakyt? Tai also naudosiu greiciausiai
ir savo MA, tai. | ateit].

Z: Fun. Gerai, ¢ia yra keistas dalykas, bet ar a§ galiu trumpg rantg apie Zodj “queer”?
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S: Yes, maldauju.

Z: Gerai. Tai tas zodis buvo naudojamas as a slur, bet dabar jis yra basically, nu ta prasme, queer
theory, queer films, ir taip toliau ir taip toliau, jis yra pakankamai placiai naudojamas, ir mane ziauriai
litdina, kad ypac tai yra su jaunais zmoném, jaunais tai, as in, basically jaunesniais negu 18, gen-z,
tais vadinamais. Ir kaip jie lengvai pasimauna ant tos terf rhetoric, kad tipo “queer” is a slur, you
shouldn’t use that, nu ir, ta prasme, taip, a$ suprantu, dalis ypac¢ vyresniy zmoniy gali turét trauminiy
patir¢iy su Situ zodziu, ir specifiskai jiem, jeigu jie tai iSreiSkia, tikrai nereikéty ateit ir sakyt specialiai:
“Queer. You queer, you fucking queer” *tyciojasi*. Ne. Bet. AS manau, kad Sitas zodis yra daug geriau
encompassing to call the community ir taip toliau, ir taip toliau. Ir kitas dalykas, jeigu mes pradedam
policint savo bendruomeng, tai, kokius zodZius tu gali naudot ir nenaudot, ta prasme, the whole point
of us being queer, gay, Igbt, whatever yra kad mes nepritampam prie tos set-head hegemonijos, ir tada
mes tg pat] darom savo nariam, savo zmoném ir taip toliau. Tai what the fuck is wrong with you? Ir
tada kitas dalykas, dél ko man queer yra labiau priimtinas zodis, pirmas dalykas, I don’t owe you my
identity, kitas dalykas, j kazkokj raidziy rinkinj, alphabet soup, alphabet mafia, yra sunku surinkt visas
jmanomas identities. Ir tai tiesiog yra daug labiau inclusive, nes nu vélgi, jeigu tu naudoji LGBT,
gerai, the main, most popular identities, taip toliau, some people might, some, a lot of people might
feel excluded from that, kitas dalykas, kai tu naudoji, tarkim, LGBTQ, LGB*liezuvio klaida*+ ir taip
toliau, ir taip toliau, tai velgi atrodo, kad tos likusios identities yra maziau svarbios. Kad tipo, nu gerai,
jus visi like tipo telpat po Q raide, arba po pliusu ir taip toliau. Tai. Again. I love the word queer.
Queer is beautiful.

S: You’re right Siaip queer 1S tikro yra labai grazus [inaudible].

Z: Jo.

S: World? Word. Bet ir world.

Z: Jo. O in the end, tai consent is key, zodziai turi galig tiktai tokia, kokig mes jiem suteikiam, ir if
you’re fine and comfortable, use it, don’t use it if doesn’t belong to you ir it’s not yours to reclaim.
S: *$nibzda* A, aciii. *abi juokiasi* Acit tau, Cia yra toks grazus interviu, wow.

Z: Prasom.

Rapolas
24, aukStasis, he/him, géjus
S: Kaip jautiesi?

X: Um, gerai. Viskas gerai, sekmadieniskai, nenoriu rytojaus, bet Siaip viskas gerai.
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S: To yra daug. Um. Visy pirma, ar man tau paiiSkint, kas yra slurs, ir watafak.

X: Taip, a$ noréciau tavo definicijos.

S: Great, tai Siaip slurs lietuviskai mes neturim kazkokio labai konkretaus zodzio, kas Cia, a$ juos
vadinu tapatybiniais jZeidimais, tai nu i§ esmés Zodziai, kuriais siekiama jzeisti kazkokig tai konkrecig
visuomeneés grupe, pasirinkus vieng jos tapatybés aspekta, nu tai tarkim ¢igonas, lenkas, um, pydaras
ir taip toliau. Tai va.

X: Taip.

S: Great, kokiy yra teke tau girdét slurs bendraujant konkreciai su queer bendruomenés nariais:ém?
X: Ar a$ galiu ir lietuviskai, ir angliSkai vardint?

S: Jo, jo.

X: Nu tai pradékime nuo pydaras, tada, uh, dyke, vaivorykstinis, uh buty, uh, kokiy dar, blemba daug
ju yra, um, kalbant apie biitent queer community tai yra, vajetau, jvairiausiy zodziy, tas pats géjus
kaip jZeidimas, lesbiete, uh, ir ir ir visi kiti, um, net kalbant ne apie mmm, queer comunity, bet kalbant
nu bendraujant su, sakykime, heteroseksualiais asmenimis, naudojamas um, oi ten tas transeksas,
atrodo.

S: Mhm. Okay.

X: Ar dar kazka tai ¢ia toki biity pagrindiniai, nu tai gaidziai, lochai, um, ¢ia toki pagrindiniai biity.
S: Okay.

X: Galiu vardint, jeigu dar reikia. Bet.

S: Viskas gerai, a§ manau, kad as$ collectively sucombininsiu labai gerg list. Okay, kaip jautiesi, kai
1§girsti/pamatai slurs?

X: Um. Kaip jauciuosi? Huh. Labai priklauso. IS kokios auditorijos jie ateina ir slurs, bet su tuo tikslu,
kad jzeidimas?

S: Mhm... Nu $iaip nebiitinai, i§ esmés priklauso nuo to, kurioj situacijoj I assume ir pas tave.

X: Mhm. Um. Hm. Tai jeigu tai, sakykime, kai bendrauji, sakykim, su kitais LGBT+ bendruomenés
asmenimis, uh, sakykime, tas pats Zodis pydaras ar dar kazkas, nu, ta prasme, daZniausiai 99 procentais
viskas biina su tuo okay. Bet jeigu tai naudojama jzeidimui, ar komentaruose, ar kazkur ir dazniausiai
obviously i§ 1§ i§ cislyCiy heteroseskualiy baltaodZiy vyry uh ir ir tada jau bitina kitokios emocijos.
Sakykime, gal yra Siek tiek nesaugumo jausmas, mmm, taip pat um gal agresijos, bet dviprasmis. I§
mano puses ir 1§ kitos pusés jauCiama agresija, tai kartu ir baimé galima sakyti gal. Uh, paémus aiSku

litidesys kaip jausmas galima jvardinti, uh, bet jo, jeigu Cia yra biitent 1S 1S 1§ ta jzeidZiancia forma,
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kai tau bando. Jeigu tai yra, sakykime, i§ pacios bendruomenés ir draugiskoj aplinkoj ir kazkas tokio,
um, man netrukdo, a§ nemastau apie tai per daug.

S: Okay.

X: Vis délto ir dar galima ir treCig variantg jdéti, draugiS$kos aplinkos uh heterose-heterosuks-
heteroseksualiy asmeny. Um. Su Situ turiu jdomig patrirtj, nes kaip ir, sakykime, artimi Zmonés man
ir kai panaudoja ir nepanaudoja kaip jzeidima, bet tiesiog, kazka ten, nu zitiri kazkokj, sakykim, tik
toka ar kazkga ar ten, sakykime, Eurovizija ir ten Lietuvos atlikéjas ir sako. Pydaras. Ar dar kazka. Ta
prasme ir as Zinau, kad tai kaip intencijy prasty neturi, bet vis tiek yra tas toksai ratukas, nezinau,
toksai gal sumisimas. Biina.

S: Okay.

X: Tai ¢ia mano atsakymas toks biity.

S: Okay. I feel like labai validu. Right. Kokiose vietose/erdvése/domains/nezinau wherever else
dazniausiai i8girsti/pamatai slurs?

X: Uh internetas. Nes internetas ir ¢ia internetas tai visi, sakykime, um, tik tokas, instagramas,
facebookas, socialinés medijos kitaip sakant daznai biina. Gal net labiau tas zodis negu internetas, nes
nes nes vis tiek jau oficialiuose visokiuose dalykuose, ten straipsniuose ir panaSiai nenaudoja
paprastai, uhm, bet bet bet, sakykime, jau tada komentarai ir viskas Kitas tai, sakykim, pats
dazniausias. Uhm. Taip pat kur iSgirstu, ¢ia i§ bet kokios prasmés?

S: Jo.

X: Bet kokios. Visokiuose LGBT renginiuose, bet daZniausiai priklauso nuo kompanijos, su kuriais
esi, aiSku, jeigu tai yra, sakykime, tos pacios eitynés, protestas, uh, girdi i§ abiejy pusiy, tiek i§
teigiamos, tiek 1§ neigiamos, jeigu kazkur 1§ publikos, kuri nepriklauso eitynéms, gali girdéti gaidZiai
ir pana$iai kaip neigiama, bet kartu bendraujant irgi kaip minéjau, gali iSgirsti ir i$ 1S 1§ uh 1§ 1S tos
pusées. Tai ¢ia tokie du pagrindiniai biity.

S: Okay. Okay great, mes baigém apSilimo klausimus, dabar galim pereit prie the meat.

X: 0.

S: Tai pirma meat dalis yra slurs jvairové tarp sparkles. Um. Tai apie $itg tu jau uzsiminei, nebent
sugalvoji dar kazko daugiau, um, kokius zZodZius laikytum jZeidziais queer bendruomenei, kur i§
pradziy vardinai, tarkim, vaivorykstiniai, gaidZiai ir taip toliau, tai ar yra kazkas dar, ar ¢ia visi
pagrindiniai?

X: Mhm. Kurie naudojami kaip jzeidimai?

S: Mhm.
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X: Zmoneés yra labai kiirybiski ir jie kartais tikrai labai sugalvoja...

S: Teisybé.

X: Bet sakykim i$ ty labiau nusistovéjusiy... Uh ir panasiai... Um. Nu tai viskas, kas daznai biina su
genitalijom. Cia labiau apie apie apie apie uh gal géjus, sakykime, taip kalbédiau, bent jau mano
aplinkoj toki zodziai dazniausiai, kuriuos a§ pamatau, tai um, tie patys Siknalaiziai, bybciulpiai ir
panasiai. Tokie dar jie eina. Sakykime biitent su su su kazkas genitaliném, oraliném ir ir ir visokiom,
visokiuose kontekstuose Situose.

S: Okay. Um. Kuo tau asmenisSkai skiriasi zodziai géjus ir pydaras?

X: Kuo man skiriasi? Mmm, kaip ir formalumas tikriausiai biity pirmiausia, vienas yra naudojamas
labiau gal formalioje aplinkoje, aiSku, dar yra homoseksualus vyras ir visi kiti iSsireiSkimai, uh, bet
nu, sakykime, jeigu a$ iSgirdu Zzodj pydaras, jisai nebiina, jis nebuina uhm, kazkokioje formalioje
aplinkoje daZniausiai, 99 procentais. Tai dazniausiai biina vis tiek jau kazkokioj arba arba tiesiog
gatvej, arba arba toj pacioj pertraukos metu, sakykime, jeigu apie darbg kalbant, arba kaZkas tokio, tai
pirmiausiai skir¢iau jy kont-formaly neformaly konteksta, nezinau, kiek Sitg fraz¢ galima naudoti.

S: Tu kalbi taip smarkiai kaip [jvardina informanto profesija], zinai, formal and informal registers.
X: *juokiasi* Okay. Uh. AS stengiuosi viska kuo lietuviSkiau dar.

S: Ne tai viskas gerai, tu gali kalbét kaip nori, a$ vis tiek jeigu ka jdésiu iSnaSy ir tiek.

X: Nu tai biskj vertimas uzknisa.

S: A1 zinai, Sitas visas darbas yra vertimas 1§ mano smegeny angly i lietuviy, tai...

X: O gali pakartot gal klausima?

S: Kuo skiriasi tau zodZiai géjus ir pydaras?

X: Mmm. Um. Tai ¢ia toks pagrindinis.

S: Okay.

X: AS galiu daugiau pasakyt, kuo, pavyzdZiui, panasis.

S: Gali sakyt ir kuo panass.

X: Man gal panaSesni tuo, kad abudu gali biti tiek jzeidimas, tiek ne jzeidimas, labai priklausys, uh,
nes, oi. Atrodai géjiskai. Zinai, ir a§ galiu priimt kaip komplimenta, bet gal tai nebuvo komplimentas,
tai ¢ia toks kaip pagrindinis mano biity, tik tiek, Zinok, pasakysiu gal. Labai daug skirtumo, niekada
nepagalvojau apie skirtuma, uh, man labiausiai skirtumas ne skirtumas, o gal, nu gal skirtumas tai
kaip yra naudojama. Nuo naudojimo viskas priklauso. Tai daugiau nepasakysiu skirtumy.

S: Okay, Siaip labai jdomu. Okay, kaip manai, kiek tie zodziai, apie kuriuos Snekéjai pries tai, ir tas

pats géjus ir pydaras yra naudojami pacios queer bendruomenés?
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X: Kiek naudojama?

S: Mhm, tarpusavy. Kiek girdi aplink save.

X: Tris kartus. *juokiasi* Ne, ne. Um. Ganétinai daznai. Gal todél, kad as pats naudoju Sitg zodj. Ir as
manau, mano draugy grupe¢, nu kalbant apie nu queer draugy grupes, uh, tai tai tai yra labai priimtinas
zodis, tai, sakykime, i§ to, kad ir jie ir as $ita zodj, mes juos kaip ir naudojame, vartojame savo
kasdienybg¢je, tai ganétinai daznai iSgirstu, pamatau tuose paciuose, labiau jzeidziancias tas formas
internete.

S: Mhm.

X: Kazkaip internete va ir ir ir ir netenka, internete Zmonés gal... Zinau, kad tas Zodis pydaras,
paimkime, pacioje bendruomengje gali buti priimtas vis-jvairiai, tai tod¢l internete zmonés Siek tiek
korektiski jo nenaudoja, ta pati queer community bendruomené, bet bet bet, sakykime, jau internete
pamatau tiktai jzeidzianc¢ios formos ir as$ visiSkai pamirsau klausima.

S: *juokiasi* Kaip daZnai naudojami Sitie Zodiai queer bendruomenés?

X: Tai. Ai queer bendruomenés bitent. Sakyciau, daznai.

S: Okay. Ir $iaip jau kinda pradéjai atsakinét ir mostly atsakei, kiek jie naudojami visuomenés? Ir kaip
daznai?

X: Visuomeng¢j, a$§ sakyciau, uhm, aiSku, mano patirtis yra asmenin¢ ir a§ stengiuosi nebiti itin
heteroseksualiose aplinkose ir agresyviose, uh, tai, kiek a$ Zinau, kiek a$ girdé¢je¢s, tai yra irgi labai
placiai vartojama, uh, pas kirp€ja girdéjau Sitg, ir ang karta, uh, tai tikrai yra placiai naudojama, bet,
sakyCiau, internete ypaé tai ir susilaukia, internete, socialinése medijose, tai itin susilaukia tos
neigiamos konotacijos.

S: Yeah. Okay. Great, galim eit | antrg dalj, for reference 2/3. Slurs naudojimas tarpusavy su kitais
queer nariais, apie kurj tu jau labai labai nemazai uzsiminei, tai ¢ia jau tiktais jeigu kazka dar norési
pakomentuot. Um tai Siaip sakei, kad ganétinai daZnai tu pats naudoji savo draugy ir Siaip
socialiniuose ratuose slurs, um, ir tavo draugai ir socialiniai ratai irgi juos ganétinai daznai naudoja,
kaip manai, kokig reakcijg ar jausmus tavo draugams ir kitiems Zmonéms, su kuriais tu naudoji slurs,
tai sukelia?

X: Kitiems Zzmonéms, su kuriais a$ bendrauju.

S: Mhm, konkreciai queer Zzmonéms.

X: Queer zmoneéms. Um. Nu tai kadangi jie ta patj naudoja, tai as$ jsivaizduoju kaip kaip kaip teigiamg
pusg, a8 galvo-a$ galvoju, bet nu Cia ne su queer zmoném tada. Uh, bet a§ manau, kad tai tiesiog yra

neatkreipiamas démesys | tai.
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S: Okay.

X: Nu nes tai tiesiog, jau sakykime, ir jeigu dazniau naudoji, ir viska, tai tiesiog gaunasi toksai kaip
um, budvardis.

S: Okay.

X: Sakykime. Uh toksai ganétinai nesukeliantis per daug emocijy, niekada neatsimenu situacijos, kad
pasakyciau pydaras ir ir ir man kitas zmogus sakyty ,.¢, sustok. Esu skaites, esu mates ten visokiy
vaizdo jrasy ir panasiai, bet kad mano asmeningj aplinkoje, ne. Su Situ bitent klausimu.

S: Okay. Um. Siaip sakei, kad daZniausiai ir pats reaguoji panasiai, ta prasme, Zinai, nelabai atkreipi
démesio, zinai, buidvardis, bet ar yra, kad tavo reakcija pasikeicia kai, nezinau, tarkim, nuo zodzio
konkreciai priklausomai, arba nuo Zzmogaus, kai su tavim bendrauja queer bendruomenés asmenys ir
sako...

X: Kai su manim bendrauja...

S: Ir sako pydaras.

X: Okay. Uhm. Sakykime gal dabar bisk]j atitolstu nuo to zodzio pydaras ir panasiai, uhm, kiti ZodZiai
gal Siek tiek labiau kazkaip pagaunu, nes gal todél kad pats jy nenaudoju ir kadangi man dar ir mokslai
mano, kurie pabaigti, ir viska, zodZiai kelia jdomuma, words are fun *juokiasi*.

S: Yes, they are.

X: Tai tai tai tai, sakykime kai kokius kitus panaudoja, nu, o. Bet a§ nesugalvoju jokio uh, nesugalvoju
jokio zodzio, kad a$ jsizeisCiau, jeigu kitas queer zmogus panaudoty. Tas pats, sakykime, jeigu kitas
homoseksualus asmuo panaudoja ten, sakykim, bybciulpiai ar dar kazkas tokio, paimkim, arba
gaidZiai, tai a§ tikrai ne. Man labiau uh gal mmm man yra svarbiau pats Zmogaus gal identitetas, 1§
kurio nezinau as$ toks iSsireiSkimas, i§ kurio pareina, nes biitnet 1§ queer bendruomenés a$ problemy
neturiu, mes esame uhm, i§ vienos pusés, aiSku, mes visi skirtingi ir labai graziis, bet mes esam vis
del to vienoj bendruomenéj ir néra miisy tikslas Sitoj bendruomeng;j kelti kazkokias dramas, pyktis,
mustis, ta turim labai panasius ir tuo paciu labai skirtingus i§gyvenimus, uh, ta¢iau jie vis tiek sueina
1 ta identiteto ir ir ir ir kabutése iSkrypimo uhh esme.

S: Okay. Ar yra slurs, kuriy niekada nevartotum, kalbédamas su kitais arba kitom queer bendruomenés
nariais:ém?

X: Uh, tikriausiai tie, su kuriais a§ nesu susipazings? Per daug. Ir tie, su kuriais a$ nesijauciu patogiai
1§ tos puses, nes uh, gal neZinau visos, sakykime, reikSmés, arba kaip kitas zmogus jauciasi, sakykime,
kalbant apie homoseksualius vyrus, uh, tai sakykime tas jau tipazas zmoniy, kuriems save priskiriu,

uh, tai man a$ ganétinai patogiai jauciu, ir ganétinai, Sakykim, apsiskaites, jeigu taip galima issireiksti,

66



bet, sakykime, kalbant su homoseksualiomis moterimis, ar ne, ten lesbietémis arba kazkaip, um, jeigu
a$ nesijauciu uztikrintas, kad as tg Zodj galiu naudot, tai a$ jo nenaudosiu. Tai man kelia klausimy.
Tas pats buvo, tikrai atsimenu, kad buvau labai pasimetes, uh, transeksualus ir translytis, asme... Net
nezinau, ¢ia gal kaip slur skaitos.

S: Siaip a§ buvau uzmirus Zodj translytis for like 3 days ir a§ vis galvoju transeksualus, bet blet ¢ia
néra zodis, kurj a§ normally naudoju ir it sounds weird, tai va. [domu.

X: Taip, tai tas sakykim transseksualus gali buti kaip jzeidzios formos ir viska, kai [inaudible], tai tu
pirmiausia tu nori suprasti, uh, tu nori iSmokti, apsiskaityti, aiSku, visg laikg galima paklausti, mes
mokomés, mes mokomés dirbti su jvardziais, su su su, Sakykime, stereotipais, su skirtingais
zmonémis, tai visg laika gali paklausti. Jeigu as$ nesijauciu patogiai, jeigu a$ nesijauciu pakankamai
apsiSvietes ties tam tikrais iSsireiSkimais, a§ nenaudosiu. Aisku, jeigu tai yra mmm mano artimy
Zmoniy grupé, gali i$slysti, bet bet bet tikrai niekada su neigiamom intencijom tai nebus.

S: Yeah. Okay. Great. Paskutiné pagrindinés dalies dalis yra slurs, bet by cis het people. Tai, kaip
jautiesi, kai i8girsti a slur, kuris néra directed towards you, tarkim sakei ta pavyzdj, kad nezinau, zitri
tiktoka, mato Silvestra Dirzg ir sako pydaras?

X: Kaip a$ jauciuosi. Buvg ir buve labai uh artimoje aplinkoje. Su su su vienais artimiausiy Zzmoniy,
kurie yra heteroseksualiis asmenys, uhm, tai, uhm, kazkaip susimgstau, as$ toks ir nesakysiu, kad
nebuvo minties, gal tu to nesakyk. Uh, nes neZinau 1§ kur kyla tikrai, tikrai nekyla i§ neigiamy, uh,
kazkokiy emocijy, bet tikrai esu sumisgs. Cia jau taip labai nuosirdZiai, bet kai kitas Zmogus
panaudoja, jeigu tai yra draugiSka aplinka, bet aplinka gali biti ir agresyvi, tai Siaip, kai biina agresyvi
aplinka, uh, sakykime, taip ir ir panaudoja ir man pasako, kad a§ esu pydaras ir panasiai, man
neskauda. Man S$iti Zodziai tikrai neskauda, a$ kazkaip juos gal nezinau. Ir ka? Toksai kyla 1§ karto.
Nu kur. Taip? Ir ka tu tuo nori pasakyti? Zinau, kad naudojama, sakykime, pydaras kaip jZeidimas,
pats Zodis nejZeidzia, bet kartu, eh, kai vartoja ta Zodj, naudoja ta zodj kartu ir nesmagu, labai keista.
Jis mangs nejzeidZia, bet galvoju, tiesiog yra tas mano jsitikinimas, kad nu, kadangi nerpiklausai, gal
tu ir to nenaudok. Arba bent jau atsiklausk, ar kaip, nes esu tikras, kad yra Zzmoniy, kurie visiSkai su
tuo yra okay ir jiems tai netrukdo ir a$, sakykim, viskas yra su tuo faina, tiesiog tai néra visi. Cia labai
toks kompleksisSkas gaunas, as niekada apie tai negalvojau.

S: Nu vat dziugu priversti susimastyti. | §itg jau kinda atsakei va Situo savo paskutiniu sakiniu, bet

kaip manai, ar ne queer asmenys turi teis¢ naudot slurs taip pat, kaip juos naudojam mes tarpusavy?
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X: Ne. Tikrai ne. Pirmas dalykas, mmm, aisku, visiems queer asmenims tas bet koks mmm slur word,
zodis bty uhm, suvokiamas skirtingai ir tai yra gerai, yra labiau gal tokiy kaip nusistovéjimai ir labiau
gal nenusistovéjimai, uh, arba gal kazkokie naujadariai, paimkime §ita, uhm, primink klausimga.

S: Uhm, ar ne queer asmenys turi teis¢ naudot slurs taip pat kaip queer asmenys?

X: Aha. Ne, as$ Sitg labai daug lyginu i$ tikryjy tiesiog, nors istorija ir viskas yra labai kitaip, bet
principas i§ esmés gali biiti panasus su the n-word Zodziu, uh, kad vis dél to reikia pirma suvokti ir vis
délto homo-heteroseksualus asmuo niekada nesupras, kaip jauciasi hetero-oi homoseksualus asmuo.
S: Mhm.

X: Palauk. Homoseksualus asmuo niekada nesupras, kaip hetero. Oi. Heteroseksualus asmuo niekada
nesupras, kaip jauciasi homoseksualus asmuo, ir, sakykime, net ir prieSingai, tai néra tiktai uh tiktai
1§ vienos pusés, ir todél gal sakyciau, a$ labiau link¢iau, kad ne, bet labai priklauso nuo konteksto ir
irir.

S: Okay.

X: Ir situacijos, kurioje tu esi.

S: Okay. Ar nori dar kazka pridurt?

X: Apie ka?

S: Apie bet ka.

X: Ar paskui dar bus klausimy?

S: Ne viskas, ¢ia paskutinis klausimas.

X: Ai, ar noriu kg pridurt. Duok man pamastyt akimirkg arba dvi arba tris. Um. *masto* Sudétinga.
AS Zinau, kad as labai uzsiciklinau ties biitent savo atveju.

S: Mhm, kas yra gerai §iaip, man tai duoda Ziniy.

X: Aha. AS biitent su savo atveju s-uh... UZsi-uzsi-uzsiciklinau, bet sakykime, gal sunkiausia yra kartu
tai yra. Tai yra farmakonas. Ir nuodas, ir vaistas.

S: Woah.

X: *juokiasi* Toks dalykas, kad yra labai didelé jvairové bendruomenéj. Mhm. Tai néra tik tiek kad
uoj, ¢ia yra visas LGBTQ+ uh ir ir ir visi kiti, uh, kitos seksualinés orientacijos, identitetai, bet kartu
ir ir ir labai sunku suprasti, kaip kiekvienam Zmogui jaustis, sakykime, mano nuomone, tai néra dar
pakankamai i$ i$ i§ iSnarpliota, tai yra ganétiani salyginai nauja, ne slur words, bet sakykime jy
priémimas, ir kaip tai turéty bat priimtina, uh, nes nu, tas susigrazinimas ir eina visas darbar, tai todél

labai sunku apibreézti, iki kada gerai vartoti, iki kada negerai vartoti, visi kontekstai, visi visa, visi yra.
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Tai. Visi j $itg Zodj labai ziiirim skritingai ir labai sunku man nubrézti tg ribg, kada jisai turéty ir kur
biit.

S: Yeah.

X: Ir viskas.

S: Labai grazus point Siaip.

Lina
33, auksStasis, ji/jos, lesbieté
L: Tu turi Végéle (apie Igno Végelés lipduka ant kompiuterio). Atsiprasau, geras pirmas jrasas biity.
Tu tiesiog...
S: Taip, as turiu Végelg.
L: Gerai, okay.
S: Viskas tvarkoj, mes galim $nekétis taip, kaip Snekétumémes Siaip on day to day.
L: Gerai.
S: Man tai atskleidzia daug informacijos. Um. AS Siaip tau labai daug nepasakojau, apie kg as ¢ia tiriu.
*interviu intro, apie kg tyrimas, etc* Kaip jautiesi?
L: Siaip gyvenime ar...
S: Taip.
L: Siuo metu? Kaip jauéiuosi.
S: Taip.
L: Okay. Jauciuosi Siek tiek darbingai ir persidirbusi, noréciau atostogy, bet kartu, kadangi turiu
supervizijas, tai supratau, kad galbiit mano poilsio definitionas yra Siek tiek kitoks nuo, kas yra poilsis,
ir man turbiit ne tokio poilsio reikia, kur tiesiog guléti ir ] nieka neziiirét, nes as kai persidirbu, tada as
esu hiperaktyvi, tai ZodZiu, tai.
S: Okay.
L: Tai noréciau kazkokio tokio, nezinau, veikimo kg nors kita negu darbas. Va.
S: Suprantu, tikiuosi, tau pavyks padaryt eventually.
L: *abejoniy garsai* Kazkaip vasarg.
S: Bet jau tu nori pusmetj to, tai Zinai. Great, kokiy yra teke girdét slurs, also, ar paaiSkinti, kas yra
slurs?
L: Nu gali paaiskint, kaip tu jj jsivardini Cia.

S: Jo. Tai Siaip niekaip a$ jo nejsivardinu d¢l to, kad mes neturim jokio oficialaus...
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L: Taip.

S: ...definition arba jokio oficialaus zodzio tam, i§ esmés, slurs yra tiesiog jzeidus zodis, bet jzeidus
zodis aplikuojamas konkreciai visuomenés grupei, turim n-word, turim pydara ta patj, queer,
[inaudible] su mumis susije.

L: Taip, taip.

S: Zodziu bet koks tapatybinis odis, kuris aplikuojamas visai visuomenés grupei.

L: Nu tai a8 jauciu, kad pyderas ¢ia yra toksai klasika.

S: Tuoj pala, as klausimo suvokiau, kad nepabaigiau.

L: Taip.

S: Cia konkregiai su queer bendruomenés asmenim bendraujant.

L: Taip. Taip taip taip. Nu tai pyderas, tai jauciu, tada koks ¢ia dabar, galvoju, dar... Nu tai pederastas,
bet Cia gal tas pats, nu bet ne, pusiau skiriasi, man atrodo, nu tai tada a$ jauciu, kad lesb¢ yra kur tas
irgi vartojamas daznai jzeidziuant, uh, nu a§, pavyzdziui, nezinau, ar, pavyzdziui, iSkrypéliai ¢ia yra
priskiriami prie Sity ar ne, nes nu tipo, nes jie vis tiek yra naudojami kaip jzeidiis zodziai, nes ten
viokie iSkrypéliai, ligoniai, uh, nesveiki, koks ¢ia dar, galvoju, um, koks ¢ia dar. Tvirkintojai vaiky,
nu ta prasme, nes man atrodo...

S: The classics.

L: ...¢1a jsiskaito, nes Cia tokie kaip ir nu tipo, vis tiek jie jZeids ZodZiai.

S: Siaip po interviu galésiu pakomentuot, dabar negaliu komentuot, nes gal tai, Zinai, influencins your
judgement.

L: Okay, okay. Gerai. Okay.

S: Va.

L: Bet ¢ia, man atrodo, Sitie nu daZniausiai susiduriami viesoj turbiit erdve;.

S: Mhm. Okay. Um. Kaip jautiesi, kai i§girsti arba pamatai slurs?

L: Tiesa pasakius, a§ dabar jauciuosi labai keistai uhh, keistai dél ko. Nes kadangi mano darbine
aplinka yra susijusi su Sitom temom, man tas nu tokio a$ nebereaguoju ] tai kazkaip tai asmeniskai,
kodél, todél kad man jau yra toksai zinai, nu ta prasme darbinis fonas, j kurj a$ turiu reaguoti, kaip 18
darbinés pusés, kur tu turi paaiSkint Zzmoném, kad nu, ¢ia va ne okay, zinai, lia lia lia, ir a$ tada suprantu
biskj 1§ tos biitent darbinés pusés, kodel jie yra vartojami ir taip toliau. Ir man as, a$ gal
nesiidentifikuoju su tais Zodziais, kad jie mane kazkaip tai Zeisty. Aisku... Kas ¢ia man skambina?

S: Siaip jeigu ka, gali atsiliepti.

L: Galiu atsiliepti?
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S: Taip.

L: Gerai. AS nezinau, kas man skambina, tai. *kalba telefonu*

S: Anyway, tai kalbéjom apie tai, kad jautiesi labiau i§ profesinés pusés jdomiai.

L: Taip, taip, man atrodo, mangs jau taip labai nebe. Nu matai, a$ jauciu, kad visai nu, nebatinai
susitinku taip labai uh, labai tiesiogiai jauciu, nes a$ dazniausiai turbiit susitinku jeigu ka nebent
kazkokiuose komentaruose, kuriy dazniausiai neskaitau, arba ten nu nebent kas nors kazkur tai
pakomentuoja arba dar ka nors, bet a§ dazniausiai jy neskaitau, tai man, tada susitinku juos i$
profesinés pusés ir as tada taip nu, sakau, labai su jais nesiidentifikuoju saves, nes nu jie, nu jie néra
mano tapatybés dalis, kaipo zodziai kazkokie, tai va, tai zodzZiu, tai man toksai labai jdomus, nes a$
kazkada esu, as ne per daug kalbu ane?

S: Neg, ne, ne.

L: Gerai.

S: Kuo daugiau, tuo geriau.

L: Gerai. Nes a$ kazkada buv-reflektavau su savim vat biitent tuos visus, zinai, kad, pavyzdziui, jeigu
a$ iSgirstu per per, nu per mokymus, pavyzdziui, ty tokiy ir tada kaip tas mane veikia, ir a$ tada
suprantu, kad a$ sakau, man visiskai jie neina su mano tapatybe, nes as nesijauciu taip kaip jie, kokia
jie turi rei-nu, kokia nori, kad turéty reikSme, ten jzeidimo ir tokio, ir Sito. Tai ZodZiu, tai man labai
toksai keistas santykis su jais yra.

S: Yeah. Bet Siaip validu, manau.

L: Jo.

S: Okay. Um. Kind of'j tai pradéjai atsakyt, also, jeigu uzduosiu tg patj klausima, tik biskj giliau, bet
nuspresi, kad Zinai kg, a$ jau j tai atsakiau ir uZknisai, tai it‘s okay, let me know...

L: Taip, taip.

S: Ir mes galim judét toliau. Um. Kokiose vietose/erdvése/domains daZzniausiai i8girsti arba pamatai
slurs? Kur jau minéjai mokymus.

L: Jo, tai mokymai vienas i$ ty dalyky, kitas a$ jauciu, kad yra kom-nu komentary sekcijos, ten po
visokiais arba straipsniais, kurie iSeina, ypatingai jeigu tarkim yra miisy darbinio dalyko ir kaZkur tai
iSeina ] kazkokig tai vieta, kuri nueina i dark weba, zodziu, tai tada tenais jauciu, kad labiausiai ateina
visi visi komentarai, nes kas yra jdomu, nu tu, as$ tiksliau, nu realiai nu vat, nezinau, gatv¢j arba dar
kur nors a$ negirdziu tokiy Sity, ir man atrodo, nu nebent ten per kokj pride‘g gali iSgirst, nu tai va, tai
ten dar per pride‘g einant iSgirsti, nes vis tiek biina ty anti anti visy Sity, o realiai taip dazniausiai jie

eina i$ ty laido riteriy Sity visy, tai tai man atrodo, internetingj erdve;.
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S: Okay. Irgi suprantama. Mes galim pereit prie pagrindinés interviu dalies, nes Sita buvo apsilimui,
um, tai visy pirma, slurs sparkles jvairové sparkles. Um. Kokius zodzius laikytum jzeidziais
konkreciai queer bendruomenei?

L: Nu tai manyciau, kad pyderastas Siaip yra jzeidus, uh, nezinau, pedofilai irgi lygiai taip pat, kodél,
todél, kad jie yra labai sugretinami su queer bendruomene, um, Siaip a$ nezinau, ar yra lietuviSkai
faggot? Ar ne?

S: Pydaras.

L: Bet cia Sitas, ar ne. Nu jo. Nu okay, tai ¢ia Sitas, nors jauciu, kad angliSkai nu tai Sitas bity, bet
jauciu, kad angliskai niekas nesako Lietuvoj, eh, bet jeigu taip uzsieny tai dar ir Sitas buty, em, kas
¢ia, nu tai visi tie patys jauciu, kuriuos a$ ir minéjau, tenais iskrypéliai visokie, vaiky tvirkintojai, eh,
kas Cia dar, eh, ne, nu a§ manyciau, kad netgi pavyzdziui Siuo metu tai, tarkim, tokie zodziai kaip ir
géjus yra kaipo jzeidimas naudojamas, nors tai neturéty buti, Zinai, ir lygiai taip pat lesbieté, man
atrodo, irgi yra kaip jzeidimas, nors neturéty biit kaip izeidimas, bet naudoja. Tai tai toksai, noréciau
kad tas nebiity laikoma, bet jauciu kad 1§, nu ypac jaunesniy Zzmoniy, tai yra laikoma. Kokie ¢ia dar.
Galvoju. Mmmm. Nu jo. Nezinau. AS gal per sena jau blemba, neZinau naujesniy pavadinimy.

S: Kas galbiit yra gerai. Great, kuo tau asmeniskai skiriasi ZodZiai géjus ir pydaras?

L: Nu moksliskai *juokiasi* tai vienas yra seksualiné orientacija, o kitas yra jzeidimo Zodis, tai tai a$
jauciu tuo ir labiausiai skiriasi, apie tai, kad nu, vienas tai yra jzeidimui, zinai, ir taip toliau, ir i§ esmes,
nu, pyderas yra tas nu kaip, kaip jisai, kaip aiskina, kaip Zodziu, kuris i8naudoja vaikus realiai, o o
géjus yra seksualiné orientacija, kuri yra nesusijusi visiSkai su vaiky iSnaudojimu, tai man atrodo, nu
va €ia toksai nu labiausiai dalykas, kad vienas yra tiesiog Zodis naudojamas apibiidinti seksualing
orientacijg, o kitas norint tave pazeminti ir sumenkinti.

S: Great. Nu ne great. Bet great. *abi juokiasi* Kaip manai, kiek $iti Zodziai yra naudojami pacios
queer bendruomenés?

L: Nu man atrodo, kad naudojami jie yra, bet a$ jauciu, kad pirmas tai dalykas kartais irgi i$ to paties
noro galbiit paZeminti kartais gali biiti naudojami, nes man atrodo, tai tapgs toksai nu, klasikinis Zodis,
kurj tiesiog visi naudoja, jau net be reikSmés kazkokios, kai kurie su reik§me naudoja, o kiti naudoja
be reik§més, o kitas dalykas, man atrodo, yra naudojama em ironiskai pazvelgti | tuos zmones, kurie
nu ten menkina arba ten kazkaip tai kitaip nori sumenkinti bendruomeng, ir tada tu tiesiog pasinaudoji
Situo ir sakai a nu tai ¢ia pyderai ir tu Zin, ir bet tada Zino, kod¢l yra tas naudojama, ne norint kazkaip
tai jZeisti, bet kazkaip tai ten kazkokia pabrézti kazkurig tai vietg ir panasiai. Tai man atrodo, kad tai

yra vart-nu ta prasme, kad tai yra vartojama. Net ir pacioj bendruomeng;.
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S: Nu toks overlappinantis su viskuo, apie kg Snekéjai, klausimas, kaip manai kiek jie yra naudojami
Siaip visuomenés, ir ar manai, kad daugiau negu queer bendruomenés, ar nezinau, gal tiek pat, gal
maziau?

L: I8 Siaip visuomenés manau, kad daugiau, nes uh, nes nu tai kai tu nekenti kazkurios visuomenés
grupés, tai tada randi jvairiausius zodzius, kaip tg parodyti savo neapykantg ir kaip dar garsiau parékti,
tai as jauciu, kad nu, man atrodo, kad naudojama daugiau ir su kitokia reikSme, nes nu biitent queer
bendruomenei, man atrodo, yra tiesiog kad ir maziau, ir dar kktias dalykas, gali buti, kad nu, tu queer
bendruomenéj nenori vartoti Sity zodziy, nes tu overall supranti, kokia reikSme jie Siaip visuomengj
turi, tai, tai jau Cia tiesiog ir maziau, ir su kitokia reikSme, ir Siaip visuomenéj tai Cia yra tiesiog
kasdieninis zodis vairuojant masing.

S: AS tau tiek turésiu, kg papasakot po interviu.

L: Gerai.

S: Great, antra main dalies dalis, um, kaip daznai naudoji pati slurs bendraudama su kitais:om queer
bendruomenés nariais:ém?

L: Man atrodo, kad nenaudoju, Siaip tai a§ ne ne, nenaudoju, uh, jo, a$ jauciu, kad ne, nenaud, ne,
nenaudoju, ne, nenaudoju. AS nenaudoju. Tai ZodZiu.

S: O kodél?

L: Em, ai kazkaip, neZinau, neZinau $iaip tai kodel, dé¢l to, kad ne, jo geras klausimas, nezinau, kodél
nenaudoju, nes uh. Nes neateina gal temos tokios? Nu zodziu, kur reikia ten pa-pasi-pasipiktint kuo
nors arba dar kg nors *juokiasi*. Nu tipo, bet kg a$ Zinau, nes tiesiog néra jo. NeZinau S$iaip.

S: Validu, manau. Manau, kad yra logiskiau neZinoti, kodél kaZzko nenaudoji negu kad neZinoti, kodél
kazka naudoji.

L: Taip.

S: Tai nu. Okay. Jei tau kaZkas 1§ queer bendruomenés nariy pasako kokj nors slur, um, kaip reaguoj
ir kg jauti tuo metu?

L: Kad nelabai man kas sako tokiy dalyky. Gal bijo *juokiasi*. Ne. Ne, a$ nezinau, a$ nesu i$, nu jo
esu, gerai, 1§ savo ten draugy kazkokiam tai ten vakarély 1§ tos pusés, kad tai buvo kazkokio ten bajerio
dalis, tai man tas nebuvo kazkokio tai surezonavimo, kad tai yra jzeidimas arba dar kas nors, man
buvo tas labiau tokio, nu, bajerio, juoko formoj, nes apie kazka tai kalbéjom, ir tas buvo pavartota, tai
tas nebuvo pavartota kazkokiu jZeidZiamuoju, ZodZiu, noru jZeisti ir panasiai, tai man dél to kazkaip
nekelia jokiy jokiy Sity. AS jauciu, kad dar turbiit ir maziau kelty, aiSku, jeigu, pavyzdziui, Zmogus

sako tai su tokiu nu dar ir jsiuciu arba pyk¢iu, tai tu supranti, kokia jo ir dar emocija, bet jeigu tai yra
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sakoma velgi kazkokiame kontekste, kuris yra supranti kodé¢l jisai yra susijes ir kalbi, pavyzdziui, apie
kazkokius politinius...

S: Mhm.

L: ...dalykus arba panasiai, tai man atrodo, tas man nu, nekelia jokiy kazkokiy neigiamy emocijy, man
tas, nu, as priimu tg kaip pokalbio dalj, kuri atspindi tam tikrg musy pokalbio kazkokig kaip tema.

S: Okay. Um. Ar yra slurs, kuriy niekada nevartotum, kalbédama su kitais:om queer bendruomenés
nariais:ém? Kur tu ir $iaip jy nevartoji, bet ar yra tokiy, kurie ir Siaip yra visiskai [inaudible]?

L: Nu tai turbiit tie iSkrypéliai arba ten vaiky tvirkintojai tokie yra, kur tikrai nevartociau, em, ligoniai,
man atrodo, Sitas irgi ten, kas dar, nezinau, [inaudible], blemba, net angliskai galvoju, nezinau. Kai
tik tokg jsijungiu, tai tik tada Zinau. ZodZiu. Jo, nu man atrodo, $ity nevarto¢iau labiausiai, nes nu
sakau, man atrodo, pyderas jisai tapes tokiu, net ne net nesusijusiu su queer bendruomene, bet tiesiog
tokiu zodziu, kuris, nu tipo, jisai vartojamas, bet vélgi, a$ to nevartociau kaip norint jzeisti arba dar
kas nors. Tai. Tai va. Tai a$ jauciu, kad Sity labiausiai nevartociau.

S: Okay. Um. Paskutiné main dalies dalis, kaip mes c¢ia greitai einam. Kaip jautiesi, kai
iSgirsti/pamatai/susiduri su uh a slur, kuris Siaip néra directed towards you, bet tiesiog egzistuoja kur
nors, erdvéje?

L: Nu man biskj Sitas gi, uh, suplaka ta Sirdis, biSkj Siaip ne, ne, nu ne biskj, Siaip tai as supykstu ir
galvoju, nu kiek dar galima ¢ia Sito. Nu zodZiu, nes man a$ jauciu, kad jo, as kazkaip tai stengiuos
tada blaiviai mastyt ir nukreipti savo energija kazkur, bet tas pirmas nu vis tiek btina toksai. Aisku,
paskui tu, nu kaip ir sakiau ten Zinai, labiausiai turblit jeigu tas biina pakomentuota po kazkokiu miisy
dalyku, nu tai tada tu supyksti, bet tada sakau, supranti, kad biskj su savim nesiidentifikuoji su Sita,
bet tas pyktis tai atsiranda, pyktis ir turbiit nusivylimas apie tai, kad nu jie vis dar yra vartojami ir ir,
nu toksai kur ten, neZinau, kazkokiam straipsny yra visiskai supinti 6 skirtingi dalykai, kurie nesusije¢
vienas su Kitu, ir jie kazkaip tai susideda j vieng j vieng zodj, kur ten visi zinai paskui ten komentaruose
pradeda varyt, nu tai Sitas dar, ir aiSku dar tada supykstu, jeigu ten, pavyzdziui, ir turbiit iSgyvenu
labiausiai, jeigu, pavyzdziui, ten nu kazkoie mano pazjstami biina apvardziuojami ar ar dar kazkas dar
kaZkas, tai man atrodo, a$ tada nu labai empatiSkai gyvenu ir galvoju, blemba, tai kaip tas zmogus.
Arba ten, nezinau, koksai jaunas zmogus, ten, nezinau, nufotkina, jdeda j ka nors ir tada ten uzverda
visokie komentarai ir taip toliau, as taip galvoju: what the fuck? Nu toksai kur, tada man kyla pyktis,
noras toksai apsaugoti, galvoju, 0000, ka ¢ia padaryt dabar? Tai zodZiu. Tada supranti, kad nieko

negali padaryt. Eh. Tai va. Ir nusivylimas zmoném tada ateina. Va.
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S: Suprantama. Also, labai litidna. Um. Kaip jautiesi, jeigu tau paciai kazkas pasako a slur? Arba
paraso a slur?

L: Nu tai vélgi, as tada Sitas gi...

S: Kur once again, atsakei kind of, bet...

L: Jo, jo,jo, jo, jo, tai as ir nu, vat sakau supykstu, man biina litidna d¢l to, tada kartais pradedu juoktis,
nes tada pradedu analizuoti tg zinutg, ir galvoju: o vau, kiek ¢ia visokiy dalyky. Ir tada suptrantu, kad
nu tam zmogui turbiit yra labai liidna arba pikta, arba tiesiog nesiseka gyvenime ir norisi kazkam
iSsiventiliuot ir tada as$ galvoju, nu va, pasitaikiau a$, nu, kg padarysi. Nu zodziu. Tai as perkeliu ]
tokj, kad as suprantu, kad jo, pirmas toksai biina, kad jo, nefaina, bet tada as pradedu galvot, kad tam
Zmogui ziauriai sunku yra, ir man tiesiog yra lengviau, nu nes jisai pasiventiliavo, gal jam zmogui
lengviau, nu man tai nuo to a$ nei sapnuosiu apie tai, nei galvosiu labai daug, nei ten kazka taip, tai
Zinai.

S: Kas, manau, yra sveika. Also Zmonés galéty i§girsti apie terapija.

L: Galéty. Ir apie ¢jimg | ja, ne tiktai...

S: Nu jo. Tru tru. *juokiasi abi*

L: Dar ir nueiti.

S: Great. Kaip manai, ar ne queer zmongs turi teis¢ naudoti slurs taip pat, kaip juos tarpusavy naudoja
queer Zmongs?

L: Ar turi teis¢? AS tai galvoju, Zinai, kad tai yra eh ZodZio laisvé ir tu, nu biSkj negali uZdrausti ten
kazkokiy tai dalyky, bet i$ kitos pusés, eh, tu tada turi suprasti, apie ka tu naudoji, nu ¢ia neis-nei kai
pavyzdziui, ten tarkim, uh, kazkokios bendruomenés ten nariai dirba su kazkokios kitos
bendruomenés nariais, kurie turi tam tikrus ten, pavyzdziui, tarpusavyje naudojamus Zodzius ir tada
sako, bet man tai leidzia juos naudot. Taip, leidZia, nes tu su tais Zmonémis dirbi, tu turi jy pasitikéjima
ir tu gali su jais naudoti, nes tu, nu i§ esmés, Zinai apie kg tie zodziai, kg jie reiSkia, kokj svorj tu turi,
kai tu panaudoji tuos Zodzius, tai man atrodo, tokiu atveju taip, kitu atveju, jeigu tu juos ten, Zinai, ]
vieng arba kitg pus¢ naudoji, bet tada jeigu tave kazkaip tai pavadina, tu jsizeidi, tai man atrodo Cia
tada tokie biskj double standards yra, ar ne, nes tu tada vemi ant visy Zmoniy i§ eilés, bet tau tada
nieko negali pasakyt. Tai Cia jau biski ne apie zodzio laisvg yra. Tai va, tai man atrodo, apie tokj
dalyka, kad nu, visi ZodZiai, kad ir kokius tu naudotum, jie turi tam tikra svorj, tam tikra atsakomybe
ir jeigu tu juos naudoji, tai vadinasi tu tg atsakomybe prisiimi. Jeigu tu jy neprisiimi, tai vadinasi tada,
nu, tai kode¢l tu juos tada i$ viso gali naudot? Nes jeigu tu, Zinai, pasakai kazkam tai, nezinau, kad tu

esi i8krypélis ar taip toliau, nu tai tada prisiimk atsakomybe, jeigu tau ateina kazkoks backlashas arba
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nu apie kg tu Sneki, Zinai, o jeigu tu tiesiog vemi ant Zmoniy, tada, zinai, jsizeidi, kad ten kazkas tau
pasaké ,.hey, it‘s not okay®, nu tai tada ¢ia nesgmoné.

S: Okay. Ar nori dar ka nors pridurt?

L: Ne, labai jdomu, kg pasakysi.

Julija
22, aukStasis, ji/jos/geras/klausimas, lesbieté
S: Siaip transkribinsiu, kaip éepsiu.
J: *juokiasi*
S: Tiesiog jrasysiu ,,*Cepsi**.
J: *toliau juokiasi*
S: Anyway, kaip jautiesi?
J: Nu, dabar jauciuosi, nezinau, keistai, nes sakau, kaip jauciuosi diktofonui, um, bet $iaip, nezinau,
gerai, gimdos nebeskauda, um, jauciuosi fiziSkai pazeidziama, bet ¢ia dél to, kad gimda.
S: Validu. O kaip jautiesi emociskai?
J: Ramiai.
S: Nu! Coincidentally, Siandien mes $nekésim apie labai daug dalyky, kurie yra susij¢ su emocine
savijauta, bet neZinau, ar su ramia emocine savijauta. Tai jei at any points of the interview jausiesi
paZeidZiamai, bet psichologiskai, tai let me know, if you wanna stop.
J: Gerai.
S: Also. Ka tu ¢ia blet man pisi prota? [diktofonui] Tuoj. Anyway, mes tiesiog tesim toliau, nes mano
telefonas man piso prota, um.
J: Vaziuojam.
S: Nebelabai a§ pamenu, kur baigiau, bet Zodziu, if at any point you feel bad, tai we‘ll stop. Um. Kaip
jau mingjau, kalbésim apie slurs. Visy pirma, ar aiSku, kas yra slurs?
J: Taip.
S: Omg. It‘s as if. Anyway. Kokiy yra teke girdét slurs, bendraujant su queer zmoném?
J: Nu, pydaras, nes Zinai, klasika. Um. Nu, technically, dyke yra a slur, tiktai kad jis néra lietuviskas,
tai mes jj ir naudojam maziau, um, ir nu nezinau, jis neatrodo, kad turéty ta patj emocinj kravi, kiek
tikriausiai turi, nu, in English speaking communities. Um. Tai nu, nes manau at this point bent jau
misy ratuose tai jis labiau reclaimed, um [pauzé¢]. Nu dabar sugalvoju tai maziau kazkokius

konkrecius slurs, labiau nu tiesiog jZeidZiancius zodzius, nu bet jie vis tiek kind of persikloja.
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S: Okay.

J: Tai nu, pavyzdziui, neZinau, zydras [chuckles]. Mmm... Nu, pavyzdziui, konkreciai i§ queer
Zmoniy, tai nu as nelabai girdziu tokius Zodzius, tarpusavyje bent jau, kaip ten pedikas, pederastas, ir
taip toliau. Um, labiau i$ aplinkiniy Zmoniy, kurie, nu, jau bando jzeist.

S: Siaip gal galétum iskart atsakyt ir j follow up question.

J: Mhm.

S: Kadangi jau pradéjai, tai gali galvot ir apie tuos, kuriuos girdi ir i§ aplinkiniy, nezinau, ar ¢ia tie
patys, ar galbiit kazkas prisideda.

J: Um. Nu zinai, Zodis géjus savaime, arba lesbieté¢ um, though géjus labiau, bent jau in my mind, nu
jie néra slurs, bet jie turi potekste dazniausiai neigiamg. Um, kai juos sako um ne queer zmonés ir nu
nepalaikantys zmonés ir, zZinai, naudoja ne tiek jvardijimui ir apibiidinimui, kiek nu, pasakymui, kad
vat kazkas negerai, jeigu tu géjus arba lesbiete, arba, neduok dieve, lesbé. Um. Tai va. Nu kol kas
nesugalvoju daugiau nieko.

S: Jeigu sugalvosi dar kazka, paskui galési pridét. Okay. Um. Kaip jautiesi, iSgirdus arba pamacius
slurs?

J: Nu turbiit priklauso nuo slur. Um. Ir nuo to, kas sako ir kokiam kontekste sako. Um. Nes nu,
pavyzdziui, su Zodziu pydaras tai nu a§ dabar turiu nejtikétinai komplikuota santykj ir jis yra
pozytivesnis ir labiau j reclamation pus¢ negu buvo anksciau, bet nu, turbiit vis tiek daug karty i§girdus
1§ nu net ir ty paciy pazjstamy, kurie patys yra queer, man turbiit biity, nezinau, nesaugu kazkaip, um,
ir sukilty neigiamy emocijy ir nerimo ir panasiai. Um. Nu ir tada tuo labiau iSgirdus i$ iSvis
nepazjstamy zmoniy ir ne queer Zmoniy um, nes tada jis, nu, labai smarkiai signalizuoja pavojy. Um.
Tai, 1§ esmés, a$ jauciuosi normaliai tiktai pati sakydama pydaras arba 1§ paciy artimiausiy Zmoniy
girdédama ir nu yra tam tikras taskas, kur jeigu per daznai ten, nezinau, per valandg [juokiasi] Zmogus
pasako pydaras, tai man tiuesiog pasidaro, nu kazkaip, neZinau, turbiit persijungia smegenys j kazkokj
kita rezima.

S: Mhm.

J: Um. Ir padaro tg ,,nu vat a$ per daug karty pagavau §itg zodj, kazkas jau negerai.* Tai va. Um. Su
nu tais paciais pederastas, pedikas, neZinau, uh, nu ten jau kg sugalvosi, subinlaizys or something, uh
[juokiasi], ar ten galu varomas ir ir taip toliau [juokiasi]. Nu kur subinlaizys néra slur, man tiesiog
pirmas j galva atéjo, bet nu tipo, visi tie, kur tenai...

S: From now on, yra [juokiasi].

J: Bet nu visi epitetai, [ guess, nu tie patys ten galu varomas, um, koks nors um bybciulpys, bet nu...
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S: *kissing sounds*

J: ...queer kontekste, tai nu sakau, as jy Siaip nelabai girdziu i§ paciy queer Zmoniy, ir jie automatiskai
tada turi ir stipresn¢ neigiamg reikSme ir emocija susietg. Um. Nes nu ta asociacija pirminé biina
tiesiog su labai priesiSkai nusistaciusiais Zmoném ir Seimy marsais ir panasiais dalykais. Ir Orlausku
ir nu. Ew. Tai va. Nu ir tada yra visi tie ZodZiai, kurie, sakau, man yra tokiam grey area tarp random
Siaip apibtidinimo, jzeidzianc¢io zodzio, bet tokio, kur nu, as$ jo nelaikyciau slur dél to, kad jis, nu, I
guess tiesiog turi... Nu, arba maziau vartojamas, arba jisai turi kazkokig maziau emocionalig...

S: Mhm.

J: reikSme ir reakcijg. Nu ir tiesiog reclaimed zodziy yra tie tokie vat nu kaip, nezinau, lesbé, géjus ir
lesbieté tie patys, zydras ir ir taip toliau, kur nu, greiciausiai, jeigu kokie nors zmonés, kur as zinau,
kad jie yra homofobiski ir transfobiski, jeigu jie pasakys kazka i$ Sity ir dar pridés kokj nors neigiama
tong, nu tai tada a$ jausiuos nesaugiai ir turbiit gal net labiau negu kad nesaugiai tai jausiuos pikta,
nes galvosiu: ,,nu kodél mes vis dar Situs Zodzius siejam su kazkokiais neigiamais ir kodél mes LGBT
bendruomeng siejam su neigiamais? Um. *stiklinés kritimo garsas* AS§ numeciau stikling. Um. Ir vos
nenumeciau puodelio.

S: Vat prie ko priveda géjyste.

J: Butent. Anyway. Bet tada, pavyzZiui, queer Zmonés tai, man atrodo, yra pakankamai reclaiming
Situs Zodzius, ir nu, priklauso nuo situacijos, ta prasme, a$ pati at some point aptur¢jau um, krize deél
zodzio gejus, um, nes kazkur pasgmongj vis tiek yra jstrige, kad tai yra blogas zodis ir blogai um kitus
vadinti géjais, net jeigu tie Zzmones literaliai yra géjai. Um. Tai nu. Kartais iSlenda, bet mostly tai man
tiesiog, nezinau, nu arba nekelia jokiy emocijy, arba gali net duoti kazkokio sense of empowerment,
| guess.

S: Mhm. Okay. Um. Siaip dZiugu pranest, kad tu kind of pradéjai atsakinét j interviu vidurio
klausimus, bet hey, galési prasiplést, arba jeigu uZpis atsakyt i ta patj, ka jau kind of mingjai, tai gali
sakyt ,,uzpisai, kale.*

J: Gerai.

S: Atleisk, ,,uzpisai, géjau.” Neuzgesk, blet [telefonui].

J: *juokiasi*

S: Sitos transkripcijos bus tokios fun.

J: *juokiasi*

S: Anyway, kokiose vietose/erdvése/domains dazniausiai iSgirsti/pamatai/kaip nors kitaip, I don‘t

know, by your sense of touch perceivini slurs?
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J: Nu I mean, kalbédama su Zzmoném. *juokiasi*

S: Woah. *juokiasi* Seni.

J: Um. Jo nu bet, I mean, Siaip um yra turbiit, nu bent jau mano tam tokiam immediate socialiniam
rate, tai yra tik keli zmonés, kurie slurs naudoja kasdienéj kalboj ir yra pameciau mintj. Cia nes j tave
paziuréjau.

S: Gay.

J: Taip. Um. Jo, nu tai naudoja kasdiené¢j kalboj ir, obviously, ne su neigiama reikSme, um. Ir tada
turbiit visas kitas susidiirimas su slurs tai btina arba internete, kai raSo um daZniausiai kokie nors
apsiputoje ir norintys i$Saudyti géjus komentatoriai po facebooko postais. Nu ir bendrai socialinése
medijose, bet kur, kur biina kokia nors uzuomina apie bet kokias queer temas, tai greiiausiai atsiras
kazkokie komentatoriai ir nuomoniy skelbéjai ir taip toliau. *Juokiasi* Cia labai intensyviai stengiuosi
surasti mandagesnj biida pasakyti ,,debilai internete®.

S: *juokiasi* Vis tiek galiausiai pasakei debilai.

J: Taip. Um. Anyway, tai nu tenai a§ dazniausiai su slurs susiduriu ir jo. Nu ir tada nebiina faina.
Kartais I guess susiduriu labai aktyvistiniuose kontekstuose, bet nu Cia buna labai particular
kontekstai. Nu greiciausiai kaip nors tada labai jau smarkiai Snekant apie reclamation, apie, nu kinda,
savo vietos i§sicarvinimg visuomené;j ir panasiai, ir also, nu kadangi a§ daugiau biinu nuo tuose labiau
politizuotuose ir nu, } um nu as net neZinau kaip apibudint, bet I guess | tokj intensyvesn; aktyvizma
vietose, tai biina tarp nu arba lesbieciy konkrec€iai aktyvis¢iy, arba nu, though nezinau, nes nu Siaip
biinu tai a$ visokiose erdvése, ir biinu daznai visokiose queer erdvése aktyvistinése. Bet I feel like vis
tiek, pavyzdziui, kokiam nors [organizacijos, kurioje savanoriauja, pavadinimas] tai, Zinai, yra um nu
tai yra aktyvistiné organizacija, bet tuo pat metu jinai yra ir Sviet¢jisSka. Uh ir uzsiima bendruomenés
birimu ir taip tolioau, taip toliau, nu ir aktyvizmas, ir ypa¢ politinis aktyvizmas, nu politinis tai i§vis
néra siekis. Uh, aktyvizmas bendrai yra kind of antrinis siekis, um tai ten slurs irgi daug nebiina,
meanwhile kokiam nors Sapfo, kas yra nu, daug labiau politizuota bendruomeng, ir nu ten vis tiek yra
bendruomenés biirimo labai daug, bet also viskas yra sutelkta ir ; doing activism ir getting rights, tai
ten daugiau buna slurs, nu tiktai kadangi konkreciai lesbieciy erdve, tai daugiau dyke, lesbés ir taip
toliau.

S: Okay.

J: Tai va.

S: Okay, great. Mes galim pereit j actual pirmg §ito interviu dalj, kuri vadinasi slurs 4 jvairové 4.

Nes zinai, we are for diversity. Man reikty eilinj kart uzsiciaupt, Siaip a$ turiu labai §lykscig savybe,
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kai zinai kazkg per interviu Sneku, a$ daug Sneku ir tada man reikia transcribinti daugiau saves, o 18
saves tai a$ negaunu jokio data. Kalé. Anyway. Klausimas a.

J: Nu nu.

S: Um. Jau apie tai uzsiminei, tai nebent galbtt dar kazka sugalvoji bendrai paémus, jdomiai as$ Cia
Sitg klausimg suformulavau. Tai zodziu, pirma dalis, tada yra kazkoks jungtukas, ir tada yra kokius
zaidzius-[tyliau] zaidZius-zodzius laikytum jzeidZiais queer bendruomenei ir kodél? Kas yra galbiit
svarbesnis klausimas negu kokius, nes apie kokius tau jau Snekéjai.

J: Um. Siaip labai litidna, um, bet I feel like i§ esmés visi ZodZiai, kuriuos a§ minéjau ir dabar tingiu
vel minéti, tai tiesiog paziirék transkripcijoj virSuj, um, tai tie zodziai yra kazkuo jzeidis, mostly tuo,
kad nu jie vis tiek galiausiai susiveda j queer tapatybg ir jy visas veikimo principas yra, kad tu pasiimi
queer tapatybe, tada ja suredukuoji iki arba labai labai basic kokio nors dalyko, nu kai tarkim visg
queer bendruomeng tiesiog vadini, neZinau, galu varomais or something, arba nu tas pats example
tinka, suredukuoji iki sekso, um, ir tada naudoji tai prie§ bendruomeng¢. Kur nu I guess veikia per tai,
kad nu, mes vis tiek zinom, kad esam labai smarkiai nepriimta ir diskriminuojama ir nekenciama
visuomenés dalis, tai i§ esmés mus pacias ir pacius tiesiog vadinti mumis yra jzeidu. Um. Nu tiksliau
it feels like it. Um. Nes nu, Zinai, jeigu tau tiesiog sakys, nezinau, omg tu esi lesbieté, tai nu Zinai,
vaziuojam, amazing, bet jeigu prie taves prieis piktas dédé¢ ir sakys nu lesbiete tu, tai Zinai, tonas
automatiSkai turés implikacija, kad vat tai yra negerai ir tada tai taps jZzeidZiu zodziu. Um. Tai va. Um.
Also nu griztant prie to I guess suredukavimo iki tiesiog kazkokios basic quality, um, nu tai apart
sekso ir to, kad queer Zmonés nieko kito nedaro tiktai uzsiima seksu ir tvirkina vaikus, grei¢iausiai,
nes nu obviously (ironiskai), um, tai as labai sunkiai ¢ia formuluoju §ita mintj *juokiasi*.

S: AS klausimg irgi sunkiai suformulavau, it‘s okay.

J: Bet essentially tai kg a$ turiu omeny, kad Zinai, um, nu tu arba tiesiog sureduokuoji iki kazkokio tai
zodzZio apibudint tapatybe, arba zodZio, kuris kaip nors susijes su iSkrypimu, keistumu ir taip toliau.
Um. Arba tiesiog darai ta dalyka, kur, nezinau, sakai ,,homoseksualas®, um, ir vietoj to, kad nu, i
zmogy kreiptumeis kaip ] Zmogy, tu pasiémi vieng savybe ir tiesiog sakai: ,,nu va, tu esi
homoseksualas, o ne Zmogus, kuris happens to be queer.” Um. Ir tada tai irgi tampa jzeidu. Nes nu,
tiesiog atrodo, kad nu tu grynai nebesi zmogus, tu tiesiog esi kazkokia viena tavo savybé.

S: Okay. Cia tiek daug gero data. Pizda. Ta prasme, a$, once again, a$ galiu i§ kiekvieno i§ $ity interviu
padaryt tiesiog atvejo analizes at this point. Anyway. Kuo tau asmeniskai skiriasi Zodziai ,,géjus‘ ir

,pydaras*?
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J: *atsidiista* God. Nu. Pydaras yra labai slur. Um. Meanwhile géjus yra zodis, kuris turi potencialo
turéti kazkokiy neigiamy asociacijy, bet to pat metu, tai yra tiesiog nu, biidas apibiidinti Zzmogy ir
that‘s it. Um. Tai neZinau, I guess vis tiek nu tas main difference net néra tai, kad nu vienas yra visiskai
j1zeidus visg laika, kitas niekad nejzeidus, o labiau per intensyvuma, nes nu I feel like jeigu tu vadini
7mogy géjum, tai priklausomai nuo to, koks ten kontekstas, kokia intonacija, kas jis esat viena kitai
ir taip toliau, um, tai nu ten gali biiti arba Zodis su neigiama konotacija, ir gali, nu nezinau, gal ne tiek
jzeisti, kiek tiesiog suzeisti. Um nes nu turbiit, nezinau, nekyla pyktis, kiek labiau nesaugumas ir
litidesys. Tai nu. Suzeidimas, in my mind, labiau negu kad jzeidimas. Bet anyway, tai gali buti tai,
arba gali biiti nu once again tiesiog apibiidinimas, zinai, nu vat, tu esi, I don‘t know, Suny mylétoja,
tu esi géjus. Nu ir zinai. Um. Meanwhile pydaras yra zodis, kuris yra daug maziau reclaimed negu
géjus, ir dél to nu yra daug daugiau situacijy, kur jisai ir suzeis, ir jZeis, ir taip toliau. Nu tiktai turbiit
1Zeis tai ne pacius queer Zmones, um, o jeigu nu essentially, mano, mano filosofija, mano teorija,
vaziuojam. Um. Jeigu tu pasakysi bet kurj i§ jZeidZiy ZodZiy, neZinau, géjus, pydaras, Zydras, lesbe,
dyke, whatever, um, queer Zmogui, tai grei¢iausiai tai bus ne jzeidus, suzeidus zodis, a$ kg tik iSradau
naujg terming.

S: Ir a8 jj taip smarkiai naudosiu, ta prasme wow.

J: Juokiasi. Nes, nu, sakau, man jzeidimas man labiau yra apie tai, kad nu ¢ia nesu as$ ir a§ dabar
pykstu, nes tu mane pavadinai kazkokiu tai labai neigiamu dalyku.

S: Yeah.

J: Tai to nebus, jeigu tu esi queer, tu tiesiog jausies nesaugiai ir litidnai ir, neZinau, nu galbtt pyksi,
nes egzistuoja homofobija, bet mostly tu tiesiog jausies kaip suZeistas Zmogus, meanwhile jeigu
kaZkas heteroseksualy Zzmogy pavadinty bet kuo i8 ty jzeidZiy ZodZiy arba slurs, tai tada greiciausiai
¢ia buty jzeidus zodis, nes nu, galbiit tas Zmogus ten ir susiZeis viduj, bet nu vis tiek esminis momentas
tai bus, um, numesti an insult ir sakyti, nu vat, tu esi Sitas blogas dalykas ir tas Zzmogus greiciausiai tai
priims kaip jo, vat €ia yra Ziauriai blogai, kad mane kg tik pavadino géjum. Tai anyway, a$ Cia
nukrypau nuo minties...

S: Oi, ne, ne, tu esi taip smarkiai on track.

J: Bet, jo, bandau atsimint, kg a$ sakiau. Sakiau, man atrodo, kad intensyvumu skiriasi géjus ir pydaras.
S: Mhm.

J: Um. Nu bet I feel like Siaip viskg ir pasakiau.

81



S: Okay. Um. Kalbéjai jau apie savo Siaip social circles, bet kaip manai, kiek intensyviai, ir kiek
daznai um, ypatingai Snekant apie tuos harder slurs, let‘s say, jie yra vartojami tiek queer
bendruomenés, tiek ne queer bendruomeneés?

J: Um. Nezinau, man atrodo, kad ne queer bendruomenés, Snekant apie tg visuomenes dalj, kuri yra
homofobiska ir transfobiska, um, tai jinai turbiit naudoja dazniau, um, nu bent jau tuos pagrindinius,
kurie néra reclaimed visiskai, nu arba labai mazai. Tai nu. Pydaras, pedikas, pyderastas.

S: *juokiasi* Sventoji trejybé.

J: *juokiasi* Absoliuti Sventoji trejybé, also, kaip Zinia, egzistuoja tiktai géjai vyrai, um, tai nu. Nes
nu, nezinau, bent jau mano tuose socialiniuose ratuose tai nu, jeigu queer zmongs ir naudoja slurs, nu
tai tas biina labai labai retai ir greiCiausiai jie vis tiek bus net ne slurs, o um nu tie jvairiis keisti
apibudinimai ir um suzeidiis Zodziai, bet nu, ne tie, kuriuos visuomen¢ labai labai daznai naudoja.

S: Mhm.

J: Tai va.

S: *$nibzda* Ar skauda galva?

J: Ne. AS mastau tiesiog.

S: Gerai. Um. Antroji dalis. Slurs naudojimas tarpusavy su kitais queer bendruomenés nariais. Siaip
mostly a$ jas pasisakau tai tam, kad man biity biskj lengviau paskui temas iSsidéliot.

J: Mhm.

S: Um. Kaip tu pati daznai naudoji slurs, bendraudama su kitais queer bendruomenés nariais arba
narémis?

J: Nu zinai, a$ neZinau, kas skaitosi daZnai, o kas skaitosi retai, um, nes nu pavyzdziui, ypac tuos,
kuriuos, nu, tiek I feel like pati bendruomen¢ yra labiau reclaiminusi, tiek a$ pati, tai nu, greic¢iausiai
gal ir gan daznai. Nu tarkim, nezinau, um, manau, kad per pastargsias porg savaiciy tikrai esu bent
kartg pasakiusi lesbé ir lesbieté, ir ir, nezinau, géjus, um, ir... Nu, neZinau, a$ neatkreipiu démesio,
jeigu tai sakau, um, tai tiesiog yra nu kind of kasdienés kalbos dalis, um, nu arba tas pats dyke, kur
pavyzdziui, a$ labai myliu zodj dyke, jis toks smagus zodis. Um ir nu labai, neZinau, as$ jauciu kazkokj
asmeninj ry$] ir jauciuosi apibiidinta ZzodZio dyke arba lesbé ar lesbieté, um, tai nu, manau, kad a$
pakankamai daznai naudoju, meanwhile, um, nu iSvis ty kity zodziy turbiit vienintelis, kuri kartais
naudoju ir nu ne kaip pavyzdj, bet tiesiog, tai nu yra pydaras, bet jj naudoju retai, kind of dabar jauciu,
kad dazniau, um, greiéiausiai nu tiesiog as an attempt prisijaukinti jj labiau ir labiau reclaiminti ir nu,
nezinau, nebiiti tokia paveikta jo, kai kiti zZmonés prie§ mane naudoja. Bet nu, sakau, tai vis tiek néra

bent jau kol kas labai daZnas Zodis mano...
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S: Okay.

J: Kalboje.

S: O kaip manai, kaip jauciasi kiti ir kitos queer asmenys, kai tu su jais bendraudama naudoji slurs?
Tiek pydaras, tiek, nezinau, dyke.

J: Nu Siaip for one, tai um, pydarg stengiuosi naudoti tiktai su tais zmonémis, kur nu a$§ Zinau, kad
nebus jZeisti ir dar greiciausiai atsiklausiu prie$ tai, ir darysiu ta, ar galiu pasakyti a slur *juokiasi*,
um, tai nu, tada as tiesiog noriu zinoti, kad Zmogus jausis gerai, um, tada su dyke ir lesbe um, Siaip as
tikiuosi, kad Zzmonés jauciasi neutraliai arba gerai, um, nes nu, sakau, Siaip mostly um, naudoju vis
tiek savo socialiniam rate, o ne ten, sakykim, nezinau, $nekédama su kazkokia platesne grupe, nu,
sakykim, socialinése medijose, um, tai nu tada as vis tiek stengiuosi bent jau pasagmoningai turbiit
naudoti juos tose vietose, kur nu, kiti zmonés naudoja ir a$ bent jau kazkiek jauciu, kad nu tai yra
reclaimed Zodziai, ir kad jie turi kazkokig tai pozityvia reikSme, arba politing reikSme. Bet nu irgi,
pozityvig. Um. Tai tarkim, sakiau, man atrodo, jau, kad man siejasi su empowerment...

S: Mhm.

J: Um. Tai nu, mostly sakydama lesbé arba dyke as tikiuosi, kad nu, priklausomai nuo konteksto
Zmonés arba jausis neutraliai, nes mes tiesiog Snekam, um, arba jausis kaip nors empowered ir...

S: Mhm.

J: Good.

S: Okay. Um. Jeigu tau kazkas 1§ queer bendruomen¢s pasako kokj nors slur, uh, kaip tada tu reguoji
ir kaip jautiesi?

J: Jeigu tai yra artimas Zmogus, um, nu arba net nebiitinai labai artimas, bet tiesiog Zmogus, kur a§
kazkiek pazjstu ir mes esam S$nekéje daugiau negu du kartus gyvenime, um, tai tada turbtt, nu jeigu
sakys kazkg, kas néra pydaras, tai jausiuosi mostly neutraliai, um, jeigu sakys pydaras, nu tai tada
jeigu labai artimas Zmogus, tai grei¢iausiai irgi visai neutraliai, jeigu maZiau artimas, tada bus turbt
toks nu vos ne, nezinau, Soko momentas? Um. Ir tada nu jeigu kartos, tai grei¢iausiai pradésiu jaustis
nesaugiai.

S: Okay. Ar viskas gerai?

J: Jo, a$ tiesiog mastau apie situacijas, kai man kiti Zmonés sake slurs ir nesugalvoju, um, papildomy
kazkokiy pvyzdziy, also, neatsimenu, kada paskutinj kartag man kazkas sake a slur.

S: Ar galiu tau pasakyt a slur?

J: Taip.

S: Pydaras. Kaip jautiesi?
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J: Gerai. *abi juokiasi*

S: [inaudible] Um. Anyway. Kokiy slurs nickada nenaudotum, um, kalbédama su kitais queer
asmenim? [pauze] Nu kur also ¢ia galvojant tik apie queer bendruomene, zinai, yra logiska, manau,
kad nenaudotum n-word tiek kalbédama su kitais queer zmonémis, tick kalbédama su ne queer
Zmonémis...

J: Jo.

S: Bet.

J: Yeah. Um.

S: Kur $iaip validu, jeigu jy néra.

J: Mhm. *pauzé* Nezinau, nu, once again, labai priklauso nuo to, apie kokius tiksliai Zzmones mes
Snekam, um, nes nu once again, labai daugelj ty nu, at this point kabutése jzeidziy Zodziy um, tai nu
a§ greiciausiai naudociau Siek tiek placiau, ypac jeigu mes kalbétume apie nu kazkokj konteksta, kur
a$§ makinu a statement ir Sneku apie musy padét] visuomengje, um, ir nu ir tai turi kazkoki politinj,
nezinau, undertone, atspalvj, kazka tai, tai tada, nu, vartociau juos greiciausiai visus, um, jeigu neturi
politinio atspalvio, bet as vis tiek $neku su nu kind of zmoném, kuriy galbiit nelabai pazjstu ir Sneku
vieSai, um, tai nu tada naudociau turbit tik tai tuos slurs, kuriuos, nu, su kuriais pati jauciuosi
patogiai...

S: Mhm.

J: Nu tai, zinai, naudoCiau dyke, naudociau lesbé, um, nu tada, zinai, kai kuriy kity a$ tiesiog
nenaudoju, nu, pavyzdZiui, a§ niekad nesakau homoseksualas, nu tipo, kartais sakau, bet ironiskai,
um, tai nu, as tiesiog nelabai turiu kazkokio special ry$io Su juo...

S: Mhm.

J: ...apart to, kad nu, man nepatinka, jeigu ] mane kreipiasi homoseksuale, bet nu. *NeZinojimo garsai*
Tai nu a§ galbit tai panaudociau, um, bet nu also nezinau, tai, kad nesakyciau Zydras, nereiSkia, kad
nu, nezinau, man biity labai nemalonu sakyti Zydras...

S: Mhm.

J: ...ar kad a$ galvociau, kad dabar visi labai jsiZeis arba labai susizeis ar, zinai, bus, nu, negerai, a$
tiesiog nenaudociau to ZodZzio, nes as jo Siaip nenaudoju.

S: Okay.

J: Um. Ir tada I guess um, nu man tas kind of esminis zodis, su kuriuo as$ turiu labai daug emocijy

susiety, yra pydaras, um, ir, nu kur net ir tas pats pedikas ir pederastas yra kazkaip... Jie panasaus
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emocinio kriivio kaip pydaras, bet vis tiek biskj, nu kind of, maziau, um, stipris, I guess? Tai gal dél
to, kad tiesiog pydaras man skamba kaip zodis Slyksciai.

S: Mhm.

J: Nezinau, kaip védarai, a$ labai nemeégstu védary. *juokiasi* Um. Tikiuosi, kad ¢ia bus pagrindiné
tavo tyrimo...

S: Taip.

J: iSvada. Bet anyway, um, tai nu, nezinau, a$ turbiit jeigu Snekéciau once again ne su paciais
artimiausiais zmoném, as jy nesakyc¢iau, um, tai nu, jo. Though once again, nu ¢ia zinai, jeigu yra
kazkoks politinis something, tai nu tada aS sakysiu viska, bet dél to, kad nu tai yra dalis mano point.
S: Okay.

J: Tai va.

S: Okay. Nu. Mes pasiekém finaling dalj. Um. Slurs by cis het people, kas visa laika yra Ziauriai
smagu, klausimas a. | kurj tu once again jau kind of atsakei, bet jeigu nori gali prasipleést, arba jeigu
nenori, gali mane siyst nahui.

J: *juokiasi*

S: Kaip jautiesi, kai i8girsti a slur, kuris néra directed towards you? PavyzdZiui, neZinau, pamatai
facebook‘e ,,pydarams ne* arba Siaip stovi Savanoriy stoteléj ir ten kazkas Sneka apie géjus ir sako
,blet, tos lesbés nahui*. Bet ne apie tave.

J: Mhm. Nu I mean, a$ jau kind of turbiit sakiau tai, bet nu, trumpai tariant, jauciuosi Slyksciai ir
nesaugiai. Um, nes net jeigu tai néra konkreciai apie mane, nu tai vis tiek tai yra apie mano
bendruomeng, um, ir, ir yra nesaugu tiek i$ tos pusés, kad nu, Zinai, what if they find out that I‘m gay,
tiek 1§ tos pusés, kad nu, Siaip primena, kad nu nei man, nei mano bendruomenei mostly niekur néra
saugu.

S: Yeah.

J: Yra saugu tiktai miisy paciy viduje.

S: Okay. O jeigu i8girsti ar pamatai um Zzmogy, naudojantj a slur, bet not in a derogatory way? As in,
tas Zmogus pasiima a slur ir, Zinai, treatina jj as just a word, essentially.

J: Hm. *pauzeé* Nu a$ tada turbiit jausiuos maziau nesaugiai, um... *fone urzgia Suo* Nu Raskiuk,
baik urgzt.

S: Ksksksks.

J: Ateik Cia. Ateik.

*abi Saukia Sunj*
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S: Jam pohui.

J: Jis ziovauja. Anyway, um, Suns intarpas. Tai sakau, jausiuos maziau nesaugiai, bet turbiit vis tiek
jausiuos kazkaip nepatogiai...

S: Mhm.

J: Um, nu kur Siaip tokiy situacijy tai yra labai labai mazai, nu as in, kad biity Zmonés tiesiog naudoj¢
kazkokj slur, bet nu kasdieniskai, um, nes nu kazkaip, I don‘t know, vis tiek dazniau pasitaiko, kad ir
naudoja kaip a slur, um, bet nes nu a$ dabar atsimenu realiai vieng, nu ne tai, kad vieng karta, bet nu
vieng zmogy, um, kur ten gal porg karty yra naudojusi konkreciai pydara.

R: *pradeda loti*

J: Nu Raskiuk.

S: Raskiuk, blet. Ateik.

*v¢l abi Saukia Sunj*

R: *ateina*

J: Anyway, tai naudojo zodj pydaras um, i§ esmés kaip jzeidima, bet ne queer Zzmonéms, o tiesiog kaip
bendra jzeidimg visiems, nu as in, nezinau, um, kaip nors ne pagal taisykles vaziuoja masina, nu tai
vairuotojas pydaras, um, ir, nu, nesvarbu, ar, Zinai, queer Zmogus, ar ne, bet tiesiog jzeidimas. Um.
Ir... Ar man test?

S: Jeigu nepamesi minties, tai a$ galiu paklaust klausimo dabar, jei pamesi, tai tiesiog paskui, it‘s
okay.

J: *atsidusta* Nemanau, kad pamesiu mintj.

S: Okay. Atsimeni, sakei, kad pries§ tai, kad um pavyzdziui, kai Siaip Zmonés tarpusavy bendrauja,
jeiguy vienas, pavyzdziui kitg pavadina géjum, tai tai yra Siaip jZeidimas, ar nemanai, kad pydaras at
this point turi tg pacig reikSme ir by default implikuoja homoseksualig tapatybe, ir, pavyzdziui, kito
Zmogaus pavadinimas pydaru kaip jZeidimu, nepaisant to, kad tu kind of neturi tos potekstés of you
know, tu esi homoseksualus asmuo, tai still implikuoja buvima homoseksualiu asmeniu, kas reiskia,
kad tai yra blogai?

J: Nu kur zinai, logiSkai mastant, tai jo, bet sakau, as tiktai nu su vienu zmogum esu nu tiek girdéjus,
tiek Snekéjus apie tai, um, tai nu, ten, a§ nezinau, kaip nu, kaip tai tiksliai veikia jos galvoj, nes nu,
jinai once again saké pydaras kaip tiesiog jzeidima, um, a$ jai pasakiau, kad nu, nesijauciu gerai ir
patogiai, uh, ir jinai man sake, kad nu, jinai kai vadina Zmones pydarais, tai jinai neturi omeny, kad
jie géjai, jinai tiesiog nori juos jZeisti, um...

S: Please let‘s get back to this after the interview.
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J: Mes apie tai jau esam $nekéjusios.

S: Zinau, bet...

J: Anyway, um. Ir nu kad pats jzeidimas as in, pats zodis pydaras jai niekaip nesisieja su
homoseksualumu. Kur nu sakau, man vis tiek siejasi um, tai nu man tas nu, vis tiek kelia nepatoguma
ir nesauguma, um, bet nu, sakau, I don‘t know.

S: Okay.

J: Nes nu a$ Siaip manau, kad jo, tai nu, ko tu klausi ir kg tu sakei nu tai most likely vis tiek yra
kazkokia bent jau daugelio zoniy galvose implikacija, kad nu, jeigu tave vadina pydaru, nu tai tu esi
géjus ir biiti géjum yra blogai, um, bet nu vat tg vieng kartg kai as labai tiesiogiai Snekéjau apie, Zinai,
ta pydaro kaip jzeidimo naudojima, tai nu man saké, kad kaip ir ne. Tai zinai.

S: Very interesting. Palauk, man reikia palaikyti akademinj profesionaluma, todél a$ tiesiog tesiu |
kita klausimg. Um. Kaip jautiesi, jeigu tave kazkas pavadina a slur, bet i§ cis het people?

J: Idomiai. Um. *pauzé* Dabar for reference galvoju apie skirtingus slurs ir kaip su kiekvienu i§ jy
jauciuosi. Um. Tai nu, pavyzdziui, Siaip realiai su beveik visais slurs a$ vis tiek jauc¢iuosi nepatogiai
ir nu, um, nesaugiai, um, tiesiog su nu jie turi hierarchija, kaip nesaugiai ir kaip nepatogiai as jausiuos,
nes nu, pavyzdziui, jeigu mane pavadinty, um, pydaru, pyderaste, pedike, yra vadine pederaste, um,
tai nu tada bus tas aukS$¢iausias nesaugumo lygis ir man $lykStu, ir man nefaina, ir as noriu iSeit i$ ¢ia.
Um. Though tg vieng karta, kai pavadino pederaste, tai man pasidaré labai juokinga, nes ten buvo
diedukas, kuris vos vaiks¢iojo, tai nu, as neZinau, kiek jis iSvis tur¢jo energijos kazka kazkuo vadinti,
bet nu tarkim, bet nu vis tiek tas nu, tai, kad man juokinga, buvo labiau coping mechanism...

S: Yeah.

J: O Siaip nu tai mane zeid¢ ir... Ir buvo nesaugu. Um. Tada, pavyzdziui, jeigu mane pavadinty lesbe,
tai a$ irgi jausCiausi nepatogiai ir nesaugiai, bet dar kadangi lesbé konkreciai turi Salia paniekinimo
tai dar ir kazkokj seksualizavimo momenta, tai bus tikriausiai nu vat SlyksStu ir i§ tos puses, ir a$
jausiuosi nesaugiai ne vien dél to, kad nu, um, mane vadina a slur ir nu a$ esu queer bendruomenés
dalis, nu tai man dabar baisu, kad nu zinai, Siaip kazkas nutiks, tai also nu tai taip viskg manyje
suredukuoja iki sekso, kad nu, yra §lykstu, um, ir nu tada i§ esmés visi kiti, um, slurs arba jzeidiis
zodziai, tai nu, jie grei¢iausiai vis tiek turés kazkokj neigiama poveikj, bet jis bus mazesnis, ir nu, su
kai kuriais, nu tarkim, neZinau, jeigu mane homoseksuale pavadinty, um, tai tada a$ turbtt labiau
jausciau ne tiek nesauguma, kiek um, nu labiausiai tai turbtt pyktj, um, kad nu, nu for one, kad mes
vis dar turim $itg Zodj ir neiSmokstam naudoti, neZinau, normaliis ZodZiai yra labai sgvoka, bet nu as

in, nesuprantam, kas yra pagarba, essentially, ir negerbiam queer zmoniy kaip visuomené, um. Tai.
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Jo. Nu tai mostly a$ ne tiek jausiuosi nesaugiai, kiek tiesiog nu, Siaip sédésiu su jvairiom neigiamom
emocijom.

S: Yeah. Okay. Paskutinis klausimas labai smarkiai ringina  ta pirmg klausimg ir apie tavo pavyzdj,
kad zinai, straight Zmogus naudoja zodj pydaras, bet be jokiy implikacijy.

J: Mhm.

S: Tai kaip manai, ar ne queer zmonés turi teis¢ naudoti slurs, as in miisy bendruomenei directintus
slurs, um, taip, kaip mes naudojam juos mes? Labai jdomiai ¢ia pasakiau.

J: *juokiasi* Taip, kaip mes naudojam juos mes. *abi juokiasi*

S: Taip.

J: Nu a8 supratau, ka tu turi omeny, tiesiog zZinai. Labai daug mes. Ir juos. *vis dar juokiasi* Anyway.
S: Othering. Aaaaaaa.

J: Um. Miisy diktofonas nukrito, pas mus viskas krenta.

S: Haha, dick. Anyway. *vel abi juokiasi*

J: Tu tokia tyréja. Um. *Cepsi* Nezinau, Siaip nemanau, um, as in, kad gali naudoti ir kad nu, a$
manau, kad galéty naudoti nebent tada, kai mes reclaimintume tuos zodzius, nes nu, pavyzdziui, tas
pats zZodis queer buvo a slur, um, nu tiktai manau, kad Zinai, kadangi tai néra lietuviskas Zodis ir mes
su juo turim nu, gerokai kitokj santykj, negu kad anglakalbiai Zzmonés, nes nu prie§ mus niekada néra
naudoje ZodZio queer kaip a slur, um, tai mes daug lengviau jj tiesiog priimam ir nu jis neturi neigiamy
konotacijy, uh, ir nu zinai, kai straight zmonés jj naudoja, tai nu, tai tiesiog yra Zodis, bet nu man
atrodo, kad ir su tai, kas mums yra slurs, ir kas yra naudojama prie§ mus, tai nu, jeigu kazkada po
daugelio mety mes tuos ZodZius pilnai reclaiminsim, um, ir Zinai, i§ esmeés, turésim su jais teigiama
santykj, um, ir nu zinai, daznai naudosim queer bendruomengje, tai galimai ir nu tada, Zinai, straight
Zmoneés juos galés pradéti naudoti ir tai nebebus um, nu toks nesauguma keliantis dalykas, um, nes
Zinai, nu a$ manau, kad Zodziai turi potencialo kazkada prarasti savo neigiamas reikSmes ir tapti
tiesiog, zinai, neutralias mostly bent jau reikSmes turinciais ZodZziais. Nu ne reikSmes, bet Zinai,
konotacijas, um, tai nu, as visai jsivaizduoju tai kaip kazkokj potencialy dalyka ateityje, bet dabar um,
tai nu jeigu mes Snekam apie um tokius Zodzius kaip nu tarkim pydaras ir lesbé, um pedikas,
pederastas, §ventoji trejybe, tai. Cia kaip $ventoji trejybé ir Marija.

S: Taip.

J: Wow. Anyway. Um. Tai nu a§ nemanau, kad, zinai, cis het Zzmonés juos gali naudoti ir nu, i§ esmes,
tiesiog laisvai tame jaustis, um, nu kur Zinai, neuzdrausi, nes nu, taip neveikia kalba, um, bet nu

pavyzdziui, nezinau, jeigu a$ turéciau stebuklingy galiy ir galéCiau konkreciai 1§ cis het Zmoniy
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zodyno i8imti kazkokius Zodzius, nu tai a$ iSismciau pydara, pedika, pederasta, lesbg, um ir Zinai, ir
nu i§ esmes neleisciau naudoti, um, nes manau, kad jie tebeturi, Zinai, labai stiprig neigiamg konotacija
ir ir yra per daug naudojami kaip um jzeidimai, kad tiesiog buty saugu juos girdéti i§ cis het zmoniy.
Um. Nu ir Zinai, tada yra, pavyzdziui, tokie ZodZiai kaip géjus ir lesbieté, kur nu, jie tebeturi kazkiek
neigiamy konotacijy, um, bet kadangi mes nu jau pakankamai ilgg laikg stengiamés sumazinti ty
neigiamy konotacijy kiekj, nu tai cis het zmonés juos naudoja ir kartais, jeigu yra nu, netinkamas
tonas, tai vis tiek néra saugu ir néra malonu, um, bet tai néra tie zodziai, kuriy a$ neleis¢iau naudoti.
Um. Tai va. Nu tada yra, pavyzdziui, tokie zodziai kaip um, nezinau, sugalvoju zydras ir
homoseksualas dabar iS ty visy paminéty, nes gal as ir daugiau min¢jau, bet nebeatsimenu, kur nu man
zydras yra nuoSirdziai toks juokingas zodis, ir toks nelogiskas *juokiasi*, kad a$ Siaip nesuprantu, kai
Zzmonés jj naudoja, um, tai nu kai cis het zmonés jj sako, tai vis tiek biina keista ir a§ gal noréciau, kad
jie nesakyty ir nenaudoty to zodzio, um, bet nezinau, kaip iki galo susidélioja visa tai mano galvoj,
um, nu ir tada yra homoseksualas, kur irgi noréciau, kad bent jau cis het Zmonés nanaudoty jo, um,
bet nu, a$ jo nelabai laikau a slur, as tiesiog jauciu nepagarbg, um, kai zmonés sako homoseksualas
vietoj homoseksualus asmuo arba zmogus. Tai va.

S: Okay. Is that it?

J: Manau, taip.

S: Okay. Nu mes pri¢jom prie interviu pabaigos, however, ar nori dar kazka pridurt?

J: Nu $iaip tai pydarams taip.

S: Amen, seni.

J: Um. NeZinau, $iaip I feel like um, though gal ir neSnekéjom apie tai dar, bet as tiesiog atsiminiau,
kaip kazkada su viena drauge kalb¢jau apie slurs, um, ir apie tai, kad nu, yra sudétinga, I guess, kai,
Zinai, queer Zmon¢s naudoja slurs, bet irgi kaip jzeidimus. Um. Nes nu, zinai, tikrai biina um, nezZinau,
kiek daZnai, bet nu, I feel like turéty pasitaikyt ir a§ esu gird¢jusi ir ir patyrusi, kad Zinai, patys queer
zmongs, nu tarkim, tg patj, nezinau, zodj pydaras, naudoja tarpusavyje, bet ir su kazkokia vis tiek
neigiama konotacija, um, ir nu Zinai, kind of kaip keiksmazodj, um, ir nu Zinai, jdeda ten kazkokio
neigiamo kriivio, ir kad tai Siaip yra labai jJdomu, um, nes nu, Siaip Zinai, manau, kad slurs nu yra gerai
juos reclaiminti ir juos naudoti bendruomenéje, bet tuo pat metu, jeigu tu juos naudoji kaip jzeidimus,
um, tai nu, ar jie tikrai yra reclaimed, um. Nes nu zinai, jie tada vis tiek tiesiog iSlaiko tg pacia potekstg,
kad nu vat, pydaras yra blogai, mes esam pydarai, nu tai mes esam blogai. Um. Tai. Sakau, tai yra nu
pakankamai sudétinga bandyti suvokti savo santykij, pavyzdziui, su slurs um ir iSnaviguoti tame ir

bandyti Zodzius atsiimti... Kai nu, zinai, yra cis het Zmonés, kurie juos naudoja kaip jzeidimus, ir tada
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biina queer zmoné¢s, kurie juos irgi naudoja kaip jzeidimus. Um. Ir nu, tu kaip ir nori juos naudoti, bet
vis tiek jautiesi nesaugiai, nes nu... Nes nu jie turi tg pacia neigiama konotacija. Tai va. Tai as Sitos
minties nesu dar nu Siaip pati sau pilnai iSvysciusi ir atsakius ir taip toliau, bet nu I guess, main dalykas,
kurj, zinai, iSsigalvojau, nu, neisSsigalvojau, bet dasigalvojau iki jo, um, yra kad nu greiciausiai
nemanau, kad yra jmanoma atsiimt Zodzius, um, jeigu tu neatsikratai pa¢ios neigiamos konotacijos,
tai jeigu mes norim queer bendruomenéje atsiimti slurs, kurie yra naudojami prie§ mus, tai mes
turétume naudoti tuos ZodZzius, bet mes juos turétume naudoti neutraliai arba pozityviai, um, ir, Zinai,
nezinau, nesakyti, kad nu vat, nu blet, pydaras Sitas, nezinau, pizda. Um. Arba, nezinau, nu Sito
pavyzdziui, for reference, tai nesu...

S: Esu tai, kad tu tiesiog pasakei dachuja keiksmazodziy ir that‘s it. *abi juokiasi*

J: AS nezinau. Man buvo sunku. Bet anyway, bet nu tarkim, um, man tai turi panasy efekta kaip kai
moterys viena kitg vadina kalém, um, ir kurvom, bet nu grynai su neigiama konotacija, ir, Zinai, sako
nu vat §ita, nezinau, Sita moteris um nuviliojo mano vyra, nu kokia jinai kurva ir prostituté ir taip
toliau, um, tai nu zinai, ten man biina biskj keista ir nu néra reclamation, yra tiesiog jzeidimas, um, tai
jeigu, nezinau, ateity lesbieté ir sakyty: ,,Nu vat zinok S§ita, nu lesbé tokia, nu nu ta prasme, nu tu
paziturek i ja, nu ji tokia lesbé, nu ta prasme, nu pizda.“ — tai nu greiiausiai...

S: AS kai.

J: ..irgi buty kazkaip keista, um, arba Zinai, jeigu naudoty Zodj pydaras kaip nu *pauzé*. Kaip
1zeidima ir kaip keiksmaZodj 1§ esmés. Tai va.

S: [Inaudible] Um. Anyway. Is that it or do you have anything else?

J: Manau, that‘s it.

S: Okay. Tai a$ kadangi buvau durna pradzioj, atleisk, buvau pydaras pradzioj, um tai nepaklausiau
tavo pronouns.

*abi juokiasi taip, kad atrodo atéjo j Olego stand up‘a*

S: Manau *juokiasi*, kad paklausti i8 tirkyjy yra SlykSc¢iau negu nepaklausti, bet man jy reikés, nes as
1 tave kaZzkaip tai referuosiu. O visg laikg zinai referuoti respondenté:as yra biskj keista. *J toliau
juokiasi*

J: Bet esu taip darius. Um.

S: Nu same.

J: Siaip Zinai, mano pronouns tiesiog gyvenime tai yra labai geras klausimas.

S: Gal taip ir raSyt. Pronouns: geras/klausimas.
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J: *juokiasi* Bet Siaip manau, kad gali naudoti ji/jos, jai ir taip toliau, um, ir nu zinai, jausiuosi patogiai
Su tuo.

S: Gerai. Slay.

Jaunius
24, auksStasis, jis/jie, pydaras-géjus-homoseksualus
S: Kaip jautiesi?
Y: Mmm. Normaliai. Normaliai. Kiek. Kiek nenoriu j darba, labai nenoriu j darba, tai yra tas anxiety
viduj, nes reikés. Ruostis darbui, bet Siaip all in all.
S: Okay. Okay. I‘'m glad. Um, kur Siaip nepasakiau pilnai, apie kg tyrimas *paaiskina, apie kg tyrimas*
Pries pradedant, ar man paaiskint, kas tie slurs, ar viskas okay, viska zinai, ir o *rodo liuksg*?
Y: All good. Plius minus, manau, jei ka, tai pasiklausiu.
S: Okay, great, tai galim tada pradeét, kokiy yra teke girdét slurs bendraujant su queer bendruomenes
nariais:ém?
Y: Slurs ¢ia buty pries LGBT bendruomeng nutaikyti?
S: Uhbh, Siaip by definition, tai they are, uh, bet Zinai, daniausiai jeigu jau i§ queer bendruomeneés girdi,
tai grei€iausiai jie nebus nutaikyti prie§ mus pacius.
Y: Mhm. Uhm. Na, keletas tokiy i$ karto tai pydaras, bet toks i§ karto reclaiminant tg terming, uh,
gaidys, uhm... Galvoju. Mmm. Pydaras, gaidys, uh, Siaip uh, manau, kad tie pagrinde, taip sakant
bendrai.
S: Okay.
Y: IS homo yra.
S: Okay, o tada ne viduj, 1$ kity Zmoniy ir ¢ia jau gali buit ir su noru jzeisti arba nezinau, Siaip paZymeéti
faktg?
Y: Mmm. Nu tai Salia ty gaidys, pydaras, yra pyderastas, uhm, homikas, uh iSkrypélis, mmm, pam
pam pam pam pam, neZinau, min¢jau iSsigimelis?
S: Ne, bet vat.
Y: Issigimélis. Um. Nu gal tokie. Kaip ir pagrindiniai, tenka pamatyt.
S: Jo, mes turim labai rich kraitj. Kaip jautiesi, kai i§girsti ar pamatai slurs?
Y: Mmm. I§ esmés, jau esu tam taske, kur tai manes galbiit taip nebeveikia, sakyc¢iau, uh, anks¢iau
gal, kai buvau, sakykim, closeted, uh, jauc¢iau tam tikra kompleksa, ypac¢ kai kazkas ten mini tuos, nu

sakykim, slurs, naudoja bitent su jZeidZianCia prasme prie§ gé€jus, buvo oh shit, ¢ia as. Reikia
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apsimesti, reikia uzsimesti kazkokig kauke, uh, bet vis tiek kazkaip su tuo gyvent, su tuo dealint, tg
girdint ganétinai daznai, taip sakant, i§ i§ Zmoniy, um, kazkaip atbunki tam jausmui ir taip nu priimi,
kad nu taip, nefaina, not cool, ir tikrai nuo to fainiau nepasidaro, bet, kita vertus, kazkaip néra to, kad
asmeniskai tg priim¢iau ir kazkaip, ir kad tai jZeisty kazkaip, tiesiog nu tu priimi tiesiog, nes tai yra
Salis, kurioje gyvenam, ir tokia kol kas Salies kulttira, [inaudible], bet bet bet yra dar nemazai to blogo,
tai, sak... All in all, jau neutraliau veikia negu anksc¢iau.

S: Okay. Nu kur I‘m glad, kad neutraliau.Great. Kokiose vietose/erdvése, nezinau, Siaip in general
domains dazniausiai i$girsti arba pamatai slurs?

Y: Mmm... Uh, tai pagrinde daugiausia tai vieSojoje erdvéje ir specifiskai socialiniuose tinkuose...
Bus kazkoks straipsnis, tai buitinai bus visa tirada seny bobuciy 40ies mety ir dieduky jausnesniy
greiCiausiai dar negu tiek, uh, kurie naudos tuos uhhh, artimoj aplinkoj tai to nejauciu, nes aplink ta
supporto sistema, kuri jeigu ta slur ir panaudos, tai tai néra jzeidzianc¢iu biidu, bet tiesiog jie yra kaip
vél, atsigautas jzeidimas, kurj nu, tokiam sustiprinimui savgs. Um. Yeah, pagrinde gal, o daugiau taip,
socialiniuose tinkluose tenka pamatyti, artimoj aplinkoj arba net gyvai, arba tiesiog tokiuose su tokiais
zmonémis nebendrauju, tokiuose renginiuose nedalyvauju, ir nieko tokio nenutinka, kad tekty iSgirsti,
ka va sakykim fiziSkai Salia esant sakyti ten pydaras, panasiai.

S: Yeah. Okay. Great. For reference fone [tyr¢jos partnére], tai jeigu girdi uh, neZinau, ka tu ¢ia girdi,
tai ¢ia jinai. Um, mes galim ereit prie pagrindinés dalies, nes padarém apSilima, kurig sudaro trys
dalys. Tai pradésim nuo slurs jvairovés. Mane labai i$nesa Sitie ZzodZiai. Tai anyway. Siaip jau minéjai
nemazai slurs, kuriuso girdi tiek Zinai, i§ queer bendruomenés tarpusavy, tiek Siaip, ar yra dar kazkokiy
zodziy, kuriuos sugalvoji, kuriuos laikytum jzeidziais queer bendruomenei?

Y: Um, tai, Zzinoma. Tai yra ir prieS lesbietes, dyke kaip jZeidimas naudojamas, uh, vél gi prie§
transeksualius Zmones visi jZzeidimai, uh, tranny ir panaSiai ir taip toliau. Kurie vélgi priklauso nuo
situacijos, kartais reclaiminami, kartais vis dar nu turi labai tg jzeidzig galia, tai ar gal tokie sakykim
va prie$ kitas LGBT dalis nukreipti.

S: Okay. Kuo tau asmeniskai skiriasi Zodziai géjus ir pydaras arba kuo tau jie yra panasiis?

Y: Um. Géjus nu tai natiiraliai yra toks labiau kaip etiSkesnis, sakykim, politically terminas, tai
sakykim nu tiesiog yra bendrinis, tai yra arba homoseksualus vyras, arba géjus, tai tiesiog, pydaras nu
jau 18 karto turi tg jzeidZiancig konotacija. DaZniausiai, jeigu tu gali sakyti jis yra géjus, ir tai biity nu
kaip faktas, paprasta, cool, Brazil, ir Zinai, nieko tokio, bet jeigu jis yra pydaras, jau 1§ karto jauti, kad
tai turi biiti kaip kazkoks neigiamas dalykas, kaip su jzeidZiancia konotacija. Uh. Vélgi bendruomenés

viduje tai ta riba tokia labai labai iSnykusi tarp jzeidZiamumo ir tarp tiesiog fakto priémimo. Ir tas
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pydaras jau tampa tiesiog, kad ir per Pride‘a, zinai, buvo visa pasisakymy scena, ir sakys nu kazkas
garsiai ,,a$ esu pydaras ir a$ tuo didZiuojuosi®, tai taip jau supanas¢je ir nu velgi, taip as esu géjus, taip
as esu pydaras, Cia yra jau irgi viduj pats priimi kaip fakta, tiesiog pats pajauti, kad yra skirtumas, kur
zmogus kazkoks i$ Salies pasakys o, jis yra géjus ir jis yra pydaras. Tai turi tg tokig Siurkstesne,
sakykim, reakcijg, negu tiesiog géjus.

S: Yeah. Okay. Great, kaip manai, kiek $ie zodziai, kur once again, Siek tiek atsakei jau j tai, tai jeigu
nuspresi, kad jau atsakei pakankamai ir nenori atsakinét j ta pati klausima mostly, tai gali sakyt, kad
eik nachui, um, bet kaip manai, kiek Sitie Zodziai yra naudojami pacios queer bendruomeneés
tarpusavy?

Y: Mmm, manau, kad ganétinai daznai ir aktyviai. Gal sakykim tam géjus, pydaras tai zinoma daznai
naudojami, ir naudojami tiek tiek uh j lesbietes, tiek | géjus bendruomenéje, uh, galbit ten, sakykim,
dyke arba ten prie$ translyCius asmenis terminai néra taip dar Lietuvoj paplite, tai daugiau yra ta
Vakary Amerikos kultira. Um bet jo, daugiau gal yra viduj Sitie zodZiai naudojami ganétinai aktyviai,
géjus, pydaras, pyderastas, gaidys, galbit taip vélgi uh ne su ta intencija, kad jZeisti zmogy, bet visi
Kiti term-, sakyciau, bent jau jeigu tai ir naudojama, tai vis tiek tai rodo, kad zmogus kazkiek labiau
Zitri ] ta platesnj kultir... LGBT, ne vien tik tais, kas Lietuvoj vyksta, ar, sakykim, net Europoj. Um.
Bet ir tai tai dazniausiai labai retai tenka i§ kazkieno iSgirsti tuos ZodZius, arba arba arba jeigu tai yra
ir naudojama, tai néra kaip jzeidimas, o tai tiesiog yra tas vélgi pride dalykas. | am a dyke and | am
proud of it ir panasiai, ten su tranny irgi, su tranny yra...

S: Okay, o kaip manai, kiek Sitie ZodZiai yra naudojami visuomenés?

Y: Uhh, manau, daug dazniau, uh. Pas dauguma, sakykim, placiosios Lietuvos bendruomenés uh tai
yra pirmiausias, manau, dalykas, ir kad tai pas LGBT bendruomeng¢ pirma ateis j galva Zodis géjus.
Manau, vis tiek dar esam tam taSke, kur, sakykim, va eiliniam Jonui i§ Kauno rajono, kuris turi savo
ki, tris vaikus ir um Zmong vardu Vilma, tai pirmiau tai bus pydaras. Uh, galvoju pagalvojus, kad
vyras su Vyru...

S: Skamba kaip asmening patirtis...

Y: Ne, ¢ia tiesiog as$ turiu labai gerg vaizduote ir improvizacinius jgiidzius. Bet jo, tai, sakykim, nu jo,
jeigu mes, sakykim, tarpusavy bendruomenés viduj pagalvojam daugiau, kad, pavyzdziui, kad vyras
miega su vyru, tai o, géjai, jeigu tai yra straight, heteroseksualios, heteronormatyvios bendruomenés
viduje, tai dazniausiai tai vis tiek dar pydaras dazniau naudojamas, ir tai galbiit net nebus su ta jzeidzia
prasme, bet tiesiog tai yra tap¢ labai labai daznu daiktavardZiu arba net ir biidvardziu jvardinti tg

dalyka, tai. Jis gali but naudojamas ir jzeidziai, bet primiausiai visi bus o, pydarai. G¢jai dar kai kurie,
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Zinai, zmogus, kuris labiau i$silavines, daugiau suprantantis, arba turi artimoj aplinkoj zmoniy artimy,
kurie yra bendruomenés dalis, jis gal sakys nu, pydaras, ir gal bijo, ir gal... sakys géjus ir ir bijos,
Zinai, tg zodj naudoti, nes yra tarp labai...

S: Yeah. Okay. Okay. Antra dalis. Um. Kaip daznai tu pats naudoji slurs, bendraudamas su kitais
queer bendruomenés nariais:ém?

Y: Uhhh, su partneriu daznai. Labai daznai. Su kitais, sakyc¢iau, nenaudoju. Noréciau sakyti, kad
nenaudoju, nezinau kaip, galbiit kartais tikrai iSspriista, bet tikrai, kad niekada su, uh, noru jzeisti, tai
uh, vis tiek, kiekvieno LGBT bendruomenés zmogaus kelioné, sakykim, yra su savo acceptance labai
skirtinga, ir vienus gali tai visiskai neveikti ir su jais galima labai labai laisvai naudoti tuos slurs, nes
zino, kad tai néra jZeidu, kitiems gali net ir, Sakykim, juoko forma tai biiti labai asmeniskas dalykas.
Tai a$ noriu noriu savim tikéti ir pasitikéti, kad as su kitais bendruomenés nariais taip nebendrauju
daznai, butent naudodamas slurs, uh, nebent tai yra partneris.

S: Okay.

Y: Tai gaidys, ir pydaras, ir visus.

S: Suprantama, labai palaikau. Um. Jeigu tau i§ queer bendruomenés nariy kazkas pasako kokj nors
slur, kaip tu reaguoji ir kg jauti? Nu I take it, kad jeigu partneris pasako, tai viskas btina okay, bet
jeigu kazkas kitas?

Y: Uh, 1S tikryjy velgi panasiai kaip ir pokalbio pradzioj min¢jom, kad tai kaip ir nebeiveikia, tiesiog
priimu su ta mintimi, kad taip, ir ka, ir kg j tu... Nebent, sakykim, jauciu, kad kitas zmogus apie kazka
kita kalbéty. Uh, kad ir su ta jZeidZia biitent intencija. Tuomet taip nejauku pasidaro, reikia Zengti
zingsnj ir tiesiog sakyt nu c‘mon, not cool, uh, negerai, biskj pristabdykim arklius, uh, bet kai jeigu
man, tai, ne ne, kazkaip net nesuklistu, kad oi, kazkas o. Tiesiog. Labai labai ramiai.

S: Okay. Ar yra slurs, kuriy niekad nevartotum, kalbédamas su kitais arba kitom queer bendruomenés
asmenim?

Y: Taip, tai biity... Tranny kaip terminas, uh, manau tai yra biitent transly¢iy asmeny bendruomenei
terminas naudoti tarpusavyje ir apie save. Uh, nes vis tiek tai yra ir pac¢iam bendruomenés viduj labai
yra daug transfobijos. Um. Manau, tokie dalykai kaip iSkrypélis, irgi nu. Tai néra kazkas tokio, kas
iSei-kas ka galétum tiesiog itraukti kaip ir kazkoki slur, kuri [inaudible] draugiskai, vis tiek turi labai
nu, uhm, toks rimtesnis, sakykim. Uh. Nezinau, pedofilas, pyderastas, galbiit pydaras tai jau toks, kaip
[inaudible]. Pyderastas vis tiek man niekada ne-ne-neprilipo, um, manau gal Sitie pagrindiniai

terminai, kurie dabar ateina | galva, kuriy, kaip sakant, biity man, ir jeigu kazkas aplinkui mane
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sakykim juos naudoty, kas tiem bendruomenés nepriklauso, toks nu. Pazitiréciau taip Zinai, kreivesne
akim.

S: Okay. Great. Mes priéjom prie paskutinés dalies, kur tu i didel¢ dalj klausimy jau atsakei, tai a$
Situos du tiesiog sujungsiu ] viena, jeigu norési prasiplést, bet ¢ia konkrec¢iai Snekant ne apie queer
asmenis, um, tai kaip jautiesi, kai iSgirsti a slur, kuris néra directed towards you, ir kaip jautiesi, kai
tau kazkas pasako a slur, bet jau grieztai tik i§ ne queer bendruomenés?

Y: Mmm. Jeigu, sakykim, pradedant kazkam kitam, kad, sakykim, a$ tiesiog Salia stoviu ir nugirstu,
kad ten kalba apie kitg asmenj, tai i$ tikryjy vis tiek tai yra nejauku, zmonés uh nebent tg Zmogy, as,
sakykim, Zinau, galbiit. Bet ¢ia vélgi galima dar poskyr] tam sukurti, jeigu tai yra zmogus, kurj as
Zinau, ir kuris ten apie kazka kitg kalba, gal taip ir nereaguoju, nes vélgi, galbiit Zinau, kaip tas zmogus
ta zodj naudoja, kad tai vis délto néra jzeidimas jai:am arba jiems, o jeigu tai yra visiskai zmogus,
kurio nepazjstu arba mazai pazjstu ir taip sakant, pirmg kartg gal iSgirstu i§ uh jo:s arba jy ta zodj, tai
nejauku, vélgi, ne visuomet gal yra lengva, taip sakant, 1§ karto call outint, kad hey, bet. Bet kyla
noras. Visuomet, kad, taip va, sutabdyti zmogy. Jeigu man, uh, vélgi priklauso, kaip tas zmogus
elgiasi, kaip tas zmogus atrodo, uh, vélgi nuo iSvaizdos labai gali kartais biiti visiskai tas pats ka tu
man pasakysi, kartais na, atrodo, kad pavojinga tau su tokiu zmogum kazka atgal sakyti arba gin¢ytis,
arba kazka daryti. Tai velgi, priklauso, jeigu jautiesi patogiai, saugiai, uhm, [be] kazkokio pavojaus,
tai tas zodis tiek gal ir neveikia, zinoma, vis tiek tai yra nejauku, jeigu, sakykim, visiskai visiskai
1Sorinis Zmogus taria, bet jeigu tai yra dar, sakykim, agresyvesnio, baugesnés iSvaizdos zmogus, kur
jauti tam tikrg pavojy, uh, na taip, tuomet jau, kaip sakant, patyli ir stengiesi pasiSalinti 1§ situacijos,
bet vis tiek viduj tas biina toks ugh. Néra smagus jausmas.

S: Mhm. Okay. Great, mes pri¢jom nu Siaip prieSpaskutinio klausimo, kaip manai ar ne queer asmenys
turi teis¢ naudot slurs taip pat kaip mes juos naudojam tarpusavy?

Y: Ne. Tikrai ne. Vien dél kultiirinio ir istorinio konteksto. Nes ilgg laikg Sitie slurs buvo naudojami
biitent jZeidimui, sumenkinimui, diskriminacijai, ir net ir dabar, sakykim, jeigu tie Zodziai bity
visiSkai normalizuoti, ir neegzistuoty jokios diskriminacijos, gal tai tapty. Bet vis tiek tas yra visuomet
diskriminacijos prieskonis su slurs, tai jeigu net ir iSorinis Zmogus uh, pasakyty ar tiesiog net ir artimas
Zmogus, bet straight pasakyty ,,nu tu visiS8kas pydaras“, nu yra to prieskonio, kad tai nelabai
acceptable, tai a§ manau, uh, kad neturéty niekad turéti tos teisés, tai yra daugiau biitent bendruomenés
viduje Zzmonéms tuos zodzius atsireclaiminti, paversti juos kad tai néra jzeidimas, tai yra kazkoks net
jgalinantis, nes tuomet jei praras tg tokig vert¢ jzeidziancig. Tai bet niekad, bet vis tiek, net ir

panaikinus tg jzeidimo vertg tai neturéty biiti iSorinés, sakykim, placiosios bendruomenés uh toks
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normalizuotas dalykas, kad sakykime, net tie [inaudible], kuris yra géjus, o nors as esu straight, vadinu
pydaru, nu vis tiek, yra tas prieskonis, kad as§ esu vis tiek visuomenés luomuose ir lygiuose as esu
auksciau taves, nes as esu tas idealas, straight, heteroseksualus bicas, o tu esi gé€jus, tai reiskia tu vis
tiek esi pagal visuomeng Siek tiek Zemiau mangs, ir pydaras tg jgalina, tg tokj difer-atskirt;.

S: Okay. Great, ar nori dar kg nors pridurt?

Y: Uh, manau, ne. Kaip ir daug, daug atsakiau, manau, reikés susidélioti mintis.

S: Nu, dziugu duoti peno sielai.
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